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  Clio


  


  Ik hoorde een vaag geluid achter me en verstijfde, mijn handen in mijn canvas tas gestoken. Ik wachtte af en tastte rond met al mijn zintuigen, maar voelde niets bijzonders: alleen slapende vogels, honden en katten, muizen. Insecten.


  Jakkes.


  Ik liet langzaam mijn adem ontsnappen. Het was nieuwe maan, wat betekende dat het op dit kerkhof nog donkerder was dan anders. Ik zat in een afgelegen hoekje, op mijn knieën op het gras tussen twee hoge graftombes. Niemand kon me zien, behalve als er iemand recht voor me zou staan.


  Het was bijna middernacht. Ik moest morgen naar school en wist dat ik me morgenochtend afgrijselijk zou voelen. Jammer dan. Dit was mijn kans, en ik zou hem niet zomaar voorbij laten gaan.


  Snel en geruisloos tekende ik met zand een cirkel van anderhalve meter doorsnee op de grond. Binnen in de cirkel zette ik vier rode kaarsen op de vier windrichtingen. Rode kaarsen, voor bloed, afkomst, passie, vuur. Ik zat precies in het midden, met een stenen kommetje met stukjes houtskool erin voor me op de grond. Ik stak de kaarsen en de kooltjes aan en blies daarop tot ze witheet werden.


  Toen ging ik rechtop zitten, legde rustig mijn handen met de handpalmen omhoog op mijn knieën en probeerde mijn zenuwen te kalmeren. Als oma wakker werd en merkte dat ik weg was, deed ze me wat. Ook als iemand anders merkte wat ik deed, zou er een heleboel heisa van komen. Maar eergisteren was ik bij een kring voor Récolte tegen de grond geblazen door een enorme krachtsuitbarsting. Mijn eigen krachten waren door iemand anders gebruikt. Ik was nog steeds kwaad op Daedalus omdat hij dat had gedaan. Ik was nu hier om te proberen uit te vissen hóé hij het had gedaan.


  Ik beoefende de magie, het métier, eigenlijk al zo’n beetje heel mijn leven. Ik had mijn opnemingsrite nog niet gehad, maar ik had goede leermeesters gehad en wist dat ik best veel kracht had voor mijn leeftijd. Ik was al vele jaren gewend aan volwassenen om me heen die magie beoefenden. Maar zoiets als bij Récolte was gebeurd, dat had ik nog nooit gezien.


  Waar had Daedalus die kracht vandaan gehaald? Kwam het doordat hij onsterfelijk was? Vanavond wilde ik de bron aanboren: mijn geheugen. Om de een of andere reden konden mijn zus Thaïs en ik de herinneringen van onze voorouders aanboren, een afstammingslijn van heksen die twaalf generaties omspande en helemaal terugging naar de rite; de eerste rite, waarbij de Treize onsterfelijk waren geworden en Cérise Martin was overleden.


  Ik had gezíén wat er die avond gebeurd was. Op dat moment was ik te zeer van streek geweest om het in te passen in het grotere geheel. Maar nu ik wist wat ik was, wat er gebeurd was, zou ik ook ontdekken hóé.


  Mijn hoofd liep om; ik probeerde te bedaren en richtte mijn aandacht op de brandende kooltjes. Vuur was mijn element, en ik concentreerde me op de gloeiende hitte die de klamme lucht verwarmde. Op de grond tekende ik een aantal verschillende runen: ôte voor geboorterecht en erfgoed, rad voor mijn reis, lage voor kennis en psychische kracht. Ik vertraagde mijn ademhaling. De barrières tussen mij en de rest van de wereld losten langzaam op; de randjes tussen ons vervaagden. Ik werd me bewust van alles om me heen: de inademing van een grasspriet, de microscopische slijtage van oud, verweerd marmer op een tombe. In gedachten zong ik een bezwering, eentje die ik de afgelopen twee dagen had opgesteld.


  Hij was in het Engels, en ik had totaal geen moeite gedaan om hem te laten rijmen.


  



  Ketens van tijd, trek me terug



  laat me in het geheugen zinken



  Volg de rode draad van mijn bloed



  Terug door de eeuwen



  Vrouw na vrouw, moeder na moeder



  Barend, zich overgevend aan de dood



  Terug naar de eerste, Cérise Martin



  En de nacht van Melita’s macht



  Toon me wat ik weten moet.


  



  Ik had nog nooit zoiets gedaan, nog nooit zo’n belangrijke spreuk gebruikt. Bovendien riep ik expres de herinnering op aan iemand van wie ik wist dat ze kwaadaardig was: Melita Martin, een voorouder. In mijn eerdere visioenen van die avond was ik zowel doodsbang als vol afgrijzen geweest over wat ik had gezien. Nu ging ik vrijwillig naar die plek. Niemand met ook maar een beetje verstand zou dat doen. Maar aangezien ik een heks ben, honger ik altijd naar kennis, een wanhopige behoefte om mijn vragen beantwoord te krijgen, een overstelpende wens om zo veel mogelijk te begrijpen.


  Maar aangezien ik een heks ben, moet ik natuurlijk ook het feit accepteren dat er vele, vele vragen zijn die nooit worden beantwoord en vele dingen die ik nooit zal weten.


  Ik begon mijn lied te zingen, mijn unieke roep om de kracht. Ik zong heel, heel zachtjes; dit kerkhof lag midden in een stadswijk, niet ver van mijn huis, en werd omgeven door vier smalle straten met woningen. Iedereen die langsliep, zou me kunnen horen. Ik werd afgeleid door een dunne laag bewustzijn; ik voelde het vochtige gras waar ik op zat, hoorde het vage gezoem van sprinkhanen op een afstand.


  Misschien zou dit niet lukken. Misschien was ik niet sterk genoeg. Misschien had ik de bezwering niet goed. Misschien moet ik Melita om hulp vragen.


  Ik schrok van die laatste gedachte en knipperde met mijn ogen.


  Het was zonnig en ik stond midden in een kleine tuin. Met één hand hield ik mijn lange schort opgetild, met de andere plukte ik tomaten en liet ze in de zak vallen die ik met mijn schort vormde. Ik zag vette groene tomatenrupsen op sommige takken zitten. Dus mijn antitomatenrupsbezwering had niet gewerkt. Misschien moet ik Melita om hulp vragen.


  Maar nu had ik voldoende tomaten voor mamans gumbo. Ik trok mijn schort tegen me aan zodat ik ze niet zou laten vallen en liep terug naar de keuken. Mijn blote voeten voelden de warme aarde, het koelere gras, de ruwe, aangestampte schelpen op het pad naar de schuur. Mijn rug deed pijn. Mijn dikke buik stak zo ver naar voren dat ik nauwelijks mijn voeten kon zien. Nog twee maanden en dan zou de baby komen. Maman zei dat mijn rug dan ook geen pijn meer zou doen.


  Ik had gehoord dat de Engelsen het afkeurden wanneer een ongetrouwd meisje zwanger werd. Ons dorp was toleranter. Maman wilde dat ik Marcel koos, dat ik mijn eigen gezinnetje met hem begon. Maar ik wilde hier blijven, in dit huis, bij maman en mijn zus. Papa was al lang geleden vertrokken, en sindsdien waren we met alleen vrouwen onder elkaar. Ik vond het prettig zo.


  Ik beklom de houten treden naar de achterkamer. We kookten buiten, zoals iedereen, maar onze keukenspullen lagen in de werkkamer. Maman en mijn zus waren binnen.


  ‘Hier.’ Ik tilde de tomaten op tafel en ging op een houten stoel zitten, opgelucht dat ik het extra gewicht kwijt was.


  ‘De bébé wordt groot, hè?’ zei mijn zus, die naar de emmer drinkwater op de werkbank liep. Ze schepte er water uit, goot het in een kom en gaf me die aan. ‘Arme Cérise.’


  ‘Dank je.’ Het water was warm, maar smaakte goed.


  Melita knielde voor me neer en legde haar handen op mijn harde buik. Ze streelde over de gespannen spieren en kalmeerde daarmee de baby, die wakker was en schopte. Melita voelde een harde schop waardoor ze tussen haar tanden door inademde, en tikte toen op de duidelijke omtrek van een babyvoetje.


  ‘Jij zit vol leven,’ mompelde ze, en glimlachte naar me, haar ogen even zwart als die van mij groen waren, haar haren zo donker als die van papa.


  Ik glimlachte terug en ving een glimp op van mamans gezicht, die groene bonen aan het doppen was. Ze keek met een ongeruste blik naar ons. Ze was ongerust over mij en mijn kind, over Melita en haar magie. De mensen zeiden dat ze duistere magie beoefende, dat ze haar ziel op het spel zette door op zoek te gaan naar het kwaad. Ik geloofde die mensen niet en wilde er ook niet over nadenken. Ze was mijn zus.


  ‘Ben je klaar voor de speciale kring vanavond?’ vroeg Melita, die de tomaten begon te hakken.


  Ik trok een gezicht. ‘Ik ben moe. Misschien blijf ik wel thuis en ga vroeg naar bed.’


  ‘O, nee, chérie,’ zei ze met een onthutste blik. ‘Ik heb je nodig. Het is een speciale kring, waarmee we een tijd van overvloed voor het hele dorp kunnen garanderen. Je moet komen. Je brengt me geluk.’


  ‘Wie gaan er nog meer?’ Ik bukte me met moeite en pakte wat naaiwerk uit een mandje. Ik was al begonnen met het maken van babyjurkjes, hoedjes, sokjes. Ik was zwanger van een meisje; ik kon haar voelen. Nu werkte ik aan een dekentje voor in de wieg.


  ‘Nou, maman,’ zei Melita.


  Ik keek naar maman en zag haar fronsen. Zij was ook niet zo zeker van die kring van Melita.


  ‘Ouida,’ zei Melita plagerig. ‘Haar vind je aardig. En nicht Sophie. Neef Luc-André. Manon, de dochter van de smid.’


  ‘Dat kleine meisje?’ vroeg maman.


  ‘Ze wil graag aan meer kringen meedoen,’ antwoordde Melita. ‘Eh...’


  Door haar aarzeling keek ik op. ‘En wie nog meer?’


  ‘Marcel,’ gaf ze toe.


  Ik knikte en ging verder met mijn naaiwerk. Marcel was een lieverd. Hij maakte zich zulke zorgen over de baby. Had me al duizend keer ten huwelijk gevraagd. Ik gaf om hem, echt, en ik wist dat hij een goede echtgenoot zou zijn. Maar ik wilde gewoon geen echtgenoot. Hij was er zo zeker van dat ik met hem zou trouwen toen ik wist dat ik de baby zou krijgen. Maar waarom zou ik trouwen als ik maman en Melita had om me te helpen?


  ‘En nog een paar anderen,’ zei Melita, die de gehakte tomaten in een schaal veegde. ‘Het wordt perfect. Ik heb heel lang aan deze bezwering gewerkt. Ik verzeker je ervan dat het een lang en gelukkig leven schenkt aan iedereen die meedoet.’


  ‘Hoe kun je dat nou weten?’ vroeg maman.


  Melita lachte. ‘Zo heb ik hem gemaakt. Vertrouw me.’


  Tegen zonsondergang liepen maman en ik van ons kleine huisje naar de plek waar Melita ons over had verteld, diep in het hos en niet ver van de rivier vandaan. Ik had gerust en voelde me prima, gezond. Ik kon niet wachten tot de komende twee maanden voorbij waren en ik mijn kleine meisje kon ontmoeten. Zou ze lichte ogen hebben, of donkere? Een lichte huid of een iets gekleurde? Ik keek uit naar haar mollige lijfje, tiaar perfecte babyhuidje. Maman had heel veel kinderen ter wereld gebracht, en ik wist dat het moeilijk zou worden, maar niet vreselijk. En Melita zou helpen.


  ‘Hierlangs,’ mompelde maman, terwijl ze wat kamperfoelietakken opzij hield. De sterke, zoete geur vulde de lucht en mijn longen met hun parfum. Het was warm en vochtig en onze kleren plakten aan onze huid, maar alles voelde goed.


  We kwamen op een kleine open plek, voor wat Melita had beschreven als de grootste eikenboom in Louisiana.


  ‘Heilige Moeder,’ zei maman ademloos toen ze de boom zag.


  Ik lachte. Die boom was hoger dan alle bomen die ik ooit had gezien. Hij was zo dik dat vijf mensen hand in hand de stam niet zouden kunnen omvatten. Hij was indrukwekkend, zo’n monument van hoe de Moeder het leven voedde. Ik raakte de bast aan met mijn handpalm en kon het leven bijna voelen pulseren onder de boomhuid.


  ‘Hoe kan het dat ik niets van deze boom wist?’ zei maman, die er nog steeds naar staarde.


  ‘Petra,’ zei een stem begroetend. ‘Cérise.’


  Opmerkelijk, de rillingen die over mijn rug trokken als ik zijn stem hoorde of wist dat hij in de buurt was.


  Maman draaide zich glimlachend naar hem om. ‘Richard, cher. Hoe gaat het met je? Melita had niet gezegd dat jij ook kwam.’


  Ik draaide me langzaam om, net toen hij zijn hoed afzette en die tegen zijn been hield. ‘Melita is heel overredend,’ zei hij zonder naar mij te kijken.


  ‘Petra!’ Ouida riep vanaf de andere kant van de open plek, en maman liep glimlachend naar haar toe om haar te omhelzen.


  Ik keek in Richards donkere ogen. ‘Heeft Melita jou verteld waar dit voor is?’


  ‘Nee. Jou?’


  Ik schudde mijn hoofd en zocht naar een plek waar ik kon zitten. Uiteindelijk ging ik maar op het gras zitten, streek mijn rokken glad en strekte mijn rug om mijn buikspieren te ontspannen. ‘Ze zei dat het erom ging een periode van voorspoed voor het dorp te garanderen,’ zei ik. ‘Een lang leven voor iedereen. Ik wilde niet komen, maar ze zei dat ik haar geluk bracht.’


  Richard kwam naast me zitten. Zijn knie raakte per ongeluk die van mij, en een rilling van plezier trok langs mijn ruggengraat omhoog. Mijn hoofd liep om van herinneringen aan genot met Richard, en ik schoof wat heen en weer en glimlachte naar hem. Hij kreeg die heel stille, intense gezichtsuitdrukking die altijd betekende dat ik me zo meteen goed zou voelen.


  Toen wendde hij zich af, met gespannen kaak, en ik zuchtte. Hij was nog steeds boos over Marcel. Net zoals Marcel heel boos was over hem. Soms werd ik moe van die twee; wat maakte het uit dat ik ze allebei wilde? Waarom moest ik kiezen? Het zou mij niet kunnen schelen als zij ook nog een ander meisje in het dorp begeerden.


  Ik wuifde mezelf koelte toe met mijn strohoed en zag nog anderen aankomen. Monsieur Daedalus was er, het hoofd van ons dorp, en zijn vriend Jules, die hier nu tien jaar woonde. Monsieur Daedalus was net terug van een bezoek aan zijn broer in New Orleans, had ik gehoord. Ik vroeg me af of hij stoffen had gehaald voor de winkel van Chevet. Ik zou morgen eens gaan kijken.


  Melita’s beste vriendin Axelle kwam ook net aan, slank als een slang, zelfs met haar volle rokken en zonnehoed. Ik glimlachte en zwaaide naar haar, en zij zwaaide terug.


  Gegroet,’ zei een stem, en toen ik me omdraaide zag ik Claire Londine door de kamperfoelie stappen. Ze zag me en kwam naast me zitten.


  'Wat ben jij enorm,’ zei ze hoofdschuddend. ‘Hoe voel je je?


  'Meestal goed,’ zei ik.


  'Ik snap ook niét waarom...’ begon ze. Toen zag ze Richard en maakte haar zin niet af.


  ‘Ik ga even met Daedalus praten,’ zei Richard abrupt, en vertrok.


  Claire lachte. ‘Hij voelde aan dat er vrouwenpraat kwam. Ik wilde zeggen: Waarom heb je dit laten gebeuren? Het is zo gemakkelijk te voorkomen. Of er een einde aan te maken, als het moet.’


  Ik haalde mijn schouders op. ‘Ik besloot dat ik graag een kind wilde. Ik ga haar Hélène noemen.’


  ‘Maar een baby is zo’n hoop werk,’ zei Claire. ‘Ze huilen altijd. Ze gaan nooit meerweg.’


  ‘Maman en Melita helpen me. En ik hou van baby’s.’


  ‘Nou, dat hoop ik dan maar,’ zei Claire, die haar benen in de zon uitstrekte. Haar blote voeten en bijna vijftien centimeter bloot been waren daardoor zichtbaar - Claire was altijd nogal onfatsoenlijk geweest. Maar tegen mij was ze aardig, en ze had bij mij in de klas gezeten op ons piepkleine dorpsschooltje.


  ‘Iedereen,’ riep mijn zus. ‘Het is tijd. We moeten een kring vormen.’


  Ik stond onhandig op, met één hand mijn buik ondersteunend. De zon ging bijna onder, maar op dat moment verdween het licht, als een kaars die werd gedoofd. Ik keek op en zag enorme, donkerpaarse wolken aankomen vanuit het zuiden.


  ‘Storm op komst,’ mompelde ik tegen maman. ‘Misschien moeten we dit een andere keer doen.’


  Melita hoorde me. ‘Nee,’ zei ze. ‘Ik kan deze bezwering alleen vanavond doen. Alles is perfect: de maan, het seizoen, de aanwezigen. Van die storm hebben we geen last, ik weet het zeker.’


  Ze tekende snel een grote cirkel, bijna zo groot als de open plek, en stak toen dertien kaarsen aan, één voor elk van ons. De wind werd wat harder, een vreemd koele, vochtige wind, maar hoewel de kaarsvlammen alle kanten op waaiden, gingen ze niet uit.


  Melita tekende de rune borche in de lucht voor een nieuw begin, geboorte. Ik fronste lichtjes mijn voorhoofd en hield een hand op mijn dikke buik. Was dat wel veilig? Ik keek naar maman. Ze stond heel ernstig naar Melita te kijken. Maman zou hier wel een eind aan maken of mij wegsturen als het niet veilig was. Ik probeerde me te ontspannen toen iedereen elkaars hand vastpakte.


  Marcel kon zijn ogen niet van me afhouden, en dat ergerde me. Zijn blikken voelden zwaar aan. In tegenstelling tot die van Richard, aan de overkant van de kring, die zachtjes met Claire praatte. Hij lachte en Claire giechelde en gaf hem haar hand.


  We begonnen dalmonde te lopen, en Melita begon te zingen. Weer keek ik naar maman en weer had zij haar blik op mijn zus gericht. Ik herkende dit lied niet; ik had het nooit eerder gehoord en het had niet een van onze gebruikelijke vormen. Melita’s stem nam almaar in kracht toe en leek mijn hele borstkas te vullen. Het was heel vreemd, heel anders dan andere kringen.


  Het begon te regenen. Grote, koele druppels die mijn schouders en de bovenkant van mijn buik natmaakten. Ik voelde vaag de behoefte om te stoppen, los te laten, maar zodra ik het dacht, was het idee ook weer uit mijn hoofd verdwenen en vulde Melitas lied me weer.


  Mijn hoed viel af toen we sneller gingen lopen. Ik voelde me vreemd, onevenwichtig en was bang om te vallen, maar de handen van Jules en Ouida hielden me overeind. Toen sloeg mijn keel dicht. Er steeg een enorm zware, machtige magie op uit de grond, alsof hij me wilde opslokken. Natuurlijk had ik wel eerder magie gevoeld, maar dit was anders dan alles wat ik zelfs maar had gedroomd. Dit was overstelpend, een gigantische golf van aarde en lucht en water en vuur, allemaal tegelijk.


  Ik voelde me verstikt, nu echt bang, en toch bleven we maar om de sputterende kaarsen heen lopen en dreef Melita’s stem door de lucht alsof hij van ergens anders kwam.


  Het stortregende. De gezichten van de anderen werden wazig, streperige beelden die voorbij flitsten. Alle gezichten, behalve die van Melita, stonden angstig, en sommige ook boos. Er klonk een lange donderslag, zo zwaar dat de grond ervan beefde. De hemel was wit van de bliksems die ons steeds maar weer in donkerblauwe omtrekken veranderden. Ik verdronk in de magie, zat vast in de magie als in een spinnenweb, in teer. Ik schudde met mijn handen om ze los te maken van de anderen, maar het lukte niet.


  ' Meli—’ riep ik, maar op dat moment leek het wel of de wereld eindigde. Een keiharde donderslag en een bovennatuurlijke bliksemflits sloegen op hetzelfde moment toe. De bliksem raakte Melita rechtstreeks en ik gilde toen ik haar donkere haren rond haar uitzinnige gezicht omhoog zag rijzen. Een tel later raakte de bliksem mij, schoot door Jules’ hand, verschroeide die van mij en schoot door naar Ouida’s hand. We schreeuwden allemaal, en ik hoorde mezelf erbovenuit gillen.


  Er trok een vreselijke, verscheurende pijnscheut door mijn buik. Onze handen schoten los en ik viel op de grond. Mijn buik voelde alsof iemand er een bijl in had geslagen en ik rolde me hijgend op tot een bal.


  ‘Maman!’ riep ik snikkend. Ik hield mijn buik vast alsof ik probeerde mijn ingewanden binnen te houden, maar de pijn was te groot om te omvatten, te vreselijk om te verdragen.


  Toen stonden er anderen om me heen; Richard, Ouida, en uiteindelijk maman, die op de modderige, natte grond naast me knielde. Ze streek mijn haren weg van mijn voorhoofd en was al bezig bezweringen te zingen. Haar handen grepen die van mij stevig vast en ik kneep terug.


  ‘Wat gebeurt er?’ riep ik. Mamans sterke gezicht vulde mijn blikveld, ze mompelde bezweringen en gaf geen antwoord.


  Er kwam een volgende, verzengende golf van pijn, en ik deed mijn ogen dicht en snikte, probeerde erin mee te gaan. Ik voelde iets klateren onder mijn rokken, maman trok ze omhoog en de regen viel op mijn blote benen. Richard greep mijn andere hand. Ik drukte hem tegen mijn wang, beschaamd dat ik huilde en er zo zwak uitzag, maar te zeer in paniek en met te veel pijn om er iets tegen te doen. Maman en ik hadden de kalmerings- en concentratiespreuken al geoefend die ik zou gebruiken als de baby geboren werd, maar ze ontschoten me allemaal. Alles wat ik wist, was dat er een donkere golf van pijn over me heen spoelde, me ondertrok in de diepte.


  Mijn buik zette uit, kromp ineen, en na een eeuwigheid besefte ik dat de pijn was afgenomen. Ik voelde me ver weg, moe, me nauwelijks bewust van wat er gaande was.


  ‘O, godin, al dat bloed,’ hoorde ik Ouida van heel ver weg zeggen.


  Ik wist dat Richard mijn hand nog vasthield, maar ik voelde de druk maar heel lichtjes. Ik was zo blij dat de pijn minder erg was, zo blij dat ik dat afgrijzen, die angst niet meer voelde. Ik moest rusten. Mijn ogen vielen dicht. Er spetterde regen op mijn oogleden. De storm boven ons rommelde nog steeds, maar de grond onder me voelde veilig en koesterend aan. Ik ontspande me en voelde alle spanning uit mijn lichaam wegglijden. De godin zij dank dat de pijn over was. Ik voelde me prima.


  Toen keek ik op mezelf neer, op maman en Richard en de anderen, vanaf een heel hoog punt. Ik zag de regen die iedereen doorweekte. Maman had een klein, spartelend kindje in haar handen, en het bloed werd er door de regen afgespoeld. Ik zag mezelf, vredig en kalm, alsof ik sliep. Mijn dochtertje, Hélène, dacht ik.


  Ik kwam bij doordat ik achterover viel en mijn hoofd stootte tegen een steen of zo.


  Knipperend met mijn ogen ging ik zitten en zag een donkere, maanloze hemel en de bovenkant van familiegraven.


  Mijn hoofd deed pijn en ik wreef erover; er kwam nu al een buil op mijn achterhoofd. Er was een stuk van een grafsteen gevallen, wie weet hoe lang geleden, en ik had er mijn hoofd tegen gestoten. Ik wist niet waarom ik was gevallen; als ik dood was, waarom deed mijn hoofd dan pijn? En mijn handen?


  Het duurde nog even voor ik het doorhad. Dat ik niet dood was, dat ik Cérise niet was. Ik was het, Clio, in het hier en nu. Mijn kaarsen sputterden en waren bijna uit. Het schaaltje met kooltjes bevatte nu alleen nog maar grijze as. Ik keek snel om me heen om me te oriënteren, kroop toen naar mijn canvas tas en pakte mijn horloge eruit. Het was vier uur ’s morgens. Ik voelde me onthutst en ademloos. Deze keer, in plaats van de rite alleen maar van een afstand te zien, had ik er deel van uitgemaakt. Ik had de bezwering gehoord die Melita had gebruikt, de gloeiende symbolen en runen op de grond gezien; de runen die we haar niet hadden zien schrijven omdat ze ze al had gemaakt voordat de kring bij elkaar kwam.


  Ik had gevoeld hoe ik stierf.


  Ik slikte, haalde ondiep en sidderend adem en begon mijn spullen bij elkaar te pakken. Ik strooide de as op de grond en wreef die met mijn tenen uit om er zeker van te zijn dat het vuur uit was. Ik doofde de kaarsen en ruimde de was op die eraf was gedropen.


  ‘Petra zou erg ontstemd zijn als ze dit wist.’


  Ik schrok me rot van die droge, trage stem. Ik had niemand in de buurt gevoeld, en voelde eigenlijk nog steeds niemand. Toen ik woest om me heen tuurde, zag ik eindelijk een donkere schaduw boven op een graf zitten, naast een betonnen vaas met plastic bloemen erin. Daedalus stond op en liep naar me toe.


  Mijn hart ging tekeer, maar ik rechtte mijn schouders, schudde mijn haren uit mijn gezicht en begon heel cool mijn spullen in mijn tas te stoppen.


  ‘Kan het je niet schelen wat Petra vindt? Zij heeft je opgevoed.’ Hij knielde neer, een stukje van me vandaan, en zijn zwarte kleren versmolten met de nacht.


  ‘Laat dat mijn zorg maar zijn,’ zei ik. Ik dwong mezelf regelmatig adem te halen en hield mijn gezicht in de plooi.


  ‘Waarom laat je het verleden niet rusten?’


  Ik keek hem aan. ‘Heb je gezien wat ik deed?’


  ‘Een beetje ervan, maar niet veel. Dat was nogal een ambitieuze bezwering. Waarom deed je dat?’


  ‘Waarom zou ik jóu dat vertellen?’ Ik stond op, met rubberen knieën, en schoof mijn voeten in mijn slippers. Toen liep ik naar de poort van het kerkhof.


  ‘Ik zou je kunnen helpen.’


  Ik bleef een tel staan en liep toen door. Daedalus liep met me mee.


  ‘Ik zou je kunnen helpen,’ herhaalde hij. ‘Ik weet meer van Melita’s bezwering dan wie ook. Je hebt duidelijk een of andere connectie met haar, door je bloedband. We zouden onze krachten kunnen bundelen. Het zou heel... interessant kunnen zijn. Heel lonend.’


  Ik kwam bij het roestige smeedijzeren hek aan en deed het open. Het piepte oorverdovend.


  ‘Ik denk van niet,’ zei ik. ‘Oma vertrouwt je niet, en ik ook niet.’ Ik draaide me om en liep bij hem weg, en hoopte maar dat hij me niet naar huis volgde en Petra wakker maakte om me te verraden.


  ‘Denk erover na.’ Zijn zachte stem dreef door de nachtlucht, maar toen ik me omdraaide, was hij weg.


  


  Thaïs


  


  ‘Chippie?’ Sylvie stak een zak chips uit en schudde ermee. Het was lunchtijd, maar omdat het altijd druk en lawaaiig was in onze schoolkantine, zaten mijn vriendin Sylvie, haar vriendje Claude en Kevin La Tour en ik buiten.


  Ik pakte een handjevol chips. ‘Bedankt. Ruilen voor mijn augurk?’


  ‘Lekker.’ Sylvie leunde tegen Claude aan en beet in de augurk. ‘Gelukkig is het woensdag,’ zei ze. ‘De week is doormidden. Hierna gaan we weer richting het weekend.’


  Ik lachte. ‘Ik hoop dat aankomend weekend beter is dan afgelopen weekend,’ zei ik zonder nadenken.


  Naast me kreunde Kevin en sloeg zijn handen voor zijn gezicht. Hij dacht natuurlijk aan ons afspraakje van zaterdag, toen we door de bliksem werden getroffen. God, en daar had ik het niet eens over. Dat was eng geweest, maar het was tenminste eng geweest op een normale manier. Gewoon een van die rare natuurverschijnselen die je in New Orleans nu eenmaal had, niet een of andere magische aanval.


  ‘Ik beloof je,’ zei hij, met zijn hand op zijn hart, ‘dat er tijdens ons volgende afspraakje geen rampen gebeuren.’


  Ik gaf hem een pets op zijn knie. ‘Dat was niet jouw schuld.’


  Eigenlijk had ik het gehad over die nachtmerrieachtige Récoltekring waar ik zondag was geweest; maar even was ik vergeten dat ik daar niet met mijn vrienden over kon praten. Ze wisten wel dat heksen bestonden, ergens, maar ze wisten niet dat mijn familie en ik die kunst echt beoefenden.


  Ik vond het zelf trouwens ook nog steeds moeilijk te geloven.


  Kevin sloeg een arm om me heen en ik glimlachte naar hem. Hij was zo lief. Hoe beter ik hem leerde kennen, des te meer er aan hem was wat me beviel. Bovendien had hij natuurlijk een zeer hoog lekker-ding-coëfficiënt.


  Heb je tijd voor koffie, na school vandaag?’


  Mijn gezicht klaarde op, maar dat duurde maar een tel. hen bang van niet. Eerst moet ik mijn rijbewijs voor Louisiana gaan halen, en dan moet ik naar huis om schoon te maken en te luchten.’


  Kevin trok een medelevend gezicht. De afgelopen weken luidden mijn zus Clio en ik zo ongeveer elke dag de hele dag geholpen bij de reparaties, het schoonmaken en het luchten van ons huis. We hadden het tijdens een bezwering per ongeluk in brand gestoken, en de hele achterkant van het huis was beschadigd.


  Maar dit weekend?’ stelde ik voor. ‘Ik denk dat als ik genoeg zeur, ik misschien wel een avondje weg kan.’


  Kevin grijnsde en gaf me een kus op mijn hoofd. ‘Zeg maar waneer.’


  Ik glimlachte en knikte, en verbaasde me erover hoe normaal ik deed. Vanbinnen zat ik nog steeds vast in een emotionele achtbaan. Tegenwoordig, met alles wat er gaande was, wist ik nauwelijks welke kant boven was. Het beste aan Sylvie, Claude en Kevin was dat ze helemaal niets met mijn andere leven te maken hadden, het leven van mijn nieuwe familie. Bij hen kon ik gewoon Thaïs Allard zijn, gewoon een leerling aan de highschool, die was overgeplaatst vanuit het noorden, Thuis vond ik het heerlijk om een zus en een soort van kleindochter te zijn, maar thuis was ook de plek waar magie werd bedreven, waar mijn verontrustende, surrealistische geschiedenis onontkoombaar leek. Thuis praatten we over wat er op Récolte, de dag-en-nacht-evening, was gebeurd. We praatten over mensen die we kenden en die familie van ons waren, en ook nog eens onsterfelijk. Letterlijk. En we maakten ons zorgen over de rite die Daedalus aan het voorbereiden was, die waarbij Clio en ik konden omkomen of ook onsterfelijk konden worden.


  ‘Sorry. Wat zei je?’ vroeg ik toen ik besefte dat mijn vrienden me verwachtingsvol aankeken.


  ‘Heb je geleerd voor wiskunde?’ vroeg Sylvie nog eens.


  Ik liet langzaam mijn adem ontsnappen. Wat heerlijk normaal. ‘Jep,’ zei ik. ‘Maar het meeste snap ik nog steeds niet.’


  


  Clio


  


  'Voel het leven in elke handvol zand.’ Mijn lerares Melysa zweeg even en bewonderde de zwarte aarde die ze door haar vingers liet glijden.


  Ik wierp haar een zure blik toe. Tuinieren was zeker geen hobby van me, en in ons klimaat groeit altijd wel wat. Bovendien hadden de brandweermannen oma’s prachtige bloembedden aan de voorkant van het huis helemaal platgetrapt tijdens hun werk. Dus hier zat ik dan, fijn te tuinieren, voor straf.


  En als deel van mijn les.


  ‘Ja, ja, vol leven,’ mompelde ik terwijl ik mijn bezwete voorhoofd afveegde. ‘Gesnopen.’ Ik boog naar voren en trok een dode plant uit de grond. Ik gooide hem op de stapel voor de composthoop en harkte het zand glad. Op de stoep stond een kratje met acht koolplantjes te wachten om te worden getransplanteerd. Geweldig. Tuinieren én de hele winter kool eten. Wat een fijne dag.


  Ik stond op en rekte me kreunend uit. ‘Volgens mij is mijn rug gebroken.’ Niet te vergeten mijn handen, die rood waren als van een zonnebrand en nog steeds prikten van gisteravond.


  Melysa keek me geamuseerd aan. ‘Ten eerste ben je hier pas een kwartier mee bezig. Toe nou. Ten tweede ben je zeventien, Je mag pas klagen over pijntjes en kwaaltjes als je vijftig bent. Zeg eens, weet je de ware naam van groene kool nog?’


  Ik keek ernaar. Geen Chinese kool of rodekool, maar deze soort groene kool. ‘Seste,’ zei ik.


  ‘Heel goed.’ Melysa knielde op de grond en maakte een gat met een schepje. Handig drukte ze een koolplantje uit een plastic bakje, plopte hem in de grond en klopte toen de aarde er stevig omheen aan. ‘Ben je al bezig met een bezwering voor je opnemingsrite?’


  Ik knipperde met mijn ogen bij haar plotselinge verandering van onderwerp. ‘Uh-huh.’ Je weet niet half, dacht ik onbehaaglijk. Ze kon het niet weten, vertelde ik mezelf. Niemand behalve Daedalus wist van de bezwering die ik gisteravond op het kerkhof had uitgevoerd.


  Ik harkte en wiedde, in gedachten verzonken. Voor mijn opnemingsrite moest ik een grote bezwering uitvoeren, eentje waarin verschillende krachtniveaus werden gebruikt, verschillende soorten bezweringsmethodes en verschillende soorten gerei. Gisteravond had ik dat ook gedaan, en het was gelukt. Het was de eerste grote magie die ik in mijn eentje had uitgevoerd. Het was vreselijk en eng geweest. Maar ik had meer ontdekt over wat er met de Treize was gebeurd. En met Richard, herinnerde ik me met blozende wangen. Als Cérise had ik herinneringen aan hem als minnaar. Het voelde vreemd en onbehaaglijk, alsof ik hem had bespioneerd. Maar dat had ik misschien ook, op een bepaalde manier.


  Op een volkomen bizarre, ongelooflijke, X-Files-achtige manier.


  Nou ja. Wat belangrijk was, was dat ik goed zicht had gehad op Melita’s bezwering. Ik had de symbolen en runen gezien die op de grond rondom de kring hadden gegloeid. Cérise was zich er die avond niet van bewust geweest; ik vroeg me af of iemand daar ze wel had opgemerkt, met alles wat er gaande was. Maar ik had ze in mijn visioen gezien. Ik had een vollediger beeld van wat Melita had gedaan, en ik dacht dat ik wel snapte hoe en waarom het had gewerkt. Maar ik moest nog meer onderzoek doen. Vooral nu Daedalus zijn plannen doorzette om die rite te recreëren.


  Ik had veel nagedacht over onsterfelijkheid. Het idee had zich in mijn geest geworteld en verankerde zich steeds sterker. Hoe zou het zijn over honderd jaar? Hoe zou het zijn om nooit hang te zijn voor de dood? Ik wist niet precies hoe het werkte; kon iemand van de Treize van een ravijn springen en dan gewoon weer opstaan, net als Wile E. Coyote? Hoe zou het zijn om bevroren te worden in de tijd zoals ik nú was, jong, sterk en mooi? Ik zou nooit ouder worden, nooit grijs haar en rimpels krijgen of dingen aan mijn lijf die gingen hangen. Ik zou mijn hele leven magie kunnen leren. Wat voor krachten zou ik hebben over honderd jaar, als ik honderd jaar had gestudeerd? Zou ik steeds maar sterker worden?


  Het begon verdomd goed te klinken.


  Maar zou Thaïs het met me eens zijn? Kon ik het verdragen om onsterfelijk te worden terwijl zij ouder werd en uiteindelijk doodging? Oké, ik had pas een paar maanden een zus, maar ze was wel mijn spiegelbeeld. Het zou net zijn of ik mezelf ouder zag worden en zag sterven. Nu we elkaar kenden, waren we verbonden. Dat werd elke dag sterker. Kon ik het verdragen wanneer die band op een dag verbroken werd?


  Naast me ging Melysa verder met het planten van de koolplantjes. Ik was klaar met mijn perkje en knielde om radijszaadjes in korte rijtjes te planten. Het was bijna oktober, maar we hadden nog meer dan genoeg tijd voor een volgende radijsoogst. En kool groeide goed als het wat kouder werd. Zo rond de tien graden. Ik zuchtte en tilde mijn vochtige haren uit mijn nek.


  'Je mag het me gerust vertellen,’ zei Melysa.


  Ik keek op. ‘O. Nou, ik zat gewoon aan dingen te denken,’ zei ik. ‘Zeg eens, begrijp jij de vorm van de oorspronkelijke bezwering van de Treize?’


  Melysa keek verbaasd. Ze was het enige niet-lid van de Treize dat wist van oma en haar familie en hun bizarre geschiedenis.


  ‘Nou, wel een beetje,’ zei ze. ‘Ik weet niet of iemand werkelijk alle nuances en krachten ervan begrijpt. Zelfs niet de mensen... die erbij waren.’


  Daedalus zegt dat hij het wel begrijpt, dacht ik. Hij zegt dat hij er genoeg van weet om hem te recreëren.


  En hij wil het mij leren.


  Ik zette die gedachte uit mijn hoofd.


  ‘Maar wat zou de basisvorm zijn?’ drong ik aan.


  Melysa fronste licht terwijl ze een paar pompoentjes van een tak bij ons hek sneed. ‘Waarom wil je dat weten?’


  ‘Ik ben gewoon nieuwsgierig. Het is zo bijzonder, zo anders dan we normaal doen.’


  Haar ogen stonden ernstig toen ze me aankeek.


  ‘Dat is het ook,’ zei ze. ‘En met reden. Dat soort magie is niet positief, brengt geen positieve aanwezigheid in de wereld. Het is schadelijk, het creëert een onnatuurlijke situatie, het beïnvloedt mensen zonder dat ze het willen of zich ervan bewust zijn. Het is verboden.’


  ‘Verboden? Weten de mensen er wel genoeg van om het te verbieden? Was die bezwering met de Treize dan niet de enige keer dat zoiets gebeurde?’


  Melysa, die ik meestal alles kon vragen, trok een onkarakteristiek gesloten gezicht. Ze gaf geen antwoord, en ik voelde een golf van opwinding. Betekende dat dat er andere bezweringen waren geweest zoals die van Melita? Was er een hele school van magie waar ik - en de meeste andere heksen – niks van wist? O, dat zou vreselijk interess—


  O, ja. Nu begreep ik het. Ja, er was een hele school van magie die zich waarschijnlijk met bezweringen zoals die van Melita bezighield. Dat werd duistere magie genoemd, en wij beoefenden dat niet. Het was nooit in me opgekomen dat tussen alle vreselijke, kwaadaardige, totaal verkeerde bezweringen van de duistere magie, er een kon zitten die zo zou werken als die van Melita. Het soort bezwering dat de aanwezige heksen onsterfelijk zou maken.


  En waarbij een heks ook kon omkomen, herinnerde ik me, en ik probeerde niet te huiveren toen ik dacht aan hoe ik me had gevoeld als Cérise, toen ze stierf.


  'Ik hoorde het bekende, vrolijke gesputter van mijn Camry en keek op. Thaïs had een parkeerplaats pal voor ons huis gevonden; we hadden geen inrit of garage. Ze stapte uit en liep door het hek, voorzichtig dat ze niet op de planten ging staan.


  ‘En, heb je hem?’ vroeg ik.


  Ze glimlachte en leek precies op mij, op de kleren na, en zwaaide met haar nieuwe rijbewijs voor Louisiana.


  ‘Nu ben ik legaal. Althans, ik mag autorijden.’ Ze bekeek de voortuin, die van een vertrapte, zwartgeblakerde, gedemilitariseerde zone begon te veranderen in iets van de glorie van oma’s oude tuin. ‘Jullie zijn een eind opgeschoten. Ik zal me even omkleden, dan kom ik nog een poosje helpen tot etenstijd.’


  ‘Geweldig, dankjewel,’ zei Melysa glimlachend.


  Het begon een tikkie normaler te voelen om een tweelingzus te hebben, maar ik had nog steeds af en toe momenten dat ik dacht: ‘Dit is ongelooflijk’. Ik was zeventien jaar lang enig kind geweest; de afgelopen paar maanden was mijn hele wereld op zijn kop gezet, waardoor ik nog af en toe het gevoel had dat ik struikelde.


  ‘Wat is dat?’ vroeg Thaïs, wijzend naar de kooltjes. ‘Toch niet weer okra?’


  Ik lachte. Thaïs’ smaakpapillen moesten nog steeds wennen aan het eten in het zuiden.


  ‘Kool!’ riep ik vrolijk, en ze trok een vies gezicht.


  Melysa stond op en klopte haar handen af. ‘Nu je hulp hebt, ga ik er maar eens vandoor. Zeg Petra dat ik haar nog wel spreek, oké?’


  ‘Oké. Bedankt en tot gauw.’ Ik stond op en liep achter Thaïs aan naar binnen. Het werd tijd dat ik te weten kwam hoe zij over onsterfelijkheid dacht.


  


  Zwart als mijn ziel


  


  Het was hier allemaal zo veranderd. Op de hitte, de muggen en de geur van het water na. Die waren nog hetzelfde. Maar zoals het land eruitzag, de contouren van de kanalen en de rijstvelden en de rivieren zelf, dat was allemaal anders. Het motortje op zijn oude houten pirogue, een bootje met een platte bodem, zoemde irritant als een groot, slaperig insect. Richard zat op de voorsteven, met een hand op de stuurboom, en manoeuvreerde door de waterwegen die al tien keer waren veranderd sinds hij ze voor het laatst had gezien. Hoelang geleden was hij hier geweest, op deze plek? Veertig jaar? Dertig? De jaren sloten zich naadloos aaneen.


  De zon scheen op zijn huid en warmde zijn bloed. Richard veegde zijn vochtige haren van zijn voorhoofd en stak een sigaret op. Hij dacht aan Clio, die hem hooghartig had gezegd dat hij niet in Petra's huis mocht roken. Hij nam aan dat Petra Clio niet had verteld dat ze zelf zo’n tachtig jaar lang had gerookt. Hij blies de rook door zijn neus naar buiten en voelde de warmte ervan, de chemische nasmaak.


  Daar. Vierhonderd meter verderop maakten de vlakke, boomloze rijstvelden plaats voor een moeras. Het kanaal zou een stukje verderop volledig begroeid zijn met waterplanten, dus zette Richard de motor af en trok hem aan boord. Hij pakte een lange, brede peddel met afgebladderde verf erop en begon zich een weg te banen door het wier. Waterhyacint. Heel mooi, met glanzend groene bladeren en paarse bloemen. Ze verstopten overal in de Golfstaten de kanalen, greppels en rivieren.


  Maar mooi.


  Net als Clio.


  Zij was ook mooi en nutteloos, destructief zelfs. Kijk maar wat ze met Petra's huis had gedaan. Tenminste, hij was er vrij zeker van dat het haar schuld was, door die bezwering van haar en Thaïs die was misgegaan. Behalve... Fronsend schoot Richard zijn peuk in het water. Er klonk een sis, en toen herinnerde Richard zich dat je tegenwoordig niks meer in de vrije natuur mocht gooien. Verdomme.


  Hij trok zijn overhemd uit en duwde de pirogue door de dichte mat van waterplanten. Hij zag een muskusrat, zo groot als een kat, over het kanaal rennen op een plek waar de mat van hyacinten zo dik was dat die zijn gewicht konden dragen.


  Twintig minuten later was hij het kanaal uit en startte hij de motor weer. Er was hier een bijna verborgen ingang naar een smalle, kronkelende rivier die nauwelijks vier meter breed was. Hier was het. Hij stuurde de boot naar de wal en zette de motor weer af. Er waren hier te veel cypresbomen en waterplanten. Je schroef was zo naar de haaien. De meeste bomen waren jong, maar hij herkende iets in het landschap. Dit was de plek.


  Er zoemden muggen om hem heen, maar hij had een bezwering uitgesproken om ze bij hem weg te houden. Hij pakte een sigaret en wilde die aansteken toen hij dacht aan Clio’s gezicht, haar opgetrokken neus. Vloekend gooide hij het pakje sigaretten op de bodem van de boot. God, wat was er toch met hem? Ze was verwaand, krengerig, egoïstisch, en nog steeds gek op Luc, wat alleen maar aangaf hoe dom ze was.


  Maar toch.


  Als Richard bij haar was, begon zijn hart weer te kloppen en voelde hij zich plotseling levendiger dan hij in honderd jaar had gedaan. Hij dacht aan haar lange, blote, gebruinde benen terwijl ze de binnenkant van een keukenkastje schoonmaakte. Hij zag haar voor zich bij de Récoltekring, gekleed in roodbruin linnen, de soepelvallende stof over haar buik, haar heupen. Ze had iets waardoor hij haar tegen zich aan wilde drukken, haar hoofd over zijn arm wilde leggen... Maar dat zou nooit meer gebeuren. Hij had haar uitgebannen; die zwoele kussen tijdens Récolte hadden hem van haar genezen. Hij zou tuur nooit meer aanraken.


  Richard keek snel op en oriënteerde zich. Was hij er al voorbij? Hij was zo afgeleid geweest door die gedachten aan Clio. Hij vloekte binnensmonds en tuurde voor zich uit, om te zien wat er na de volgende bocht kwam. Nee. Dit was het niet. Hij was verdwaald.


  Hij moest zeven keer steken voor hij de pirogue had omgedraaid. Richard keek naar de zon; over een paar uur zou de eigenaar van de boot pas terugkomen en merken dat hij verdwenen was. Richard begon te peddelen. Hij zweette; de lucht was zo stil en vochtig dat het niet verdampte. Hij dacht eraan dat hij een fles water had meegebracht en nam er een grote slok uit, wensend dat het bier was.


  Nu was hij bij de laatste splitsing. Hij keek er nog eens naar en zag dat hij de andere tak had moeten nemen. Grimmig stak hij zijn peddel in het water. Dat leverden die gedachten aan Clio hem dus op. Verdwaald. Wilde ze Luc? Ze mocht hem hebben.


  Na een kwartier peddelen kwam hij bij een volgende splitsing. Hij wist nu waar hij was, en koos zonder aarzelen de linkertak. Vijf minuten later zag hij het: een dikke, gebogen en verdraaide cipres die als een boog over het water hing. Lang geleden had er een ketting om de stam gezeten; nu was hij bijna onder de boombast gegroeid. Richard dook ineen en liet de pirogue onder de takken door glijden. Hij stapte het ondiepe water in, voelde de zachte klei soppen onder zijn sandalen en bond de boot aan een boom vast.


  De oever was steil maar niet al te hoog, en hij trok zich op aan een paar boomwortels.


  Eenmaal aan land liep hij verder, waarbij hij klimplanten en dicht kreupelhout aan de kant duwde. Weer keek hij naar de stand van de zon, omhoogturend door de dichte boomkruinen. Hij had genoeg tijd, net genoeg tijd, als hij niet weer verdwaalde.


  Clio sloopte zijn gemoedsrust. Waarom? Ze deed hem niets. Gewoon weer een tragedie in een lange reeks van tragedies. Richard had gedacht dat hij die situatie kon oplossen, maar nu wist hij dat hij machteloos was. Er viel hem iets in, en even bleef hij onthutst staan. Als Clio zich niet over Luc heen zette, en Luc, die rotzak, daar misbruik van maakte, dan kon Clio wel eens heel goed in dezelfde situatie eindigen als de twaalf generaties vrouwen voor haar. Inclusief Cérise. Ze zou zwanger worden. En dan zou ze doodgaan.


  Twee maanden geleden kende hij Clio of Thaïs nog niet. Hij had zich gedistantieerd van die hele lijn van verdoemde vrouwen, wetend dat hij uiteindelijk zou horen dat het laatste lid van die vervloekte lijn dood was. Hij zou zich eventjes rot voelen en het dan van zich af laten glijden.


  Maar nu kende hij Clio en Thaïs. Clio was de enige vrouw in die lijn die hij wilde, op Cérise na.


  Plotseling flitste er een beeld van Clio’s mooie gezichtje voor zijn geestesoog. Hij zag haar groene ogen, groot van angst, haar zwarte haren nat van het zweet, haar handen onder het bloed. Binnen een seconde werd haar gezicht stil en levenloos, haar ogen open, helemaal nat, doorweekt door de stortregen. Dood.


  De grond draaide onder hem en hij viel op zijn knieën. Hij deed zijn ogen dicht en slikte moeizaam. Toen boog hij voorover en legde een hand op de warme grond. Clio dood. Hij knipperde een paar keer met zijn ogen en probeerde het beeld uit zijn hoofd te zetten. Het was ongebruikelijk helder en echt geweest, als een voorspelling. Langzaam ging hij weer rechtop zitten, en nu wenste hij vurig dat hij zijn sigaretten niet in die rot boot had laten liggen. Hij slikte nog eens en veegde het koude zweet van zijn voorhoofd. Hij voelde zich rillerig, koud.


  Hij keek om zich heen en tastte rond met zijn zintuigen om er zeker van te zijn dat hij alleen was. Hij voelde niets bijzonders; alleen planten, dieren en insecten. En een heel, heel dun, trillend draadje oeroude magie.


  Hij stond op en liep ernaartoe.


  Hij had al eeuwen niet meer zo’n visioen gehad. Het was hem in zijn leven maar een paar keer gebeurd. De eerste keer was op de middag voor Melita's kring. Hij was op de akker van zijn vader aan het werk geweest, en plotseling had hij een beeld gezien van een dode Cérise. Ze was doorweekt geweest van de regen, en Melita had lachend naast haar gestaan. Overal lag bloed. Op dat moment had hij geweten dat Cérise die avond tijdens de kring zou sterven.


  Maar hij was toch gegaan.


  Nu zag hij een van de landschapskenmerken die hij zich herinnerde: een granieten rots die bijna even hoog was als hijzelf. Die kwamen oorspronkelijk helemaal niet voor in Louisiana. Hij keek om zich heen en zag de tweede rots, toen de derde, in een ruwe driehoek ten opzichte van elkaar. De rotsen zagen eruit alsof ze hier al duizenden jaren stonden, en Richard vroeg zich af hoeveel wandelaars ze hadden gezien en niet hadden beseft dat die dingen hier helemaal niet hoorden.


  Binnen de driehoek begon Richard bij de meest noordelijke rots en telde zijn passen. Hij stak zijn armen uit naar de andere twee rotsen, maakte een halve draai en telde toen nog zes passen af. Toen liet hij zich op zijn knieën vallen, pakte zijn opvouwbare schep en begon te graven. Bij zijn eerste harde uithaal stuiterde de schep terug van de grond en sloeg hem bijna in het gezicht.


  Hij knipperde verbaasd met zijn ogen, en glimlachte toen schaapachtig. Binnensmonds prevelde hij een openingsbezwering. Deze keer zonk de schep met gemak in de donkere, vruchtbare aarde. Hij gooide een schep vol zand opzij en groef verder, verder in het verleden.


  


  Alleen maar geloofwaardiger


  


  Hij bracht tegenwoordig wel veel tijd door op begraafplaatsen, dacht Daedalus terwijl hij tussen de rijen graven doorliep. Sommige ervan waren gewone, bovengrondse betonnen kuipen waarin kisten waren geplaatst en waarvan de zijkanten vervolgens met zand waren opgevuld. Niet zo duurzaam als echte mausolea, kleine huisjes voor de doden, maar natuurlijk wel goedkoper en gemakkelijker in het onderhoud.



  Het was altijd zo vredig op begraafplaatsen. En warm. Het zonlicht weerkaatste op het witte marmer en trok in het beton, waardoor het nog uren na zonsondergang hitte uitstraalde. Hij voelde hier niemand anders, tenminste niemand die hij kende, maar toch liep hij om de verweerde facade van het mausoleum van de Martins heen. Petra’s echtgenoot, Armand. Armands broer en zijn vrouw.


  Daedalus was verrast geweest toen Armand bij Petra wegging. Niet dat ze nu zo’n voorbeeld waren van huwelijksgeluk, maar wie was dat wel? Het verlies van al die kinderen had diep op hen allebei ingehakt, maar dat was toen zo normaal, zelfs onder heksen. Het zou nog erger zijn geweest zonder alle beschermende bezweringen en genezende krachten. Daedalus was in die jaren vaak in New Orleans geweest, en daar had hij wel gehoord dat gezinnen soms tien van hun veertien kinderen verloren, of dat elke baby stierf, elk jaar weer, tot ze het wanhopig opgaven.


  In zijn familie wisten ze hoe ze de geboorte van kinderen konden voorkomen of uitstellen, en hun kindersterfte lag op een tiende van dat in de rest van de regio. Toch wist Daedalus dat elk verloren kind er een te veel was.


  Hij liep terug zoals hij gekomen was, langs de kant die het dichtst bij de rivier lag. Er stond een gietijzeren bankje, een beetje verroest maar nog steeds stevig. Toen hij ging zitten, maakten zijn handen een automatische beweging om zijn jaspanden aan de kant te strijken. Hij schudde zijn hoofd over zijn eigen domheid. Hij droeg een eenvoudig wit overhemd en een grijs met witte pantalon. Een pandjesjas droeg hij al tientallen jaren niet meer. Oude gewoonte.


  Hij ging achteroverzitten en zette zijn wandelstok tegen de zijkant van het bankje. Ooit hadden de meeste mensen wandelstokken als modeaccessoire, maar Daedalus had zijn eerste al gekregen toen hij nauwelijks achttien was. Een muilezel had hem een harde trap tegen zijn dijbeen gegeven waardoor het bot op meerdere plaatsen was gebroken. Petra had bezweringen over zijn been gelegd en het daarmee gered; ieder ander had koudvuur gekregen en een beenamputatie nodig gehad. Maar hij hinkte daarna alleen. In de jaren zeventig van de twintigste eeuw had hij het been eindelijk laten opereren, maar het had vijftien jaar geduurd voor hij dat hinken had afgeleerd. Nu liep hij perfect, maar de wandelstok nam hij nog steeds mee. Sommige gewoontes leerde je maar moeilijk af.


  De zon stond laag, zodat Daedalus in de schaduw zat. Dat hij Clio Martin gisteravond bij haar bezwering had betrapt, was heel, heel interessant geweest. Hij was er zeker van dat Petra die bezwering zou afkeuren. Het was een bezwering geweest waarmee ze op zoek was naar de oorsprong - of tenminste een begrip — van Melita’s kracht.


  Hoelang zou het duren voor haar honger naar kracht, naar kennis, sterker zou worden dan haar loyaliteit aan Petra? Misschien niet zo lang.


  Daedalus deed zijn ogen dicht en mompelde een spreuk. Het was dezelfde spreuk die hij altijd uitsprak als hij hier was, elke paar dagen dat hij in New Orleans was. Hij deed zijn ogen open en voelde zich weer een beetje belachelijk om zijn lichte gevoel van verwachting.


  Er was niets.


  Zorgvuldig tuurde Daedalus naar de tombe recht voor hem, het mausoleum van de familie Planchon. Zijn familie. Zijn ouders en de meeste andere voorouders waren begraven op de begraafplaats in Lafourche, waar hun ville was geweest. Maar niet iedereen. Daedalus’ broer Jean-Marie was hier begraven, twintig jaar nadat Daedalus onsterfelijk was geworden. Onsterfelijk en toch niet in staat om zijn lievelingsbroer te redden. Nu kwam hij naar het graf van zijn broer wanneer hij maar kon.


  Niet één keer in die tweehonderdvijftig jaar had hij gezien wat hij zocht: een of ander teken dat de broer van zijn vrouw zijn graf bezocht. Dat betekende natuurlijk niet dat ze hier nooit kwam; alleen dat ze geen bewijzen achterliet. En waarom zou ze ook? Ze had niemand van hen ooit weer willen zien. Die avond had ze Jean-Marie en hen allemaal verlaten, en Jean-Marie had nooit meer iets van haar gehoord. Althans, niet dat hij ooit aan Daedalus had toegegeven.


  En toen was hij overleden.


  De onderkant van de dikke marmeren plaat was afgebroken en lag in stukken op de grond. Hij zou dat eigenlijk moeten laten repareren of vervangen. Hij las de woorden, zoals hij ze al duizend keer eerder had gelezen, en hij snapte ze nu niet beter dan toen hij ze voor het eerst in de steen liet graveren.


  Jean-Marie Planchon. 1731-1783. Geliefde broer van Daedalus Planchon. Trouw echtgenoot van Melita Martin.


  


  Onderwezen door het kwaad


  


  De tijd had zich uitgerekt tot een eindeloze emotionele en fysieke pijn waar hij heel goed gek van zou kunnen worden, dacht Marcel. Er waren al bijna drie dagen verstreken sinds hij was ontboden. Zolang had het geduurd om zijn paspoort in orde te krijgen, een vliegticket te reserveren en naar Shannon, het dichtstbijzijnde vliegveld, te gaan. Drie dagen van foltering, alsof er spinnen onder zijn huid kropen. De magische aandrang van de ontbiedingsbezwering. Hij zou zich steeds slechter gaan voelen, en het zou pas ophouden als hij Daedalus zag.


  Zijn vlucht vertrok over een halfuur; het instappen was al begonnen. Dit vliegtuigje zou hem naar Londen brengen, waar hij zou overstappen op een vlucht naar New York en dan een naar New Orleans.


  Hij gooide zijn papieren theebeker weg en pakte zijn leren koffertje op. Hij voelde zich ontheemder dan normaal, omgeven door helder licht, herrie uit radio’s, kinderen en vrouwen met overdreven felgekleurde kleding. Hij verlangde naar het klooster, de stilte en gedempte geluiden, de troostrijke grijze stenen en het versleten hout, de lage stemmen, de alomtegenwoordige bruine pijen.


  Hij reikte naar de glazen buitendeur toen een vragende stem hem staande hield. ‘Eerwaarde. Zegen mij, alstublieft, eerwaarde?’


  Marcel draaide zich om en zag een oude vrouw staan, krom van ouderdom maar toch nog statig, haar zilveren haren in een nette knot achter op haar hoofd. Ze naderde hem met ferme passen, en haar verstandige schoenen leken wel boten om haar smalle voeten. Haar tweed rok was versleten, maar van een goede kwaliteit.


  Ze glimlachte en knielde moeizaam neer. Een knokige hand reikte naar de zoom van zijn pij. Voor hij haar kon tegenhouden, had ze er een kus op gedrukt. ‘Zegen mij, eerwaarde,’ mompelde ze met gebogen hoofd.


  Marcel voelde een steek van verdriet en verlies die zo abrupt kwam dat hij er tranen van in zijn ogen kreeg. Hij had zich nooit waardig genoeg gevoeld om dit soort traditionele uitingen van geloof in ontvangst te nemen, maar nu, doordat hij opnieuw was besmeurd door zijn verleden, voelde hij zich nog meer een fraudeur.


  Hij knielde ook, zijn gezicht vertrokken van pijn om alles wat hij opgaf en achterliet, pakte de hand van de vrouw en hielp haar overeind.


  ‘Nee,’ mompelde hij. ‘Ik ben zo onwaardig; u zou mij moeten zegenen. Ik moet voor u knielen. Ik ben niets.’


  Het gezicht van de vrouw stond niet-begrijpend terwijl hij verder praatte, meer in zichzelf dan tegen haar. ‘Ik ben erger dan niets, omdat ik ben gemaakt van het kwaad.’


  De vrouw stapte achteruit en keek hem met haar fletse, blauwe ogen onderzoekend aan.


  Hij zag haar angst en dwong zich om vriendelijk naar haar te lachen. Toen draaide hij zich om en liep de glazen deuren uit en de mistige regen in. Ik ben gemaakt van het kwaad, dacht hij verdrietig, terwijl hij over het asfalt naar het wachtende vliegtuigje liep. Ik ben geboren in het kwaad, opgegroeid in het kwaad, en onderwezen door het kwaad.


  Hij beklom de gladde metalen trap die tegen de zijkant van het vliegtuig was gezet. Toen hij de vochtig ruikende cabine instapte, zag hij dat er slechts twee andere passagiers waren.


  Hij ging zitten en keek uit zijn raampje. Hij wilde naar buiten rennen en zich op de grond werpen, zich fysiek vasthouden aan het land dat hij als zijn thuis had geadopteerd.


  Een stewardess bood hem een drankje aan.


  ‘Nee, dank u.’


  Het kwaad. Zijn duisternis bezoedelde alles wat hij aanraakte. Hij legde zijn hoofd tegen de stoelleuning en deed zijn ogen dicht, en voelde zich slechter dan hij ooit voor mogelijk had gehouden. Bijna even slecht als die avond lang geleden, toen hij Cérise had zien sterven. Iedereen had de bliksem gevoeld die door hen heen schoot, hen had vervuld van licht en kracht, maar diezelfde kracht had Cérise het leven gekost terwijl ze haar dochter baarde. Hij dacht aan Melita’s triomfantelijke gezicht, verhit en mooi. Ze was die avond weggelopen. Ze had de enorme eikenboom en de Bron vernietigd. Marcel had haar achtervolgd door de duisternis, als een panter. Hij had haar ingehaald en neergeslagen. Hij had daar gestaan, hijgend, vanbinnen jankend van verdriet, terwijl Melita op haar buik in de modder lag. De regen had als hagelstenen op haar jurk neergekletterd. Zijn hart, leven en liefde waren verwoest, dus was het alleen maar rechtvaardig dat hij de aanstichter daarvan verwoestte.


  Toen had Melita haar hoofd opgetild, zich omgedraaid en hem aangekeken. Ze veegde de modder uit haar ogen terwijl hij haar sprakeloos aanstaarde. En toen had ze naar hem gelachen.


  Woedend had hij zijn hamer weer geheven, maar ze had een arm uitgestoken en duistere woorden uitgesproken die zich om hem heen hadden gedraaid in een wurggreep. En zo had ze zijn ziel in haar macht gekregen.


  En die macht had ze gehouden, jaren en jaren lang.


  


  Thaïs


  


  Ik trok mijn blitse schooltopje uit en zocht naar een oud T-shirt dat beter geschikt was voor zwaar werk. ‘Wat dacht je van aardbeien?’ vroeg ik toen Clio binnenkwam en op mijn bed ging liggen. ‘Aardbeien planten, daar zou ik me wel in kunnen vinden.’


  ‘Te laat in het seizoen,’ zei Clio.


  Ik rommelde in een la. ‘Hoe laat komt Petra thuis?’


  Clio gromde. Wie zal het zeggen? Eén keer bleef ze bijna dertig uur weg, en een andere keer ging ze helpen en was ze binnen een uur terug. Ze zei dat die baby gewoon naar buiten plopte.’


  Ik trok een gezicht bij het beeld dat dat bij me opriep, en Clio grijnsde droog.


  ‘Luister,’ zei ze. We moeten nog zien te achterhalen wie ons kwaad wilde doen. Ik bedoel, het lijkt erop dat de aanvallen zijn opgehouden, maar het zou onze positie sterker maken als we wisten wie erachter zat. Laten we nog een onthullingsspreuk uitvoeren voordat oma thuiskomt.’


  ‘O, dat is een goed idee. Wat moet er nog meer worden afgebrand?’ De vorige keer toen we samen met magie bezig waren, hadden we bijna ons huis verwoest.


  ‘Heel grappig,’ zei Clio, die rechtop ging zitten. ‘Hé, misschien moeten we het pal voor Lucs appartement doen. Ik wed dat dan de bliksem inslaat of er een meteoor op valt of zo.’


  Ik probeerde te glimlachen. Luc was nog steeds een heel gevoelig onderwerp, hoe hard ik ook probeerde hem uit mijn hoofd te zetten.


  ‘Hoe bedoel je, onze positie versterken?’ vroeg ik. ‘Onze positie waarbij?’


  Clio gaf geen antwoord, maar stak een arm uit en liet haar vinger langs een bedrukte sprei gaan die ik voor het raam had gehangen. Het was vreemd om mezelf die natuurlijke, maar theatrale bewegingen te zien maken, als een supervrouwelijke ik.


  Ik trok een stokoud tie-dye T-shirt aan. ‘Joehoe! Ik vroeg je wat.’


  Clio keek me aan. ‘Bij dat hele gedoe over die onsterfelijkheid.’


  ‘Wat is daarmee?’ vroeg ik behoedzaam.


  ‘Heb je erover nagedacht? Ik bedoel, die ongelooflijke kans is ons zomaar in de schoot geworpen, en we hebben het er nog niet echt over gehad.’


  Ik staarde haar aan. ‘Wel waar. We hebben het erover gehad dat we er niet aan mee wilden doen, dat Daedalus een verschrikkelijke vent is, of een gek, dat we wilden dat de Treize ons met rust liet.’


  ‘Niet waar,’ zei Clio ernstig. ‘Misschien heb jij zoiets gezegd, maar we hebben het niet echt allemaal doorgesproken. Ik denk er de laatste tijd veel aan.’


  ‘En weer vraag ik: wat is daarmee?’ De richting waarin dit gesprek ging beviel me niks, en ik liep mijn kamer uit en de trap af.


  In de keuken pakte ik een appel van de schaal op tafel en nam er een hap van. ‘Man, de appels zijn hier smérig,’ mompelde ik. Clio kwam binnen en schonk ijsthee voor ons in. Zij en Petra dronken niet veel frisdrank en kochten het ook nooit.


  Misschien was frisdrank niet biologisch genoeg, of zo. ‘Je hebt pas een echte appel geproefd als je er eentje in het noorden hebt gegeten, waar ze groeien.’


  ‘Oké, op een dag zal ik dat zeker doen. Thaïs, wil je niet onsterfelijk zijn?’


  Daar. Ze had het gezegd. Nu kon ik het niet langer negeren. ‘Nou, nee.’


  De uitdrukking op haar gezicht zei me dat ze niet kon geloven dat ik dat had gezegd.


  ‘Thaïs! Onsterfelijkheid! Hoe meer ik erover nadenk, hoe meer ik het wil. Ik wil op dit punt stil blijven staan. Ik wil nooit doodgaan. En ik wil ook niet dat jij ooit doodgaat!’


  ‘Ik wil ook niet dat we doodgaan,’ zei ik. ‘Maar de gedachte aan die rite maakt me doodsbang, vooral na wat er tijdens Récolte is gebeurd. Ik zou die rite zelf nooit willen meemaken. We hebben er geen idee van wat er kan gebeuren!’ Ik wenste dat we het onderwerp gewoon konden laten rusten, stond op en schoof nog een paar gordijnen bij elkaar om in de wasmachine te stoppen. Toen aarzelde ik. Ik zag plotseling een wazig beeld van Petra’s gezicht in mijn gedachten, maar wist niet zeker waarom.


  ‘Ik voel—’ begon ik en toen hoorde ik de voordeur opengaan. Ik besefte wat het was geweest. ‘Petra? Ik heb je gevoeld!’ zei ik verwonderd. ‘Ik voelde je al voor je binnenkwam!’


  ‘Hoi, meiden,’ riep Petra onderweg naar de keuken.


  Opgewonden keek ik naar Clio, maar ze leek van streek, zelfs boos. ‘We hebben het er later nog wel over,’ zei ze, en begon de vaatwasser in te ruimen.


  ‘Cool, hè?’ vroeg Petra toen ze de keuken in kwam. ‘Je voelde mijn aura. Het wordt makkelijker als je iemand beter kent, maar het lukt ook bij vreemden of zelfs bij dieren als je je concentreert.’


  ‘Wow,’ zei ik, diep onder de indruk.


  ‘Jij ook hallo,’ zei Petra, en kuste Clio op haar wang. ‘Je krachten ontluiken, lieverd. Over een tijdje, terwijl je meer leert, zullen je krachten toenemen. Dan wordt een verhoogd bewustzijn van alles om je heen een tweede natuur.’


  Ze gooide een grote geknoopte tas op een stoel. ‘Ik zag de voortuin; jullie hebben hard gewerkt.’


  ‘Clio heeft hard gewerkt,’ zei ik. ‘Clio en Melysa. Ze zei dat ze je later nog wel zou spreken.’


  Petra schonk zichzelf een glas ijsthee in en leunde met een vermoeid gezicht tegen het aanrecht.


  ‘Zware dag?’ vroeg ik, en greep de armvol gordijnen van tafel. Ik deed de achterdeur open om naar het bijkeukentje te gaan waar onze wasmachine en droger stonden. De buitenmuren van het aanbouwtje waren zwartgeblakerd, maar gelukkig deden alle apparaten binnen het nog.


  Petra zette haar lege glas neer. ‘Ja, het was een lange dag,’ antwoordde ze. ‘Ik ga me omkleden. En dan kijken we wel wat we gaan eten.’


  Ze glimlachte naar ons en liep naar haar kleine kamertje onder de trap.


  ‘Thaïs,’ fluisterde Clio. ‘Alsjeblieft. Denk erover na. Dit is heel belangrijk voor me. Beloof me dat je erover nadenkt.’


  Ik zuchtte. ‘Oké. Ik zal erover nadenken.’


  Clio knikte en liep weer naar de voortuin.


  En ik bleef met een vreselijk onbehaaglijk gevoel achter.


  


  Niet te vertrouwen


  


  Axelle belde aan. Op de eerste verdieping ging piepend een raam open en Sophie leunde naar buiten.


  ‘O, hoi,’ zei ze. Axelle wist waarom ze verrast was; zij en Sophie en Manon gingen niet veel met elkaar om. Maar dit was dan ook niet zomaar een beleefdheidsbezoekje.


  ‘Mag ik boven komen?’


  Sophie drukte op de knop van de deuropener zodat de deur naar het trapportaal openging.


  Eenmaal boven keek Axelle om zich heen. ‘Dit is leuk,’ zei ze. Ze zag een grote kamer, een keukentje aan de zijkant en een gangetje waarvan ze aannam dat het naar de slaapkamers leidde. ‘Ben je het verhuizen ook zo beu?’ vroeg ze, en ze verbaasde zichzelf. Het kon haar meestal geen moer schelen wat Sophie of Manon dacht.


  Manon kwam de gang door, gekleed in een korte zijden jurk. Axelle dacht vluchtig aan de enorme bedragen die Manon zou kunnen verdienen als kindprostituee, en voelde zich toen een beetje beschaamd. Dat zou Manon natuurlijk nooit doen. Maar ze zóú een fortuin kunnen verdienen, en bovendien was ze natuurlijk niet echt een kind.


  ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg Manon terwijl ze plaats nam in een leunstoel.


  ‘Axelle vroeg net of we het verhuizen ook beu waren,’ zei Sophie, en ze leek nogal verward.


  ‘Daar ben ik hier niet voor,’ zei Axelle. Ze ging op de bank zitten, leunde achterover, schopte haar schoenen uit en trok haar benen op.


  ‘Wil je iets drinken?’ vroeg Sophie beleefd.


  ‘God, ja,’ zei Axelle. Wat heb je?’


  ‘Eh, thee of... Er staat nog een fles wijn open, en we hebben ook Cointreau. Daar was Manon mee aan het koken.’


  ‘Een beetje Cointreau zou lekker zijn,’ zei Axelle. ‘Dank je.’


  Wat is er met verhuizen?’ vroeg Manon.


  ‘Nee... Ik ben hier om over Daedalus te praten,’ zei Axelle, en pakte het glaasje aan van Sophie. ‘Dank je. Maar toen ik binnenkwam, dacht ik aan de vele appartementen waarin ik heb gewoond, en toen vroeg ik me ineens af of andere mensen het verhuizen ook beu raken.’ Nu al voelde ze zich uitgeput door dit stompzinnige gesprek. Daarom ging ze niet met Sophie en Manon om.


  ‘Ik wel,’ zei Manon, die haar hoofd achterover liet zakken. Haar lichtblonde haar spreidde zich uit over de stoelleuning als in een shampooreclame. Ze zou een stuk zijn geweest als volwassen vrouw. Jammer.


  ‘Er was een plek in de Provence, voordat het daar populair werd,’ vervolgde Manon. ‘Daar vonden we het zo fijn.’ Ze keek Sophie aan, en Sophie knikte glimlachend. We hadden daar wel altijd willen blijven, maar na een paar jaar beginnen mensen zich altijd af te vragen waarom we niet ouder worden.’


  Er lag een duistere bitterheid onder die woorden. Voor het eerst dacht Axelle eraan dat Sophie en Manon misschien elk een andere agenda hadden. Ze keek weer naar Sophie, zag dat haar gezicht gespannen en bedroefd stond, al probeerde ze het te verbergen. Axelle nam een slokje van haar drankje en ademde de intense sinaasappelgeur in terwijl de vloeistof langzaam door haar keel omlaag brandde. Eigenlijk had ze liever wodka. Wodka kon je gewoon achteroverslaan.


  ‘Ik weet wat je bedoelt,’ zei Axelle. ‘Het langste dat ik ergens heb gewoond, is acht jaar. Het wordt zo vervelend, steeds maar verhuizen.’ Ze zweeg en verschoof in haar stoel. Maakte het voor haar plan uit als die twee allebei iets anders wilden? Moest ze dit anders aanpakken? Ze wist het niet. Ze was het nadenken erover zat. Ze kon het maar net zo goed ter tafel brengen. ‘Luister. Toen Daedalus me vertelde over zijn plan, om op zoek te gaan naar de tweeling, nou, toen vond ik het allemaal heel logisch. We hebben er allemaal baat bij als we die rite doen, toch? Maar de laatste tijd vraag ik me af of Daedalus misschien nog een ander plan heeft waar niemand, ook Jules en ik niet, iets vanaf weet. Om je de waarheid te zeggen, begin ik me af te vragen of hij wel te vertrouwen is.’


  Sophie en Manon keken haar alleen maar ernstig aan.


  ‘En niet alleen hij, maar Petra ook. Ze maakt zich zo’n zorgen om de tweeling en hun veiligheid dat ze misschien het grote geheel uit het oog verliest. Het kan haar misschien niet schelen wat Daedalus van plan is, zolang de meisjes maar veilig zijn. Ik maak me zorgen. Ik heb het gevoel alsof ik een reserveplan nodig heb. Dat we allemaal een reserveplan nodig hebben. Wat vinden jullie daarvan?’


  ‘Wat vinden we waarvan?’ vroeg Manon met gefronst voorhoofd.


  ‘Een verbond vormen,’ zei Axelle ongeduldig. ‘Met ons drieën. Als we weten dat we op elkaar passen, kunnen we ons misschien een beetje ontspannen, hoeven we ons niet zo druk te maken. Ik bedoel, we hebben hier wel met de Treize van doen. Wie kunnen we daarvan vertrouwen?’


  ‘Ja, ik snap het,’ zei Sophie langzaam.


  ‘Ik weet niet wat Daedalus van plan is,’ zei Axelle, en ze zette haar lege glas op de salontafel. Haar maag voelde lekker warm door de Cointreau. ‘Ik weet niet wat wie dan ook van plan is. Ik wil met iedereen praten, zonder Daedalus erbij. Ik wil dat wij, of sommigen van ons in ieder geval, een front vormen als zijn plan in werking treedt.’


  ‘Dat klinkt verstandig,’ zei Manon met een blik op Sophie.


  ‘Nou, denk er maar over na,’ zei Axelle terwijl ze opstond. Ze streek haar lycrarok glad over haar heupen en trok haar hooggehakte sandalen weer aan. Ze dacht aan de vreselijke, lelijke schoenen die iedereen tijdens de Tweede Wereldoorlog had moeten dragen, en huiverde.


  ‘Denk erover na, bespreek het, en laat het me weten, oké?’


  ‘Oké,’ zei Sophie, die met haar meeliep naar de deur. ‘Bedankt voor je komst.’


  Axelle bleef op de bovenste traptree staan en keek op naar Sophie. ‘Jij en ik zijn verschillend, en dat zal altijd zo blijven,’ zei ze. ‘Als dit drama achter de rug is, spreken we elkaar misschien zestig jaar niet meer. Het kan me niet veel schelen hoe je leeft of wat jullie twee met je leven doen. Maar als dit gevaarlijk wordt, als Daedalus ons ergens voor wil gebruiken zoals Melita deed, dan moeten we een front vormen, een sterk front, weet je?’


  ‘Ja.’ Sophie knikte en keek weer bedroefd.


  ‘Oké. Nou, ik zie je nog.’ Axelle liep de trap af en de rustige straat op. Ze haalde diep adem en bleef toen staan om een sigaret op te steken. Godin, dat was moeilijk geweest. Het was zoveel moeilijker om iets oprecht te menen dan om een web van halve waarheden te spinnen dat het daglicht niet kon verdragen. Het was zo onnatuurlijk. Ze schudde haar hoofd, blies een lange sliert rook uit en liep naar haar auto.


  


  Clio


  


  Het zou wat moeite kosten om Thaïs te overtuigen, dat was wel duidelijk. Ik moest dus Thaïs-achtige redenen verzinnen waarom ze het moest doen. Zoals dat wanneer ze maar lang genoeg leefde, ze een medicijn tegen kanker kon ontdekken. Zoiets. Of dat als we onsterfelijk waren, we ons nooit meer druk hoefden te maken over een aanval op ons. We konden overvallers in hun gezicht uitlachen. Hoe kon ze dat nou niet willen, en wel nu metéén?


  Ik zou het er later nog met haar over hebben en misschien nog wat onderzoek doen. Maar eerst had ik mijn andere queeste, mijn andere bezwering.


  In mijn visioen van Cérise die stierf tijdens de rite, had ik in een flits de runen en symbolen gezien die op de grond gloeiden, net voor de bliksem insloeg. Ze hadden gebrand als vuur. Sommige ervan had ik herkend, andere niet. Maar ze hadden allemaal te maken met Melita’s bezwering—


  ‘Clio?’


  Lekker gevoelig was ik. Ik schok van oma’s stem, draaide me om en zag haar in de deuropening staan.


  ‘Sorry, ik wilde je niet laten schrikken.’ Ze keek een beetje verwonderd omdat dat was gebeurd.


  ‘Ik werk aan mijn opnemingsrite,’ zei ik, gebarend naar het Boek van Schimmen en de notities die overal verspreid lagen.


  ‘Dan stoor ik je liever niet,’ zei ze. ‘Maar zou je iets voor me willen doen? Ik ben Thaïs wat basisspreuken aan het leren om zich te aarden, en ik merk net dat we geen blauwe kaarsen meer hebben. Ik denk dat die wel heel nuttig zouden zijn.’


  ‘Wil je dat ik naar Botanika ga?’ vroeg ik, en het idee om even naar buiten te gaan trok me wel.


  ‘Zou je dat willen doen? Als jij de kaarsen haalt, kunnen wij gewoon doorwerken.’


  ‘Tuurlijk,’ zei ik, en trok een paar schoenen met een klein hakje aan. Ik deed het langzaam, in de hoop dat oma niet zou blijven staan wachten. Ze glimlachte en ging naar beneden, en ik sprong naar mijn bed, schoof al mijn notities terug in mijn Boek van Schimmen, legde er een vergrendelbezwering over en legde hem heel nonchalant op mijn bureau. Toen pakte ik een bladzijde met onbekende symbolen, stopte hem in de zak van mijn minirok en rende naar beneden.


  ‘Zo terug!’ riep ik terwijl ik door de werkkamer liep.


  ‘Bedankt, lieverd,’ zei oma. ‘Pas wel goed op.’


  ‘Tuurlijk.’ Ik greep mijn tas en autosleutels en ging de voordeur uit en de avondlucht in. Het was warm, maar niet verschrikkelijk warm, en ik was blij dat ik even weg kon. Ik zat de laatste tijd zo veel binnen, met al dat assepoestergedoe en het beschamende gemis van een vriendje. Ik bedoel, ik had altijd wel íémand gehad. Maar niet sinds ik Luc had ontmoet. Nee, sinds die vreselijke ontsporing was ik alleen geweest en had ik mijn zus geadviseerd wat ze moest aantrekken voor een afspraakje terwijl ik thuis zat te bréíen. Oké, nou, bij wijze van spreken dan.


  Ik reed via Magazine Street naar Botanika. Binnen bestelde ik een ijskoffie en nam dat mee naar het winkelgedeelte. Ze hadden hier de beste collectie occulte boeken in New Orleans, en dat zei nogal wat.


  Eerst keek ik in de sectie Spreuken. Ik vond een paar boeken die iets te moeilijk voor me waren, maar zelfs die gingen over bezweringsvormen die uitgingen van de standaardbasis: ‘maak cirkel, roep elementen op, zeg spreuk met beperkingen, roep krachten op, voer bezwering uit, ontkoppel cirkel’. Bekend terrein met wat variaties, waaronder een interessante die afhing van natuurlijke beperkingen zoals de zon en de maan. Het leek me nogal riskant, maar niets kwam erg gevaarlijk, duister of superkrachtig op me over.


  Ik keek om me heen, maar niemand lette op me. Er was nog een ander, afgescheiden gedeelte met boeken. Aan het ene uiteinde was een nooduitgang. Een goudkleurig touw en een bordje hingen voor de ingang: Niet toegankelijk voor minderjarigen wegens de gevoelige aard van de werken.


  Ik dook onder het touw door. Mijn ogen wenden bijna meteen aan het schemerige licht.


  Op sommige planken waren kleine, verkleurde papieren labels aangebracht. Er waren secties voor Biografie, Spreuken, Grimoires, Boeken van Schimmen, Heksengerei, Tantrische Kracht enzovoort. Ik zag een boek dat Biografie van een zwarte heks heette, en mijn ogen werden groot van belangstelling. Maar eerst moest ik kijken wat er verder nog stond. Roep het gevaar niet op leek nogal angstaanjagend. Er waren er nog meer: Omens van de maan, Persoonlijke kracht, De dunne scheidingslijn tussen licht en duister, en nog een boek dat gewoon Duistere magie heette.


  Ze zagen er allemaal onvoorstelbaar cool uit, en ik kon niet geloven dat ik hier nooit eerder was geweest. Eigenlijk was ik er niet zo zeker van of ze deze boeken wel aan mij zouden verkopen. Ik kon het proberen. Maar ik zag niets over onsterfelijkheid of het kanaliseren van bliksem of zoiets. Ik zou het wel weten als ik zoiets zag.


  Ik had niet veel tijd. Als ik te lang wegbleef, zou oma ongerust naar mijn mobiel bellen. Ik zou een andere keer terug moeten komen. Snel bukte ik en keek naar de boeken met donkere kaften op de laagste planken. Veel daarvan waren in andere talen geschreven. Nieuwsgierig pakte ik een boek dat Meesterschap over het leven heette, waarvan ik dacht dat het misschien over onsterfelijkheid ging. Dat was ook min of meer zo, maar het leek niets met Melita’s bezwering te maken te hebben.


  Een boek dat Verboden symbolen heette trok mijn blik, en ik pakte het. Toen ik het doorbladerde, zag ik eerst één en toen twee van die onbekende symbolen uit mijn visioen. Ik stopte het boek onder mijn arm. Ik zou het proberen te kopen, en als ze het me niet wilden meegeven, dan zou ik later terugkomen om alles over te schrijven. Ik wilde juist vertrekken toen ik een dun, uit elkaar vallend boekje tegen de achterkant van een boekenplank zag staan. Het was alleen van bovenaf zichtbaar, doordat er een ander boek voor stond. Ik schoof het voorzichtig naar voren; het ding viel bijna uit elkaar in mijn handen. Ooit was de kaft donkerrood geweest, maar nu was hij zo oud en vies dat hij bijna zwart was. Ik sloeg het boekje open.


  De persoonlijke geschiedenis van Hermann Parfitte en hoe hij leerde de kracht van anderen te ondermijnen, las ik in stilte. De kracht van anderen ondermijnen? Bingo. Dat leek meer op wat Melita had gedaan. Ook dat boek stopte ik onder mijn arm, ik stond op en dacht in een vlaag van warmte en bewustzijn aan... Richard.


  Ik draaide me om en zag... Luc. Hij keek naar me vanaf de ingang van het afgescheiden gedeelte. Zoals gebruikelijk bloosde ik en begon mijn hart sneller te slaan. Ik hield mijn gezicht in de plooi, liep recht op hem af en dook onder het touw door, zodat hij wel aan de kant moest. Ik streek langs hem heen en liep naar de kaarsenafdeling.


  Hij volgde me.


  ‘Wat heb je daar, Clio?’ vroeg hij. Zijn stem was mooi, met een licht accent, en deed me denken aan de middagen die we in elkaars armen hadden doorgebracht.


  ‘Kaarsen.’ Ik pakte er een paar en controleerde of het geen geurkaarsen waren en of ze de juiste doorsnede hadden.


  ‘Die boeken,’ zei hij. Hij stak zijn hand ernaar uit en zijn vingers streken langs mijn zij.


  Er trok een tintelende schok door me heen, alsof ik schrikdraad had aangeraakt. Ik wilde achteruit stappen, maar de boeken gleden onder mijn arm vandaan toen Luc ze pakte. Hij las de titels, zijn wimpers dik en donker terwijl hij omlaag keek.


  ‘Gaat je niks aan,’ zei ik kil. ‘Net als al het andere in mijn leven.’


  Hij keek naar me op en zijn knappe gezicht was bedachtzaam. ‘Hoe gaat het met je?’ vroeg hij. Hij zei niets over de boeken. ‘Heb je je hersteld van Récolte?’ Hij was woest geweest tijdens die Récoltekring; hij had Daedalus een klap verkocht en hem tegen de grond geslagen.


  Ik pakte mijn boeken, griste ze bijna uit zijn handen. Alle gebruikelijke Luc-gevoelens. Ik vroeg me af of hij niet liever Thaïs tegen het lijf was gelopen.


  Ik gaf geen antwoord en liep naar de kassa. Ik haatte dit. Ik hield van hem, maar hij hield van mijn zus. Hij was nog steeds alles waar ik naar verlangde. Waarom speelde hij spelletjes met me? Wat kon hij daar nu nog voor zinnigs mee bereiken?


  De winkelbediende begon mijn kaarsen op de kassa aan te slaan en pakte toen de boeken. Ze aarzelde toen ze de rode stempel ‘Voor volwassenen’ aan de binnenkant zag, naast de handgeschreven prijs. Ze keek me aan en leek haar mogelijkheden af te wegen. Ze werkte hier al een paar maanden, en ik wist dat ze een wicca was. Niet iedereen die hier werkte was een heks, maar zij wel. Ze zei: ‘Ben je al achttien?’ Ze leek zelf nauwelijks ouder dan achttien, met haar turqoise haar, haar neuspiercing en haar getatoeëerde arm.


  ‘Ja,’ zei ik duidelijk, en ik probeerde haar met mijn wil te overtuigen dat het waar was, hoewel ik vermoedde dat het waarschijnlijk niet zou werken.


  ‘Kun je je legitimeren?’


  Shit. Verdomme. Wat ongelooflijk gênant, recht onder Lucs neus. Ik had die boeken echt nodig, moest ze hebben. Ik had geen zin om terug te komen—


  ‘Die zijn voor mij.’ Luc stapte naar de kassa toe en pakte zijn portemonnee en zijn rijbewijs.


  De winkelbediende keek van Luc naar mij en weer terug terwijl ik mijn adem inhield. Luc zag er maar een klein beetje ouder uit dan ik; hij was onsterfelijk geworden toen hij negentien was. Hij zou zich voor eeuwig moeten legitimeren als hij een bar binnenwilde.


  Het meisje gaf me het wisselgeld voor de kaarsen. Ze keek naar Lucs rijbewijs, sloeg de boeken aan en stopte ze in een papieren zak. Ze gaf die aan Luc en keek ons allebei vlak aan, alsof ze wilde zeggen: ‘Ik hoop maar dat jullie weten wat jullie doen.’


  Buiten, in de avondlucht, pakte ik de boeken van Luc aan. ‘Bedankt,’ zei ik, en stak hem een briefje van twintig toe.


  Hij schudde zijn hoofd en wuifde het geld weg. ‘Die boeken zijn gevaarlijk, kleine Clio. Waarom wil je ze hebben?’


  Ik draaide me om en wilde naar mijn auto lopen, maar zijn warme hand op mijn schouder, die mijn huid dwars door mijn shirt heen opwarmde, hield me tegen. Zijn handen voelden heerlijk aan. Een golf van verlangen en aantrekkingskracht spoelde over me heen, en ik jammerde bijna.


  Langzaam draaide hij me naar zich toe. ‘Waar zijn die boeken voor? Of... voor wie?’


  Ik haalde mijn schouders op. Voor wie anders zouden ze zijn? Hij dacht toch niet dat Petra om dat soort boeken had gevraagd?


  ‘Zeg het me. Misschien kan ik je helpen.’


  De gedachte aan magie, samen met hem, bracht een brok in mijn keel. Dit was ondraaglijk. Ik trok mijn schouder onder zijn hand vandaan. ‘Je hebt al genoeg gedaan,’ zei ik met trillende stem, en liep terug naar mijn auto.


  Maar toen ik naar het portier reikte, draaide Luc me weer om. Ik bleef stilstaan terwijl hij met zijn vingers over mijn wang streek en brandende sporen naliet waar hij me aanraakte. Hij bracht zijn hoofd dicht bij dat van mij en ik dacht dat ik ieder moment kon gaan gillen.


  ‘Ik mis je,’ zei hij zachtjes, toen hij teder mijn kin omhoog tilde en in mijn ogen keek. Hij haalde zijn andere hand door mijn haren, hield mijn nek vast. ‘Het spijt me dat ik je heb gekwetst.’ Toen legde hij zijn lippen tegen mijn slaap en drukte er een vederlichte kus op. Mijn knieën voelden aan als rubber en ik hoopte maar dat ze me niet in de steek zouden laten.


  ‘Zeg me alsjeblieft hoe ik je kan helpen,’ zei hij. ‘Je hoeft dit niet alleen te doen.’


  Dat deed het hem; dat woord maakte me wakker, bracht me terug in de werkelijkheid. Ik stapte achteruit en keek hem in de ogen. ‘Ik ben niet alleen,’ zei ik met krachtige stem. ‘Ik heb mijn zus.’


  Er schoot een steek van pijn door zijn prachtige, donkerblauwe ogen. Zijn handen lieten me los en hij stapte achteruit.


  Ik reed naar huis en weigerde te huilen.


  


  Iemand zou kunnen helpen


  


  Eenmaal buiten de luchthaventerminal haalde Marcel diep adem, maar hoestte toen de longenvol uitlaatgassen weer uit. Nog iets om naar terug te verlangen: de schone, pure lucht van thuis, met de geur van de zee, van de rust. De lucht in New Orleans was behoorlijk achteruitgegaan sinds hij hier voor de laatste keer was.


  Toch, op het moment dat hij voet aan de grond had gezet, had hij zich ongelooflijk veel beter gevoeld. Hij had niet langer het gevoel alsof er duizenden insecten onder zijn huid kropen. Hij was een heleboel spanning en zorgen kwijtgeraakt, en het zou nog beter gaan als hij Daedalus zag.


  Maar de woede zou blijven.


  Hier in de stad, waar zo ongeveer elk soort zonde werd getolereerd en toegestaan, trok zijn versleten monnikspij nog meer aandacht dan in Shannon. Hij had hulp nodig. Hij had geen geld, geen andere kleren. Hij was volkomen uitgeput, een lege emotionele huls. Hij had al dagen niet meer kunnen eten of slapen, allemaal dankzij Daedalus.


  Er reed een taxi voor en Marcel stapte in. Hij zou naar Petra gaan. Zij zou hem wel helpen. Dat had ze altijd gedaan.


  


  Thaïs


  


  De volgende middag zette ik de Camry op een parkeerplaats voor ons huis, en vergat toen de koppeling in te trappen. De motor proestte en sloeg trillend af. Ik kromp ineen en keek Clio aan, die terugkeek met een genadige ‘ik hoop maar dat je snel leert rijden’ uitdrukking.


  ‘Sorry.’


  ‘Geeft niet.’ Clio pakte haar spullen en deed haar portier open. ‘Mijn nieren herstellen zich zo wel weer.’


  Ik lachte. ‘Zo erg was het nou ook weer niet.’


  ‘Uh-huh,’ zei ze, en duwde het hekje open.


  ‘Gaat dat spul niet dood als het gaat vriezen?’ vroeg ik, wijzend naar de planten.


  Clio keek me met een superieure blik aan. ‘Wat ben je toch een Yankee.’


  ‘Het vriest hier toch wel?’


  ‘Eens in de paar jaar,’ gaf Clio toe. ‘Kom, kijken of de achterkant al klaar is.’


  We hadden zo veel mogelijk zelf gedaan om de achterkant van het huis te herstellen, maar voor de rest had Petra een aannemer in de arm genomen. De regen had het schilderwerk vertraagd, maar misschien hadden ze dat vandaag gedaan.


  We liepen over het smalle paadje langs de zijkant van het huis. Plotseling bleef Clio zo abrupt staan dat ik tegen haar aan botste.


  ‘Wat is—’ begon ik, maar ze gebaarde dat ik mijn mond moest houden. Ik tuurde over haar schouder.


  ‘Daar,’ zei ze heel zachtjes, en ik ging op mijn tenen staan om beter zicht te hebben.


  Er lag een bruine slang opgerold op de tegels voor ons.


  ‘Is dat een goeie slang?’ fluisterde ik.


  ‘Het is een koperkop, een watermocassin,’ fluisterde Clio terug.


  ‘En dat is niet goed?’


  Ze gaf geen antwoord. De slang richtte zich met wiebelende kop op.


  ‘Hij gaat aanvallen,’ zei Clio zonder haar lippen te bewegen. ‘Hij is giftig.’


  Ik deed mijn ogen even dicht, en toen schoten me zomaar woorden te binnen. Ik fluisterde ze. ‘Zuster slang, laat ons nu met rust. Keer terug naar je jongen. Onze plaats is hier. Keer in gezondheid terug. Va-zhee, va, let, monche.' Ik wist niet wat die laatste woorden betekenden, maar de slang hield stil alsof hij me had gehoord.


  De slang trok zich terug alsof hij weg wilde gaan, maar plotseling draaide hij zich weer om. Clio stapte snel achteruit en duwde mij achter haar, maar de slang draaide naar ons toe. Plotseling dacht ik aan mijn nachtmerrie, die waarin de slang om mijn nek gedraaid had gezeten en me wurgde.


  Clio herhaalde de spreuk die ik had gebruikt, met dezelfde woorden aan het eind. Bij die woorden tekende ze een symbool in de lucht, een symbool dat ik niet kende.


  Weer hield de slang stil, en weer draaide hij naar ons terug. ‘Onze magie heeft er wel invloed op, maar hij verzet zich,’ zei Clio.


  Ik kon de spanning niet meer aan. Ik schoof mijn tas van mijn schouder en gooide hem over Clio’s schouder naar de slang toe. Clio gilde bijna zonder geluid te maken en stapte achteruit. Mijn tas raakte de slang en in gedachten zei ik: Sorry, sorry.


  Maar het leek de concentratie van de slang wel te doorbreken. Met nog een laatste blik op ons draaide hij zich om en gleed zo snel onder het hek naar de buren toe dat hij binnen een tel verdwenen was.


  Ik had me niet gerealiseerd dat ik mijn adem inhield tot ik hem in een zucht liet ontsnappen.


  Clio draaide zich om. ‘Een slang in ons steegje.’


  ‘Gebeurt dat anders nooit?’


  Ze dacht even na. ‘Nou, koperkoppen zie je overal, maar meestal niet in bewoonde gebieden. Ze blijven meestal bij water in de buurt.’


  ‘We zijn maar drie straten van de rivier,’ merkte ik op. Ik huiverde, ondanks de warmte. ‘Of denk je dat er magie achter zat?’


  ‘Weet ik niet,’ zei Clio. ‘Was dit een aanval of niet?’


  Ze liep weer verder en ik pakte mijn tas voorzichtig op, overal om me heen speurend voor het geval de slang terugkwam. Ik had zeventien jaar in Welsford gewoond, in Connecticut, en het enige gevaar dat ik daar had meegemaakt, was dat ik op een dode bij had getrapt. Sinds ik in New Orleans was, leefde ik zo’n beetje elke dag met dodelijke gevaren.


  We waren bijna achter het huis toen we Petra’s stem hoorden en die van iemand anders, die tegen haar mompelde. De ramen stonden open, boven ons omdat het huis op betonnen pilaren was gebouwd.


  ‘Ben je nog steeds ongerust dat ze een duistere tweeling kan zijn?’


  Het was Ouida. Weer bleven Clio en ik stokstijf staan. Ze draaide zich met een vinger tegen haar lippen naar me om.


  Duistere tweeling? dacht ik. Waar hebben ze het over?


  ‘Ik denk—’ begon Petra, maar toen zweeg ze. ‘Zijn de meisjes thuis?’


  Ik zette grote ogen op, en Clio duwde me terug door het steegje, snel en geruisloos.


  ‘Ze voelde ons,’ fluisterde ze.


  ‘Wat is een duistere tweeling?’ fluisterde ik terug.


  Clio haalde haar schouders op en keek niet-begrijpend. Weet ik ook niet.’ Ze draaide zich weer om en liep naar de achtertuin, nu met veel lawaai. Ik volgde, nog steeds op mijn hoede voor de slang.


  ‘Ja, en nu moet ik dat hele stuk scheikunde opnieuw doen,’ zei Clio, net een beetje harder dan normaal. ‘Daar baal ik zó van, vooral omdat ik al die vragen al had beantwoord.’


  Ik was lang niet zo goed in misleiding als Clio. ‘Ja,’ zei ik, terwijl mijn hoofd omliep. ‘Eh, ik heb ook een heleboel huiswerk. Zijn ze hier nou al eens klaar met schilderen, eigenlijk?’


  Nu liepen we langs de bijkeuken de achtertuin in en zagen dat de achterdeur openstond. Petra stond binnen en keek naar ons door de hordeur.


  ‘Hoi,’ zei ik, en zwaaide, hopend dat mijn gezicht niet alles verraadde. Het was niet onze bedoeling geweest om af te luisteren, maar we snapten dat Petra niet wilde dat wij van die duistere tweeling wisten. Mijn leven was de ene cirkel van geheimen binnen in de andere; ik raakte de tel kwijt van wie wat wist, wie wat dacht en wie ik misschien kon vertrouwen.


  ‘Dag, meiden,’ zei Petra. ‘Waarom komen jullie achterom?’


  ‘We wilden zien of de boel geschilderd was,’ zei Clio. ‘En het lijkt er inderdaad op.’


  ‘Ja, de schilders zijn een halfuur geleden vertrokken,’ zei Petra, die de hordeur opentrok. ‘Hoe was jullie dag? Voelde het veilig?’


  ‘Ja,’ zei ik, en liep het trapje naar de achterdeur op. ‘Tot het ontvangstcomité slang ons opwachtte.’


  ‘Slang?’ Petra klonk eerder geamuseerd dan geschrokken. Ik smeet mijn rugzak en tas op de grond. Ouida zat aan tafel; ze glimlachte en wuifde begroetend met haar muffin.


  ‘Een koperkop, in het steegje.’ Clio maakte met haar hoofd een beweging in de richting van het steegje en had al een hap uit een muffin genomen.


  ‘Ze zitten overal,’ zei Ouida. ‘Je hoort zo vaak dat mensen ze op de motorkap van de auto en onder de koelkast vinden.’


  ‘Wátte?’ vroeg ik geschrokken. Ik keek naar de koelkast, die stond te zoemen in een hoek.


  Petra glimlachte weer. ‘Ze houden van warme plekjes. Dus rollen ze zich op op je motorkap of onder de koelkast, waar de motor zit. Dan hebben ze het lekker warm.’


  Ik wist niet of ik opgelucht moest zijn omdat Petra zich duidelijk geen zorgen maakte over de slang en of het misschien weer een aanval was geweest op mij en Clio, of uit mijn dak moest gaan omdat je hier schijnbaar dagelijks over slangen struikelde. ‘Dus je denkt niet dat het weer een poging van iemand was om ons aan te vallen?’ vroeg ik, om er zeker van te zijn.


  Petra tuitte haar lippen nadenkend. ‘Dat is natuurlijk mogelijk, maar heel onwaarschijnlijk. Aangezien er de laatste tijd verder niets is gebeurd, zou ik zeggen dat het gewoon pech was dat jullie die slang troffen.’


  ‘Nou, hoe dan ook, kun je geen antislangenbezwering om het huis heen leggen?’ vroeg Clio. ‘Ik schrok me rot van dat ding.’


  ‘Slangen zijn nuttige dieren,’ zei Petra. ‘Ze vreten de ratten en muizen op.’


  Ik liet me slap in een stoel vallen. ‘Hebben we nu ook al ratten en muizen?’


  Ouida en Petra lachten allebei.


  ‘Welkom in New Orleans,’ zei Clio. Ze keek me aan. ‘Kom, we gaan naar boven, huiswerk maken.’


  Ik besefte dat ze me alleen wilde spreken, dus knikte ik en pakte mijn spullen. Mijn hoofd liep om. Ik had zonder erbij na te denken een spreuk gezegd in dat steegje. Het had bijna gewerkt. Nu wilde ik weten wat een duistere tweeling was. Bovendien hadden we slangen, en schijnbaar ook ratten en muizen. Jak!


  In Clio’s kamer trok ze haar zomerjurk uit en een afgeknipte spijkerbroek en een strak rood T-shirt met een silhouet van Bob Marley erop aan.


  ‘Oké, dus wat is nou weer een duistere tweeling?’ Ik liet me op haar bed vallen.


  ‘Weet ik niet. Normaal zou ik het Ouida of Melysa vragen, maar ik denk niet dat oma wil dat we er iets van weten.’ Ze deed haar haar in een paardenstaart en plotseling leek ze meer op mij; gewoner, minder de glamoureuze Clio. ‘We kunnen naar de bieb gaan en het uitzoeken, of een computer bij Botanika of Café de la Rue gebruiken.’


  ‘Waarom kan er niks gewoon simpel zijn?’ kreunde ik. ‘Ik ben nog niet aan het ene gewend, of er komen alweer negen andere rare dingen voor in de plaats.’


  Clio glimlachte. ‘Geloof het of niet, maar mijn leven was óók een stuk simpeler voor dit alles.’ Ze keek me aan. ‘Er komt iemand aan.’


  Mijn eerste gedachte was aan Luc, maar hij zou wel gek zijn als hij hierheen kwam. Hij hield zich de laatste tijd rustig; ik had hem sinds Récolte niet meer gezien of iets over hem gehoord.


  De deurbel ging en Clio ging bij de open slaapkamerdeur staan luisteren. We hoorden Petra naar de voordeur lopen en die opendoen.


  ‘Marcel!’ riep ze uit, en Clio keek met opgetrokken wenkbrauwen naar mij.


  ‘Dat is er een van de Treize,’ fluisterde ik. ‘Iemand die Daedalus hierheen heeft gehaald met een bezwering van krachtige ontbieding.’


  ‘Wie was Marcel?’ Ik ging naast haar staan. Beneden hoorden we geroezemoes. Petra en Ouida klonken allebei blij.


  Clio fronste nadenkend. ‘Eh... wie hadden we nog niet? Hij was toch geen slaaf, hè?’


  ‘Ik weet het niet meer.’


  ‘Wacht. Nee.’ Clio’s gezicht klaarde op toen ze het zich herinnerde. ‘O, Marcel was Cérises minnaar, de vader van haar kind. Cérise wilde niet met hem trouwen.’ Ze keek somber.


  ‘Hmm. Nou, laten we dan maar gaan kennismaken.’


  We liepen naar beneden; iedereen was nog in de voorkamer. Een jonge jongen met rossig haar stond tussen Petra en Ouida in. Hij was langer dan Richard, maar niet zo lang als Luc. Hij had een lichte huid en blauwe ogen en leek eerder Iers dan Frans. Hij droeg een bruine monnikspij.


  Toen we binnenkwamen, keek hij op en zoog hoorbaar zijn adem tussen zijn tanden door. Hij stapte zelfs achteruit en stak met grote ogen een hand in de lucht. Ik draaide me snel om, om te zien of er iets achter ons was.


  O. Wij waren het maar, de wondertweeling.


  Petra glimlachte droevig en pakte zijn arm. ‘Marcel, dit zijn Clio en Thaïs, de dochters van Clémence. Meisjes, dit is Marcel Theroux, een van de Treize.’


  Ik stapte naar voren en stak mijn hand uit. ‘Aangenaam.’


  De seconden tikten onbehaaglijk voorbij, tot Marcel zich er schijnbaar met heel veel moeite toe zette mijn hand heel even te pakken. ‘Hallo,’ mompelde hij met neergeslagen ogen.


  ‘Hoi,’ zei Clio. Ze stak geen hand naar hem uit. Marcel keek opgelucht.


  ‘Clio, zou je even willen kijken of er nog munt staat in de achtertuin?’ vroeg Petra. ‘Dan maak ik iets kalmerends te drinken klaar. Kom, we gaan weer naar de keuken.’


  ‘We zullen wat nieuwe kleren voor je moeten regelen,’ zei Ouida. Ze pakte Marcel bij de arm, bijna alsof hij invalide was, vond ik. ‘Waar logeer je?’


  ‘Nergens,’ zei Marcel zwakjes. Hij had een licht — Engels? Iers? — accent, en ik vroeg me af waar hij vandaan kwam en wat hij daar had gedaan. Ze liepen voor me uit, en ik keek toevallig op toen Marcel door de straal zonlicht in de deuropening liep.


  Deze keer zoog ík mijn adem abrupt naar binnen en bleef staan. Zijn silhouet, de omtrek van zijn hoofd en schouders; hij was de man die over de donkerharige vrouw gebogen had gestaan in het visioen dat Clio en ik samen hadden, die dag dat we het huis in brand hadden gestoken. Hij had iemand vermoord in het moeras.


  De anderen draaiden zich naar me om, en ik schudde mijn hoofd en keek omlaag. Ik bloosde. ‘Spin,’ zei ik beschaamd.


  ‘Spinnen, slangen... Jij hebt zeker al een tijdje geen spin meer gezien, of wel, cher?’ vroeg Petra aan Marcel.


  ‘Nee,’ antwoordde hij.


  ‘Wil je niet bij mij logeren?’ vroeg Ouida toen ze aan de keukentafel plaatsnamen. Clio kwam door de achterdeur binnen en de scherpe geur van munt dreef voor haar uit.


  ‘Ja,’ mompelde Marcel, die mij en Clio niet aankeek. ‘Heel graag.’


  ‘Neem wat te drinken,’ zei Ouida, ‘dan gaan we je daarna inkwartieren. Je zult wel uitgeput zijn.’


  ‘Het was... een lange reis.’ Zijn stem klonk gespannen en somber, alsof hij pijn had. Hij was heel anders dan de andere mannen van de Treize: de pompeuze Daedalus, de rustige maar vriendelijke Jules, de vreemd donkere Richard, en dan Luc. Marcel leek nog wereldvreemder.


  En hij had iemand vermoord; dat had ik zelf gezien. Maar Ouida en Petra schenen hem allebei te vertrouwen en om hem te geven. Ik kon me niet voorstellen dat ze zo zouden denken over iemand die in staat was tot moord. Ja, Petra had tegen Clio gelogen over belangrijke dingen, en ik vertrouwde er niet helemaal op dat ze volkomen eerlijk tegen ons was. Maar ik geloofde wel dat ze die leugens had verteld om Clio en mij te beschermen. Zij en Ouida waren goed volk. En als zij Marcel vertrouwden...


  Ik dacht na over wat ik had gezien. De vrouw had op haar buik in de moerasblubber gelegen. We hadden gezien dat iemand haar achtervolgde. Ze had donkere ogen en donker haar, maar leek niet op iemand anders van de Treize die we kenden. Denk na, denk na.


  O, god. Melita, die donkerharige vrouw die de bezwering had gemaakt, zij was het geweest! Marcel had haar vermoord. Of niet vermoord. Iedereen in de Treize nam aan dat Melita dood was, omdat ze na die waanzinnige rite zo lang geleden nooit meer boven water was gekomen.


  Maar... als Melita niet dood was, als ze nog leefde, dan had Daedalus niet zowel Clio als mij nodig om een volledige Treize voor de rite te hebben. Ik peinsde, staand in een hoek.


  Stel dat iemand wist dat Melita nog leefde, wist waar ze nu was? Ze zouden dan weten dat ze slechts één van ons voor de rite nodig hadden. Zouden ze dan proberen zich van één van ons te ontdoen? Misschien wilden ze dat Melita terugkwam en dachten ze dat ze dat konden bewerkstelligen door een van ons te doden. Dat zou de aanvallen verklaren.


  Maar als Melita nog leefde, waarom zou degene die dat wist dan niet al lang geleden iets hebben gezegd, voordat onze moeder was geboren, of haar moeder, of haar moeder voor haar... Waarom wachten tot er een tweeling verscheen, om dan een van die tweeling vermoorden? Het leek nogal vergezocht. Maar we hadden het wel over een rite die mensen onsterfelijk kon maken, dus wat dat betreft was de term ‘vergezocht’ nogal relatief.


  Het enige wat ik zeker wist, was dat ik dit allemaal zo snel mogelijk aan Clio moest vertellen.


  


  Zou dat hem de das omdoen?


  


  De taxi kwam tot stilstand. Claire lag met haar ogen dicht op de achterbank en kreunde. Ze was te moe om uit te stappen en dit onder ogen te zien. Hoeveel zou het kosten als ze gewoon een tijdje ging slapen in de taxi?


  ‘Yo, dame, we zijn er.’


  Het portier ging open en Claire voelde warme lucht tegen haar benen. Met grote moeite opende ze haar ogen, knipperend in het felle licht. De chauffeur stond ongeïnteresseerd op de stoep en vroeg zich ongetwijfeld af of hij Claire uit de auto zou moeten tillen.


  ‘Oké,’ bracht Claire uit, en ging rechtop zitten. Ze hoestte en stapte uit. De chauffeur had zich ervan overtuigd dat ze bij bewustzijn was, deed de kofferbak open en haalde er Claires eenzame, gebutste koffer uit.


  Op de stoep rekte Claire zich uit en haalde diep adem. Toen ze zag dat de chauffeur naar haar keek, rommelde ze in haar tas om er wat Amerikaanse dollars uit op te diepen die ze wonder boven wonder niet was vergeten te halen op het vliegveld.


  Ze betaalde de chauffeur en bedacht zich net op tijd dat ze hem een veel grotere fooi moest geven dan de chauffeurs in Thailand.


  ‘Bedankt.’ De chauffeur stapte in en reed weg.


  Claire rekte zich weer uit, en haar korte, gekreukelde rok kroop op. Toen stak ze een sigaret op en keek om zich heen.


  Dit stuk van de wijk was niet veel veranderd. Sommige dingen zouden veranderd zijn, wist ze, maar ze was hier nog maar een jaar of vijf geleden geweest. Dus al te schokkend zou het niet zijn.


  Ze inhaleerde diep. Ze had tenminste niet meer het gevoel dat ze aan het afkicken was, nu ze eenmaal in New Orleans was. Ze moest wel snel naar Daedalus toe om de rest van het nare gevoel ook kwijt te raken. Smeerlap. Wat het ook was waarom ze moest komen, het kon maar beter verdomd belangrijk zijn. Ja, ze zou naar hem toe gaan. Maar eerst had ze behoefte aan een bad en een borrel of, in het ideale geval, allebei tegelijk.


  Had iemand wel eens geprobeerd Daedalus’ hart uit te snijden en dat in een vuur te gooien of zo? Zou dat genoeg zijn? Zou dat hem de das omdoen? Want misschien werd het tijd dat iemand het eens probeerde.


  Claire zuchtte diep, drukte haar sigaret uit en greep het handvat van haar koffer. Er was een wieltje afgebroken, en ze sleurde de koffer onhandig achter zich aan. Ze liep over het pad van gemalen oesterschelpen aan de zijkant langs het grote roze huis. Erachter stond een smal, lang huis dat in drie appartementen was verdeeld. Tweehonderdvijftig jaar geleden hadden hier slaven gewoond. Claire schudde haar hoofd en zuchtte. Je zou verwachten dat Jules er nu wel overheen zou zijn.


  De lucht was heel stil, alsof er storm op komst was. Claire had nog steeds een hekel aan bliksem, maar vond stortregen niet meer zo erg. In de jaren na Melita's rite was ze elke keer als het onweerde ineengedoken. Maar dat was al heel lang geleden.


  Claire bleef even staan en concentreerde zich, omdat ze wist dat haar zenuwen van slag waren. Ze verlangde wanhopig naar een borrel, ze was uitgeput, haar krachten waren rafelig en in de war. Toch voelde ze zijn energie, daar, in het eerste appartement. Ze liep de drie treden naar de deur op en belde aan, en bonsde toen op de houten deur. Ze voelde zich plakkerig en kon niet wachten om in bad te gaan.


  De deur ging open en Jules keek haar uitdrukkingsloos aan.


  Claire glimlachte breed en trok de hordeur open. Hij ging niet opzij, dus wrong ze zich langs hem heen naar de schemerige, koele ruimte binnen.


  ‘O, god, dat is beter,’ zei ze, en liet met een klap haar koffer vallen. ‘Het is zo heet buiten.’ Toen draaide ze zich naar hem om. Hij stond nog steeds voor de deur, al had hij die nu wel dichtgedaan. Ze glimlachte nog eens stralend. ‘Hoi, schat, ik ben thuis!’


  


  Clio


  


  Marcel en Ouida bleven eten. Hij leek verlegen en nerveus en lachte niet echt veel. Nu was Claire nog het enige lid van de Treize dat we niet hadden ontmoet. Het was zo maf om te bedenken dat al die mensen in een piepklein oud dorpje hadden gewoond en elkaar al honderden jaren kenden. Echt moeilijk te bevatten.


  Ze bleven laat op, kletsend met oma, terwijl Thaïs en ik naar boven gingen.


  ‘Ik wil al uren met je praten,’ zei Thaïs terwijl we onze tanden stonden te poetsen. Ze zwaaide met haar tandenborstel naar me, en ze had schuim om haar mond als een hondsdolle hond. ‘Ten eerste denk ik dat Marcel de kerel is die over die vrouw in het moeras gebogen stond, toen het erop leek dat hij haar vermoordde. In ons visioen.’


  Het duurde even voor ik wist waar ze het over had. Maar het was logisch, en ik knikte. ‘Je hebt gelijk. Hij kwam me al bekend voor, maar ik snapte het niet. Hij is het.’


  ‘En,’ vervolgde Thaïs, ‘ik denk dat die vrouw Melita was. En hoe gek die Melita ook was, vind jij Marcel een type die iemand zou vermoorden? Dus stel dat Melita niet dood was, zoals het leek in ons visioen en zoals iedereen schijnt te denken? Stel dat ze alleen maar dood léék, maar dat ze nog leeft en dat iemand het weet, en dat die iemand degene is die geprobeerd heeft om een van ons uit de weg te ruimen.’ Thaïs keek me verwachtingsvol aan en hield haar tandenborstel vast als een toverstaf.


  Ik dacht erover na. Ze had gelijk. De vrouw die de rite had geleid, was dezelfde die we in het moeras hadden zien vallen. En alle aanvallen waren ook steeds maar tegen één van ons tegelijk gericht geweest, behalve die met de wespen. Maar misschien was die ook wel alleen tegen Thaïs gericht geweest, en was ik er toevallig bij betrokken geraakt. Ik knikte langzaam.


  ‘Misschien wel. Maar weet je, als Melita nog leeft, zou het dan niet logischer zijn als Melita zélf hierachter zit?’ Thaïs en ik staarden elkaar aan over de wastafel heen. ‘Ze is om de een of andere reden terug,’ vervolgde ik. ‘Ze weet dat Daedalus op het punt staat die rite te gaan doen, en ze wil die zelf leiden. Daarom probeert ze een van ons te vermoorden.’


  Het leek aannemelijk, eventjes. Toen schudden we allebei tegelijk ons hoofd.


  ‘Dat lijkt me te ver gaan, zelfs voor deze volkomen maffe situatie,’ gaf ik toe. ‘Ten eerste zou Melita nog moeten leven, en iedereen schijnt te denken dat zij de enige is die het na die rite voor elkaar heeft gekregen te sterven, samen met Cérise natuurlijk. Dus zij zou nog moeten leven en op de een of andere manier tweehonderdvijftig jaar lang van de aardbodem verdwenen moeten zijn.’


  ‘En,’ zei Thaïs, ‘ze zou ook op hetzelfde moment als ik moeten zijn teruggekeerd naar New Orleans, met het idee dat Daedalus die rite weer wil doen en met de gedachte dat ze zich van een van ons moet ontdoen om haar plek veilig te stellen. Ik bedoel, als ze zo graag deel uit wil maken van die rite, dan had ze toch ook veel eerder kunnen opduiken?’


  ‘Ja,’ zei ik. ‘Ik bedoel, het is natuurlijk mogelijk... maar het lijkt nogal vergezocht. Veel te veel onzekere factoren.’


  Met samengeknepen ogen zei Thaïs: ‘Maar we moeten het uit zien te vissen.’


  ‘Dat doen we ook, binnenkort,’ beloofde ik.


  In mijn kamer lag ik wakker en keek naar de schaduwen die over de muren dansten. De gedachten sprongen als stuiterballen door mijn hoofd. Tegen de tijd dat ik Ouida en Marcel hoorde vertrekken en later oma en Thaïs in slaap voelde vallen, was ik zo moe en tegelijkertijd zo gespannen dat ik wel uit mijn vel kon springen. Uiteindelijk hield ik het niet meer. Nog steeds in bed zei ik een slaapspreuk en liet die als de geur van een bloem door het huis drijven. Hij zou zich als een behaaglijke deken om oma en Thaïs draperen en ze diep in slaap houden, hun dromen plezierig maken en de behoefte om wat te gaan drinken of te plassen onderdrukken. Het was een mooi spreukje dat ik een van oma’s oude boeken had gevonden.


  Als oma of Thaïs ooit ontdekte dat ik dit had gedaan, vilden ze me natuurlijk levend. Magie op iemand gebruiken zonder zijn of haar toestemming was zo ongeveer de grootste overtreding die je kon begaan in onze religie. Als iemand zoiets bij mij deed, zou ik hem ook slopen. Maar ja.


  Ik sloop naar beneden, langs oma’s dichte deur. In de werkkamer pakte ik wat spullen en liep toen de donkere achtertuin in. Het rook er nog steeds naar as. Ik vroeg me af hoelang dat nog zo zou blijven.


  Ik liep naar het donkerste gedeelte van de tuin, bij de bakstenen muur die onze tuin scheidde van het braakliggende stuk land erachter. Oma’s composthoop onttrok me aan het zicht vanaf het huis, en dat voelde beter, zelfs met die slaapspreuk.


  Snel en geruisloos maakte ik een cirkel, zette krachtsstenen neer, vulde onze vier kelken en stak wierook aan. Maar ik had zo veel aan mijn hoofd dat ik steeds de volgorde verkeerd deed, schrok van het lichtste geluid, de kelk water omgooide. Ik dacht aan gisteren, toen ik Luc had gezien bij Botanika, en vroeg me af waarom ik eventjes het gevoel had gehad dat Richard er stond. En toen Richard; waarom had ik hem gekust, terwijl ik alleen Luc wilde kussen?


  Ze waren allebei lid van de Treize, die nieuwe entiteit die mijn leven scheen over te nemen. Nu was Marcel er, en Claire waarschijnlijk ook. Ze waren allemaal in New Orleans. De stad was als een heksenketel, en de Treize zou binnenkort aan de kook raken.


  Ik moest er klaar voor zijn, en daarom was ik hier buiten.


  Ik had twee doelen. Het eerste was een beschermende bezwering vinden voor mij en Thaïs, om de kracht te bedwingen die bij de rite zou vrijkomen om ons onsterfelijk te maken. Thaïs en ik zouden niet sterven. Thaïs zou het ook willen, als ik haar eenmaal overtuigd had. Onsterfelijk. Zelfs van het woord kreeg ik al rillingen over mijn rug; alleen de gedachte al. Voor altijd doorgaan. Meer en meer leren. Honderd jaar, tweehonderd. Ik glimlachte bitter. Misschien zou alles over tweehonderd jaar goed zijn tussen mij en Luc en Thaïs. Misschien kon ik hem de eerste honderd jaar nemen, en zij de tweede... nee.


  Maar ik had de magie waarmee dit zou lukken.


  Eindelijk stond alles op zijn plek. Ik sloeg de oude grimoire open die ik gisteren bij Botanika had gevonden. Er stond hier een bezwering in die Hermann Parfitte had beschreven als ‘basaal’.


  Ik was nerveus terwijl ik hem nog eens las en controleerde of ik alles goed had neergezet. Dit was een bezwering om de krachten van anderen naar je toe te trekken, de eerste stap in het leren besturen of ondermijnen van die kracht. Ik zou beginnen met kleine wezens zoals insecten, en me dan opwerken naar mensen.


  Het was angstaanjagend en opwindend tegelijk. Ik ging tegen alles in wat ik mijn hele leven had geleerd. Dit was verhollen magie, heel erg verboden. En in de verkeerde handen kon het inderdaad ongelooflijk kwaadaardig zijn.


  Maar ik deed het niet met kwade bedoelingen. Ik deed het om mezelf en mijn familie te beschermen. Ik zou mezelf dit aanleren voor Daedalus het op mij gebruikte... wéér op mij gebruikte.


  Na nog een laatste blik door de donkere tuin, naar de ramen van het slapende huis, deed ik mijn ogen dicht, legde mijn handen met de handpalmen omhoog op mijn knieën en concentreerde me. Ik ontspande al mijn spieren, van mijn kruin tot mijn tenen. Ik voelde het in elke spier, mijn schouders, mijn polsen, mijn nek. De grenzen tussen mij en de magie begonnen te vervagen. Ik werd een deel van de wereld, en de wereld werd een deel van mij. Ik kreeg nooit genoeg van dat opgetogen gevoel van eenheid met alles, wanneer alles duidelijk was, wanneer alles gaaf leek en compleet en perfect zoals het was. Ik wist niet waarom dat gevoel niet aanhield als ik uit de trance kwam, ik wist alleen dat het dan verdween. In de normale wereld waren kleuren vager, geluiden valser, emoties stekeliger.


  Ik begon te zingen; heel, heel zachtjes, bijna zonder geluid. De bezwering was in zulk oud Frans geschreven dat ik de helft ervan niet kon vertalen. Ik hoopte maar dat er geen onuitgesproken kwaadaardig doel in de woorden school. Ik zong de bezwering en toen mijn eigen lied, met daarin een fluistering van mijn ware naam, die me in context met de rest van de wereld plaatste. Ik riep krachten naar me toe, maakte contact met de kracht in alle dingen: bomen, stenen, lucht. Met mijn ogen dicht tekende ik de symbolen in de lucht die ik had gezien in de grimoire. Deze bezwering was vreemd, omdat hij niet beschreef van welke wezens je de krachten tot je riep. Ik nam aan dat het insecten of misschien salamanders of kikkers zouden zijn.


  Dus toen ik mijn ogen opendeed en werd geconfronteerd met zes buurkatten en Tipje die me geduldig aankeken, was ik geschokt. Katten waren zoogdieren; hogere, veel complexere wezens dan insecten. Ze zaten om me heen en hielden me in de gaten, zelfs als ze zich wasten of naar een ritselend blad keken.


  ‘Katten,’ mompelde ik verwonderd. Dit was krachtige magie. Tipje keek me aan en vroeg zich zo te zien af wat ik wilde. Normaal zou hij vreemde katten uit de tuin hebben gejaagd, dus ik wist zeker dat hij onder mijn bezwering stond.


  Het volgende deel van de bezwering was toegang krijgen tot de krachten van het wezen. Ik was bang; ik had geen idee wat er zou gebeuren en maakte me zorgen dat deze ene bezwering, deze ene stap, me voor altijd een kwaadaardige kleur zou geven. Of dat ik hiermee alle hoop verloor om ooit nog een goed mens te zijn. Niet goed in de zin van een heilig boontje, want, ach, dat was ik toch nooit echt geweest. Goed in de zin van... niet echt kwaadaardig.


  Maar er stond zoveel op het spel. Mijn leven. Het leven van mijn zus. Zou het beter zijn om voor altijd een duistere smet te hebben en mijn vrije wil te behouden, of goed te zijn maar te worden bestuurd door iemand anders?


  Ik sloot mijn ogen weer en mompelde de woorden die me toegang gaven tot de kracht van de katten. Het ging niet geleidelijk, het was geen langzaam, voorzichtig verweven van onze geesten. Het gebeurde plotseling, schokkend. Binnen enkele tellen voelde ik hun katachtige levenskracht overal om me heen, als dierlijke wachtposten in de duisternis. Ze waren vreemd, volkomen anders, niet te vergelijken met wat ik ooit eerder had gevoeld, zelfs niet in de meest bizarre kring. Elke kat was een onmiskenbaar individu. Hun energie was scherp en puntig, een klompje vonkende kracht; klein, wild en primitief. Zelfs Tipje, mijn schatje, die zo mak was als maar kan, voelde als een dier. Het was extreem bizar.


  Een beetje bibberig ging ik verder met stap drie: hun energie aan die van mij koppelen. Ik zong het derde deel van de bezwering terwijl ik de woorden in de grimoire die open voor me lag nog eens controleerde. Ik zong de woorden waarmee mijn geest naar buiten gleed en een voor een die van hen omhulde, alsof ik een riviertje was en zij brokstukken die ik oppikte en met me meevoerde. Ik bleef stil zitten en voelde het contact. Ik begon ze te assimileren, ik begon me katachtig te voelen.


  Mijn ogen schoten open. De zeven katten zaten heel stil en staarden naar niets. Volkomen in mijn ban. Ik had hun kracht gepakt, hun levenskracht, en zij waren daardoor minder geworden en uitgehold. Ik schaamde me dat ik dit had gedaan. Maar ik voelde ook opwinding: ik was super-Clio, meer dan ik was geweest, meer dan ik ooit was geweest. Ik barstte van het leven en de kracht en er welde een duistere, vreselijke vreugde in me op. Ik stond op, stak mijn armen uit en probeerde dat enorme te omvatten, die piek van kracht.


  Toen sprong ik. De sterke kattenkracht in mij wilde zich per se laten zien, en zonder na te denken spande ik mijn spieren. Ik dook ineen en sprong met gemak boven op de twee meter hoge bakstenen muur. Ik landde op mijn tenen, mijn armen uitgestoken om in evenwicht te blijven, maar ik voelde me sterk en rustig. Ik kon alles.


  Ik lachte hardop en voelde me geweldig toen ik mijn gezicht ophief naar de hemel. Ik zag anders, hoorde anders, proefde de lucht veel beter. Elke geur in de lucht was duidelijk, helder, sterk. De laatste jasmijnbloesems, de zoete olijf, de rozen in de tuin van de buren. Ik rook andere dieren, vochtige bakstenen, groene bladeren, rottende planten en aarde. Alles smaakte opwindend, en mijn zintuigen liepen bijna over. Ik was duizelig van alle gevoelens, opgewonden, keek vurig uit naar een ontdekkingsreis door die hele nieuwe wereld die voor me lag. Lachend draaide ik me op zekere voeten rond op de vijftien centimeter brede muur. Mijn nachtzicht was wonderbaarlijk, en ik keek naar alles. Ik zag elk donker blad, elke wuivende plant, elke krekel in het gras, als een diavoorstelling van heldere foto’s.


  En ik zag zeven katten, stil als stenen in mijn achtertuin zitten.


  Een plotselinge angst bekroop me, een dierlijke angst, onnadenkend, sterk, gewelddadig. Waren ze dood? Had ik ze vermoord? Als ik dat had gedaan, had ik ook een deel van mezelf gedood, en erger nog, dan was ik iets geworden waar ik doodsbang voor was. Snel sprong ik naar beneden en raakte Tipjes vacht aan, wit glanzend in het vage maanlicht. Hij leefde nog. Hij leefde, maar hij was niet zichzelf. En ik begreep vol schaamte en verpletterende teleurstelling wat ik had gedaan.


  Ik ging weer in mijn cirkel zitten en probeerde mijn woest kloppende hart tot bedaren te brengen. Ik wilde dit gevoel niet kwijt, dit ongelooflijke, enerverende extra-gevoel. Het zou zo makkelijk zijn om het te houden, het te houden en niet over de gevolgen na te denken.


  Maar zeventien jaar onderwijs en voorbeelden van oma waren te diep bij me ingebed, en ik was daar dankbaar voor. Haar lessen gaven me de kracht om te doen wat ik anders in mijn eentje misschien niet had gekund. Ik sloot mijn ogen en zong het vierde, laatste deel van de bezwering, die waarmee ongedaan werd gemaakt wat ik had gedaan. Nog voor ik de laatste vreemde, oude woorden had gezongen, voelde ik de kattengeesten weggaan, mezelf minder worden. Minder dimensioneel, minder krachtig. Vlakker, helemaal menselijk. Onze energie vloog uit elkaar en de katten kwamen weer bij. Ze knipperde met hun ogen, keken geschrokken en verward en hang.


  Binnen een tel renden ze alle kanten uit. Ze associeerden deze plek met iets raars, iets waaraan ze moesten ontsnappen, en dus renden ze, doken onder hekken door, sprongen eroverheen, renden door ons steegje naar de straat. Ze renden weg van mij en wat ik had gedaan.


  Behalve Tipje. Hij zat voor me en keek me aan. Hij had niets van de bezwering gehoord, maar was er wel door beïnvloed. Hij was maar een kat, maar in zijn ogen lag begrip. Hij wist wat ik met hem had gedaan. Hij wist dat ik iemand was die zijn kracht kon stelen en die kon gebruiken, ook als hij dat niet wilde. Langzaam wendde hij zich van me af en liep naar het huis; de beledigde kromming van zijn rug was een bittere beschuldiging.


  ‘Sorry,’ fluisterde ik. Maar hij hoorde me natuurlijk niet; ze hoorden me geen van allen. Ik schaamde me en voelde me vreselijk schuldig. Ik had de krachten van een minder hoog wezen gegrepen en ingepikt. En het was zo ontzettend fijn geweest. Ik wilde het nog eens doen.


  Mijn gezicht vertrok. Ik probeerde het binnen te houden, maar dat lukte niet. Ik begon te huilen. Ik schopte de kaarsen en de kelken met water en zand om, liet me op mijn zij vallen, rolde me op tot een bal en snikte, mijn armen over mijn gezicht om me zo klein en onbelangrijk te maken dat de godin niet zou zien wat ik had gedaan, welke vreselijke grens ik had overschreden.


  


  Thaïs


  


  Melysa was bij ons thuis toen ik vrijdag thuiskwam.


  ‘Godzijdank is deze week voorbij,’ kreunde ik toen ik mijn rugzak liet vallen. ‘De laatste tijd duren de weken maanden en maanden.’ Ik liep naar de koelkast, pakte ijsthee en yoghurt, en ging aan de keukentafel zitten.


  ‘Waar is Clio?’ vroeg Petra. Ze keek uit het raam en ik besefte dat ze keek hoe laat het was. Ik was me hier de laatste tijd bijzonder van bewust geworden; als Petra of een van de andere heksen wilde weten hoe laat het was, keken ze eerst naar de lucht en daarna soms op de klok of hun horloge. Ik kon niet geloven dat je echt zo duidelijk aan de zon of maan kon zien hoe laat het was; ze waren waarschijnlijk constant te laat voor hun afspraken.


  ‘Ze zei dat ze nog even iets moest doen, dus ik heb de tram naar huis genomen.’ Clio had de hele dag niet helemaal zichzelf geleken. Ze had er moe en mat uitgezien, bedroefd. Toen ik vroeg of ze in orde was, zei ze dat het prima ging. Ik vroeg me af of ze nog steeds treurde om Luc. We hadden allebei zoveel van hem gehouden. En Clio had geen Kevin om Luc te vergeten.


  ‘Is er nog iets gebeurd op school?’


  Ik voelde Petra’s blauwgrijze ogen op me en wist dat ze bedoelde of er nog iets vreemds was gebeurd. Ik schudde mijn hoofd. ‘Nee. Geen slangen, wespen of ongelukken met trams.’


  Petra schudde haar hoofd. ‘Ik heb iedereen ondervraagd,’ zei ze. ‘Het zijn natuurlijk allemaal uitstekende leugenaars; dat hebben we over de jaren heen wel moeten leren. Maar er moet iemand zijn die een verhullingsbezwering gebruikt.’


  ‘Die slang was misschien gewoon toeval,’ zei Melysa. ‘Die dingen zitten overal. Ik heb zelfs koperkoppen gezien in de vijver in het stadspark. Misschien zijn de aanvallen echt voorbij.’ Petra knikte en trok een gezicht dat zei dat ze het graag wilde geloven. ‘Misschien wel.’ Ze glimlachte naar me. ‘Hoe dan ook, ik ben altijd blij als jullie twee thuis zijn.’


  Ik glimlachte terug en at mijn yoghurt op. Ik was blij dat ik een thuis had, hoe vreemd het soms ook was. De maanden die ik bij Axelle had doorgebracht, in de Franse wijk, waren heel verontrustend geweest. Hoewel Petra en Clio heksen waren, hoewel ik nu veel meer betrokken was bij het drama van de Treize dan voorheen, toch had ik een thuis en mensen die om me gaven. Ik wist niet of ik ooit over de dood van mijn vader heen zou komen. Maar ik dreef tenminste niet verloren rond in een wereld waar ik niets mee had.


  Ik deed mijn huiswerk aan tafel terwijl Melysa kruiden in bundeltjes bond om te drogen. Er stonden rekken in de bijkeuken, en nu wist ik waar die voor dienden. Veel van Petra’s kruiden en medicinale planten waren bij de brand verwoest, maar ze had alles verzameld wat ze nog kon redden en nu hingen er bosjes duizendblad, munt, kattenkruid, limoenverbena en andere planten waar ik de naam niet van kende te drogen.


  Petra liet andere planten trekken in koperen pannetjes op het vuur. Ze had een heel systeem voor het zeven van brouwsels door kaasdoek, die ze vervolgens opving in glazen flesjes waar ze labeltjes op plakte. Die flesjes bewaarde ze in een kast in haar werkkamer. Ik zou nooit alles leren wat zij al wisten.


  ‘Dit bewaar ik voor zondag,’ zei ik, en sloeg mijn scheikundeboek dicht. ‘Het ergste heb ik gehad.’


  Petra glimlachte naar me. ‘Clio doet altijd alles pas op het laatste moment.’


  ‘Weet ik. Maar ik wil het niet boven mijn hoofd hebben hangen.’


  Melysa keek op. ‘Wil je meer weten over heksengerei?’


  Ik wist van de vier kelken en de speciale gewaden die heksen meestal droegen tijdens kringbijeenkomsten. Clio had het over andere dingen gehad, maar ik wist er niet veel van. Ik knikte. ‘Zoals wat?’


  ‘Nou, de staf bijvoorbeeld,’ zei Melysa. ‘Je hebt nog geen staf, hè?’


  ‘Nee.’


  ‘Clio wel. Dan gebruik je die van haar toch?’ stelde Petra voor. ‘Dat vindt ze vast niet erg. Je creëert toch nog niet voldoende magie om veel aan de vibratie te veranderen. Ik geloof dat ze hem in een kist onder haar bed bewaart.’


  ‘Oké.’ Ik stond op en rende naar boven. Een staf. Net als Harry Potter! In Clio’s kamer liet ik me op mijn knieën vallen en duwde haar sprei opzij. Ze maakte haar bed nooit op, en het zag er altijd uit alsof er een worsteling had plaatsgevonden. Even flitste er een beeld van Clio en Luc, samen op dit bed, door mijn hoofd. Ik kromp letterlijk ineen en haalde diep adem.


  Ik leunde even achterover en liet mijn adem weer ontsnappen. Ik wist niet of ze met elkaar naar bed waren geweest of niet. Ik wilde het ook niet weten. Waarschijnlijk wel; Clio liep ontzettend op me voor op dat gebied. Ik was nooit verder gekomen dan een beetje frummelen. Maar erover nadenken, over dat zij het deden, was ongelooflijk pijnlijk, en ik probeerde de gedachte van me af te zetten.


  Het lukte.


  Nog een diepe zucht, en toen keek ik onder haar bed. De kist was van ingelegd hout gemaakt en zag er heel oud maar goed onderhouden uit. Op het deksel zat een ingewikkelde roosvorm van verschillende houtsoorten. Ik trok de kist onder het bed vandaan en zag toen pas de randjes van vellen papier tussen Clio’s matras en het bed uit steken.


  Ik beet op mijn lip. Ik hoefde niet te weten wat dat voor papieren waren. Als het liefdesbrieven van Luc waren, wilde ik ze niet zien of zelfs maar weten dat ze bestonden. Als het Clio's dagboek was, wilde ik het niet lezen.


  Maar toch greep ik ernaar en trok aan het papier, alsof ik iemand anders het zag doen.


  Het was een half vergaan, heel oud boek, met vergeelde bladzijden en een versleten rug. De kaft was ooit rood geweest, maar nu kon je dat nauwelijks meer zien. Ik sloeg het open.


  De persoonlijke geschiedenis van Hermann Parfitte en hoe hij leerde de kracht van anderen te ondermijnen. O, god. Wat deed Oio híérmee?


  Ik las een paar regels op de eerste bladzijden. Het was deels Engels en deels Frans. Ik zag dingen die leken op spreuken, maar ze waren in een taal geschreven die ik niet kende, alsof ze het Frans door een blender hadden gehaald. Clio had wat aantekeningen in de marges gemaakt, een paar woorden vertaald. Haar handschrift was nog erger dan dat van mij. Ik draaide het boek alle kanten uit om het te ontcijferen.


  Even later zat ik er nog steeds en werd stilletjes gek. Het voelde alsof de bladzijden zelf tintelende magie uitstraalden. De paar woorden die Clio had vertaald, waren besturen, wil, geest, kracht, leven na dit leven en levende wezens. O, jee. Waar ging dit over? Daedalus had onze energie overgenomen tijdens de Récoltekring. Had Clio dit boek van hem gestolen? Probeerde ze te leren hoe ze dat zelf ook kon doen? Probeerde ze te achterhalen hoe ze zichzelf — en misschien mij ook — onsterfelijk kon maken? Wat haalde ze zich in haar hóófd? Dit leek me gevaarlijk.


  Ik sloeg het boek dicht en stopte het weer onder de matras zodat je er niets meer van zag; ik durfde te wedden dat Petra hier niets van wist. Clio en ik moesten het erover hebben. Als zij er niet over begon, zou ik het doen.


  Snel deed ik de kist open, en hoopte maar dat ik geen andere duistere geheimen zou ontdekken. Gelukkig lagen er alleen maar herkenbare dingen in. Ik pakte Clio’s staf, deed de kist dicht en haastte me weer naar beneden.


  Ik liep de keuken in terwijl ik experimenteel met de staf heen en weer zwaaide. ‘Oké, hij kan,’ zei ik.


  


  Niet met normale middelen


  


  Het was nog steeds prachtig. Richard draaide het mes om en om in zijn handen en voelde de koele, vlijmscherpe rand van obsidiaan. Het heft was mooi besneden en gepoetst zodat het een diepzwarte glans had. Je kon bijna elke individuele veer vezel zien. Hij streelde langzaam met zijn vingers over de bijna onvoelbare richeltjes en dacht aan de laatste keer dat dit mes was gebruikt. Normaal zou het onmogelijk zijn om een mes van obsidiaan zo scherp te krijgen. Maar dit mes was dan natuurlijk ook niet met normale middelen gemaakt.


  Richard strekte zijn benen en rolde met zijn schouders, hij voelde de knopen in zijn spieren van het peddelen en graven. Het metalen kistje stond op zijn matras op de vloer. Hij had er het meeste zand afgeveegd, genoeg om te zien dat het metaal niet was aangetast door de tand des tijds of door roest, dat de geverfde symbolen nog steeds duidelijk en precies waren. Eén symbool op het deksel van de kist, zwart en stekelig en vloeiend, was precies gelijk aan de tatoeage op zijn borstbeen.


  Er zaten nog andere dingen in de kist, maar toen Richard het mes teruglegde, ging de bel. Hij fronste zijn voorhoofd, probeerde te voelen wie het was, maar kon er niet echt wijs uit. Iemand bonsde op de deur. Hoofdschuddend schoof Richard de kist onder een losse vloerplank onder zijn bed en legde er snel een bezwering over.


  De bel ging nog een keer. Het laatste waar Richard op zat te wachten, was bezoek, maar het leek erop dat degene voor de deur het niet opgaf.


  Hij was bijna bij de deur toen de bel wéér ging.


  Richard schoof de grendel weg voor de deur en trok hem open. ‘Oké, rustig—’


  Clio keek hem aan, haar ogen het heldere diepgroen van camelia blad.


  ‘... maar,’ voltooide Richard. Hij vond het vreselijk dat zijn hart op hol sloeg als hij haar zag. Wat deed ze hier midden op de dag? Wat deed ze hier, punt? ‘Hoor jij niet op school?’


  ‘Het is vier uur,’ zei ze op die superieure manier van haar, waarbij ze het ‘idioot’ dat erop volgde niet eens hardop hoefde te zeggen. ‘Is Luc hier?’


  Hij kneep zijn ogen samen. Zijn hart brandde alsof iemand er een stuk prikkeldraad omheen had gedraaid. Zomaar ineens. ‘Ben bang van niet. Je vriendje is weg.’ Hij klonk vlak en ongeïnteresseerd. Mooi. Hij draaide zich om, liep de gang in en liet haar staan. De deur ging achter hem dicht, maar hij weigerde om te kijken. Toen hoorde hij haar voetstappen en sloeg zijn keel dicht. Om de een of andere reden raakte hij volkomen van slag door Clio. Het was om woest van te worden. Niemand raakte hem zo.


  Met zijn kaken op elkaar geklemd liep Richard zijn kamer weer in, zag zijn matras op de vloer liggen en vloekte binnensmonds. Stomme idioot. Waarom ben je niet naar de keuken gelopen? Hij greep zijn sigaretten en stak er een op, omdat hij wist dat ze daar de pest aan had.


  Clio stond in de deuropening en zag zijn kamer voor het eerst; de donkerblauwe muren, de zilverkleurige symbolen. De kamer was zo goed als leeg, op een laag nachtkastje, de matras, een altaartje in een hoek en een kapot dressoir na.


  Hij draaide zich om en keek haar aan terwijl hij een rookwolk richting het plafond blies. De bladen van de ventilator hakten de wolk aan mootjes.


  ‘Wanneer komt hij terug?’ vroeg Clio. Haar gezicht was gesloten en haar ogen stonden behoedzaam. Ze leek niet erg te verlangen naar een momentje alleen met Richard. Prima. Zolang ze het maar eens waren. Ze was waarschijnlijk nog steeds kwaad om wat hij op Récolte had gedaan.


  ‘Weet ik niet,’ zei Richard verveeld. ‘Ik ben zijn baas niet. Soms blijft hij de hele avond weg.’ Er flitste pijn en woede door haar blik, en Richard voelde een vals soort plezier. Eigen schuld, met dat geflirt met Luc. Hij had nooit echt een probleem gehad met Luc, maar dit stak hem gewoon. Hij blies nog een wolk rook naar het plafond en hield zijn blik op haar gericht.


  ‘Moet dat?’ vroeg ze nuffig. Ze stond in de deuropening en hield haar tas stevig tegen zich aan gedrukt, alsof ze bang was dat hij haar zou overvallen.


  ‘Het is mijn kamer,’ zei hij. ‘In mijn kamer doe ik wat ik wil.’


  Clio keek hem aan en op dat moment, zomaar ineens, veranderde de stemming tussen hen.


  En daar wilde hij niet mee rommelen. ‘Toe dan,’ zei hij. ‘Ga naar huis.’


  Maar ze bleef staan en voor het eerst zag Richard dat ze er niet zo verbijsterend, modelachtig mooi uitzag als normaal. Er zaten kringen onder die groene, amandelvormige ogen, en haar gezicht stond gespannen. Ze was van streek. Nou, het kon hem geen moer schelen. Ze mocht in haar eigen sop gaarkoken.


  ‘Ophouden,’ zei ze, en haar stem brak een beetje. Richard keek haar alleen maar aan. ‘Ophouden met mij te kussen.’ Ze tilde haar kin een klein stukje op, probeerde opstandig te lijken, maar ze leek alleen maar kwetsbaarder.


  Richard onderdrukte zijn boosheid op zowel haar als zichzelf en deed zijn best om zijn stem neutraal te laten klinken. ‘Prima. Wat jij wilt. Ik zou je niet eens met iemand anders zijn vingers aanraken.’


  Tien seconden lang - Richard had ze geteld - keek Clio hem aan, en de emoties trokken over haar gezicht als wolken langs de hemel. Zijn sigaret was op en hij had hem uitgedrukt in de asbak. Waarom ging ze niet weg?


  Toen hij overeind kwam, sprong ze op hem af, en hij greep verbaasd haar armen vast. Het zou niet de eerste keer zijn dat een kwade vrouw hem besprong, maar—


  Een tel later hield Clio zijn hoofd tussen haar handen en kuste hem. Richard hoorde haar tas op de grond vallen.


  Dit is belachelijk, dit is niet goed, dit is niet wat ik zou moeten... ehh...


  Zijn handen gleden omlaag over haar slanke, sterke armen en omvatten haar middel. Ze drukte haar lippen harder tegen de zijne zodat hij zijn mond opendeed. Zijn hersens maakten kortsluiting en zijn zintuigen trokken het niet meer. Ze drong aan, versmolt tegen zijn lichaam, en toen stak ze haar armen onder zijn overhemd en spreidde haar vingers op zijn rug.


  Hij kreunde toen hij haar hitte en verlangen voelde, haar angst en pijn en onzekerheid. Het was een grotere roes dan alles wat hij ooit had meegemaakt, en hij was overal geweest. Nu, nu, nu. Ze duwde haar tong in zijn mond en hij zoende terug. Hij verlangde naar haar, naar haar woestheid. Hij maakte zijn lippen even van haar los om haar op zijn bed op de vloer te trekken, hield zijn ogen open zodat hij haar glanzende zwarte haren op zijn witte laken kon zien. Clio’s blik had zich aan die van hem vastgehaakt, haar gezicht stond ernstig en blozend, haar mond was half open. Hij boog zich over haar heen. Ze duwde tegen zijn overhemd en hij hielp haar het uit te trekken, en toen waren haar handen overal, strelend over zijn borst en drukkend tegen zijn rug en aaiend over zijn tatoeages, en overal waar ze kwamen stonden zijn zenuw uiteinden in brand.


  Hij kuste haar weer, zo intens dat het leek alsof ze versmolten, van elkaar dronken. Ze smaakte wild en zoet, niet naar whisky, niet naar sigaretten. Ze was sterk en voluptueus onder hem, niet klein, bijna even lang als hij, en hun benen strengelden zich om elkaar heen. Haar sandalen vielen van haar voeten en ze schopte ze op de grond.


  Ze draaiden op hun zij en bleven elkaar aankijken. Clio kuste zijn mond, zijn gezicht, zijn hals. Ze beet zachtjes in zijn nek en kuste diezelfde plek toen, raakte hem met haar tong aan. Zijdezacht haar streelde langs zijn gezicht en hij veegde het naar achteren, zijn hand op haar jukbeenderen, een duim op haar moedervlek. Godin, wat verlangde hij naar haar, meer dan naar wie ook...


  Clio droeg een dun wit shirt en een roze topje, en het shirt had hij zo uit. Hij hield zijn lippen op die van haar en schoof zijn hand onder haar topje en over haar blote rug. Richard kon niet geloven dat dit gebeurde, wist dat hij moest ophouden, wist dat ze eigenlijk naar Luc verlangde. Maar ze waren hier nu eenmaal, en ze verlangde ook naar hem.


  ‘O, god.’


  Zijn ogen schoten open en hij zag Clio zich terugtrekken en hem aanstaren. Haar gezicht had een blos, haar lippen waren rood en gezwollen. In gedachten schreeuwde hij: Niet ophouden, niet ophouden, niet ophouden.


  ‘Ik dacht— Ik dacht eraan dat ik een nietigingsbezwering moest doen,’ fluisterde ze, en haar stem klonk gebroken.


  Richard knipperde met zijn ogen terwijl zijn hersens verwerkten wat ze zei. Nietigingsbezwering. O, zodat ze niet zwanger zou raken. Weinig kans.


  ‘Goed idee,’ bracht hij uit. Hij reikte naar haar, maar ze schoof achteruit, haar ogen enorm en nuchter.


  ‘Toen dacht ik... Jij zit bij de Treize. Jij kunt toch geen kinderen krijgen. Maar... waar zijn we mee bezig?’


  Waar dacht ze dat ze mee bezig waren? Hij staarde haar hijgend aan, en toen schoot het hem te binnen: waar waren ze eigenlijk mee bezig?


  ‘We mogen elkaar niet eens,’ zei Clio vol afgrijzen. Ze krabbelde bij hem weg, een hand voor haar mond geslagen.


  Het leek wel alsof iemand een emmer ijswater over hem heen had gegooid. Binnen een seconde waren de hitte en het verlangen en de drang om met haar te versmelten verdwenen, en bleef hij koud en ontsteld achter.


  ‘Nee, dat klopt,’ zei hij hees. Hij slikte. Maar hij had zo naar haar verlangd...


  Richard ging rechtop zitten en streek met beide handen zijn haren uit zijn gezicht. Hij keek haar niet aan. Zijn haar was vochtig van het zweet; zijn huid stond in brand. Bij ieder ander zou hij nu leugens hebben verzonnen, alles hebben gezegd om te krijgen wat hij wilde. Maar de woorden kwamen nu niet; dat kon hij haar niet aandoen. Hij stond op en leunde tegen het dressoir, terwijl duizend gedachten door zijn hoofd spookten. Ze hadden op een haar na seks met elkaar gehad.


  ‘Heb je nooit geslapen met iemand die je niet mocht?’ vroeg hij, ontsteld over wat er bijna was gebeurd.


  Ze ging op de rand van het bed zitten en greep haar shirt van de vloer. Ze trok het aan en trok haar haren onder de kraag vandaan. Het leek wel alsof ze door een tornado was gelopen.


  ‘Jawel,’ zei ze, zo zachtjes dat hij haar amper kon verstaan. ‘Het... was niets. Het was als... eten of in bad gaan. Neutraal, niet slecht. Maar dit... is heel anders.’


  ‘Ja.’ Daar kon hij niets tegen inbrengen.


  ‘Ik weet niet waarom. Het is te...’ Ze haalde haar schouders op, ze kon het niet uitleggen.


  ‘Ja, maar wij... wij mogen elkaar echt niet,’ zei hij, toen zijn rede als fel zonlicht bij hem terugkeerde. ‘We staan gewoon... in brand bij elkaar.’ Het was vreselijk om het hardop toe te geven, maar dat durfde ze vast niet te ontkennen.


  Fronsend, met een ongelukkig gezicht dat nog steeds rood was, greep ze haar sandalen en trok ze aan. Hij deed zijn best om niet naar haar benen te kijken, haar gezicht, haar sleutelbeen, waar hij haar zo hard had gezoend dat ze er misschien wel een blauwe plek aan overhield. Ze leek zo anders dan de arrogante, zelfverzekerde Clio die hij had ontmoet, die jongens fijnkauwde en weer uitspuugde. Vijf minuten geleden dacht hij nog dat hij dood zou gaan als hij niet met haar naar bed ging. Nu leek het wel alsof ze allebei al dood waren.


  Clio stond op en streek haar haren achterover. Ze reikte naar haar tas. Richard ging niet naar haar toe.


  Ze had hem al een paar minuten niet meer aangekeken. Nu vertrok ze zonder nog een woord te zeggen, liep de gang door en sloot de voordeur achter zich. Allemaal zonder hem aan te kijken.


  Wanhoop was niets nieuws voor Richard; het was eigenlijk constant aanwezig. Maar deze verkrampende ellende, dit verwrongen verlangen, die lust en dat afgrijzen allemaal door elkaar, dat was nieuw.


  Nu ze weg was, ging Richard op zijn bed liggen. Zo meteen zou hij opstaan en een halve fles whisky leegdrinken. Dat zou lekker zijn. Zijn gedachten uitschakelen, zijn lichaam uitschakelen.


  De voordeur ging open en dicht. Richards hart maakte een sprongetje. Was ze teruggekomen? Als ze was teruggekomen, zou hij haar nemen. Wat er ook gebeurde, hij zou haar vastpakken en kussen en zich in haar verliezen en alles vergeten behalve het genoegen dat hij een tijdje niet hoefde na te denken.


  ‘Hé.’ Luc stond in de deuropening. Richard had het gevoel alsof zijn leven een surrealistische film was geworden.


  ‘Hé,’ bracht hij uit, nog steeds in de war.


  ‘Alles goed?’ Luc keek fronsend op hem neer.


  ‘Best.’


  Zuchtend leunde Luc tegen het deurkozijn. ‘Marcel is er. In de stad.’


  Richards maag draaide zich nog wat verder om, als dat al kon. Perfect. Nu was zijn dag helemaal goed.


  ‘En Claire ook. Ze is bij Jules.’


  ‘Mooi.’ Richard mocht Claire graag.


  ‘Zullen we wat gaan eten?’


  Richard dacht erover na. ‘Ja. Geef me vijf minuten zodat ik even onder de douche kan.’ Een hele koude douche.


  


  Echte liefde


  


  Het werd elke dag eerder donker, dacht Sophie terwijl ze snel over straat liep. Ze had haar auto een paar straten verderop geparkeerd, op de eerste vrije plek die ze kon vinden. Nu liep ze snel weg van de rivier, weg van de toeristischer delen van de Franse wijk, naar de rustiger woonwijken.


  Zelfs hier in de stad, omgeven door licht en geluid, kon je het overgaan van de seizoenen nog merken. Sophie dacht verlangend terug aan de jaren die zij en Manon in Noord-Virginia hadden doorgebracht. Wilde je een bijna perfect evenwicht in seizoenen, dan moest je naar Virginia; nog beter dan Parijs. Drie maanden echte winter, met echte sneeuw. Drie maanden prachtige lente, zo’n lente waardoor de eerste godinnenfestivals waren geïnspireerd: een duizelingwekkende, krachtige wedergeboorte van het leven in al zijn vormen, waarbij de aarde werd geschilderd in een palet van frisse, heldere kleuren. Drie maanden echt warme zomer, warm genoeg om te zwemmen in rivieren en meren, warm genoeg om te zonnebaden, je lui en loom te voelen. Dan de herfst, de eerste frisse bries die je wangen verkoelde; vurig gekleurde bladeren van bomen die de boel dichtgooiden voor de winter. Appels, bladeren die onder je voeten knisperden, Récolte- en Monvoilevieringen. Elk seizoen had zijn eigen geneugten, zijn eigen pijnlijke schoonheid. Het ritme en de cyclus van de seizoenen en de tijd, de jaarlijkse dood en wedergeboorte die de basis vormde van la Bonne Magie.


  Nu was ze terug in New Orleans, en hoewel de dagen elke week korter werden, was het nauwelijks een echte herfst te noemen.


  Sophie stak een straat over en liep met gemak tussen twee auto’s door die langzaam voortkropen richting Canal Street.


  In New Orleans had je in principe negen maanden zomer en dan drie maanden rotweer. Maar een paar bomen lieten hun blad vallen, en zelfs die kregen niet eerst prachtige kleuren. Gewoon bruin. En dan kwam er een vervelende, natte, meestal koude maar soms deprimerend warme en bedompte winter. Dan een lente die ongeveer een week duurde, en dan weer zomer.


  Soms was het mooi. Er daalde een zekere aantrekkelijke loomheid over je neer na maanden van onophoudelijke hitte. Alsof het bijhouden van emotionele en sociale normen te veel moeite was na zoveel hete maanden. Je brak door naar een andere plek, een plek waar je je anders gedroeg, anders dacht, verder ging en meer durfde.


  Sophie glimlachte. Ze had in 1983 een proefschrift geschreven over dat onderwerp. Het fascineerde haar nog steeds. Ze had het proefschrift toch aan Ouida laten lezen? Ouida zou het wel op prijs stellen, dacht ze.


  Sophie keek op en zag het grote roze huis; het huis dat ze zich herinnerde. Rechts ervan was een pad van gemalen oesterschelpen, en dat volgde ze. Jules kon zich elk huis veroorloven dat hij wilde, dat konden ze allemaal. Na tweehonderd jaar loonden zelfs de meest voorzichtige investeringen. Ze hadden allemaal genoeg geld, hoefden nooit meer te werken. De ervaring had de meesten van hen geleerd dat doelloosheid tot waanzin leidde. Ze moesten zich bezighouden, werken, hobby’s hebben, verantwoordelijkheden, om hun verstand niet te verliezen.


  Ze wenste dat Richard dat toegaf, dat hij zijn leven op orde kreeg. En Luc ook.


  Ze kneep even haar lippen op elkaar en schudde toen haar hoofd. Dit was het, het eerste appartement. Ze belde aan en voelde dat Jules binnen was. Hij deed open en glimlachte toen hij haar zag.


  ‘Salut, Jule,’ zei ze, en liet de s van zijn naam weg.


  ‘Kom binnen, petite,’ zei hij, en hij hield de deur open.


  Binnen was het schemerig; de vensters lagen aan de oostkant en de zon ging onder. Het meubilair paste niet bij elkaar, maar alles was vreselijk netjes en goed onderhouden.


  ‘Iets drinken? Sherry?’


  ‘O, ja, dankjewel. Lekker.’ Sophie ging op een bank zitten en voelde dat ze voor het eerst in dagen ontspande. Axelle had Jules waarschijnlijk nog niet gesproken; ze scheen te denken dat Jules’ loyaliteit aan Daedalus zijn gezonde verstand in de weg zou staan. Sophie was daar niet zo zeker van.


  Jules kwam terug met twee sierlijke glaasjes sherry. Sophie ademde de geur ervan in: warm, een beetje houtachtig, rijk. Ze nam een slokje en liet het door haar keel glijden.


  ‘Ik wilde je spreken,’ zei ze, gek op de warmte in zijn ogen. 'Heb je nagedacht over wat—’


  De hordeur aan de achterkant van het huis sloeg dicht en onderbrak haar. Sophie zette grote ogen op toen Claire door de achterkamer en de keuken naar de voorkamer liep. Daedalus’ ontbiedingsbezwering had gewerkt. Natuurlijk. En Claire logeerde bij Jules. Dit was heel gênant.


  ‘O, hallo, Sophie,’ zei Claire. Ze droeg een capribroek met een Hawaiiaanse print en een rood topje met spaghettibandjes. Haar plastic slippers met grote rode bloemen gloeiden bijna op het donkere, verweerde hout van de vloer.


  ‘Hallo, Claire,’ zei Sophie beleefd. Haar missie zou moeten wachten. Claires gezichtsuitdrukking was scherp terwijl ze Sophie van top tot teen opnam.


  Sophie wachtte af en wenste dat ze nooit gekomen was, al had ze Claire natuurlijk een keer onder ogen moeten komen. Claire was een van hen, net als Sophie. Een van de Treize. Zij en Claire hadden elkaar al niet gemogen sinds Sophie acht was en Claire negen. Zelfs toen al waren ze volkomen tegenovergesteld aan elkaar, en na bijna tweehonderdvijftig jaar was daar nog niets aan veranderd.


  ‘Goh, je bent echt geen dag ouder geworden,’ zei Claire met een grijns. Ze ging in een schommelstoel tegenover de bank zitten.


  Jij ook niet, helaas, dacht Sophie, en glimlachte dunnetjes over Claires oude grap.


  ‘Wat hebbie daar? Sherry? Mag ik een beetje coupe, Jules?’


  Jules stond op en liep naar het keukentje.


  Sophie nam een slok. Zodra ze haar glas leeg had, kon ze weg.


  ‘Ik hoor dat je nog steeds met Manon bent.’


  Sophie keek op. ‘Ja,’ zei ze behoedzaam.


  Claire leunde achterover in de schommelstoel en keek naar het plafond. Ze pakte haar woeste, magenta kleurige haren bij elkaar en bond ze in een paardenstaart. ‘Nou, dat is mooi voor jullie,’ zei ze.


  Sophie wachtte af, maar Claire klonk niet sarcastisch.


  ‘Het zal wel echte liefde zijn,’ vervolgde Claire. ‘Als ik ooit ware liefde vond, zou ik ook blijven.’ Ze keek naar Jules, maar hij keek niet naar haar. Hij schonk een donkere vloeistof in een glaasje en gaf dat aan haar.


  ‘Dank je, babe,’ zei Claire. Toen wendde ze zich weer tot Sophie. ‘Manon heeft het moeilijk gehad. Zij en Richard... ze zitten allebei in een rotsituatie. Maar het is goed, jij met


  Manon. Jullie lijken goed bij elkaar te passen.’


  Sophie knikte en vroeg zich af in hoeverre Claire dit meende. Zo persoonlijk was een gesprek tussen hen nog nooit geweest, op een vette ruzie in 1931 na.


  ‘Ik ga later wel naar Richard toe, denk ik.’ Claire nam een grote slok en leegde daarmee bijna haar halve glas. ‘Naar hem en Luc. Ze zullen wel samen hokken, op Ursulines.’


  ‘Ja.’ Sophie dronk opgelucht haar glas leeg en stond op. ‘Dank je, Jules, ik bel je nog wel. Leuk je weer te zien, Claire. We zullen elkaar binnenkort allemaal wel weer ontmoeten, of we dat nu willen of niet.’


  Claire lachte, maar het klonk bitter. ‘Wat vind jij van Daedalus’ plan, Sophie?’


  Het was een directe vraag, een vraag waar veel leden van de Treize omheen hadden gedraaid en die niemand had uitgesproken.


  Schouderophalend schuifelde Sophie in de richting van de deur. ‘Ik moet er nog wat meer over nadenken,’ zei ze. ‘Ik weet niet hoe ver hij is, en ik moet meer weten over wat er gaat gebeuren.’


  Jules knikte naar haar; ze zouden het er later nog wel over hebben.


  ‘Bedankt.’ Sophie opende de deur. De zon was net ondergegaan en er hing een magische sfeer in de lucht, de dagelijkse magie van de dag die overging in de nacht. Ze liep de schemering in, terug naar haar auto. Dit bezoek was volkomen nutteloos geweest.


  Toen besefte ze dat als Claire hier was, Marcel er waarschijnlijk ook was. Sophie grimaste bij de gedachte aan Marcel. Ze wilde hem niet zien. Het zou geweldig zijn als ze hem nooit meer hoefde te zien.


  


  Geen plaats voor haar


  


  Schouwen was een van Daedalus’ minst favoriete disciplines. Het was in het beste geval onnauwkeurig, en in het slechtste geval misleidend. En helemaal geen leuke manier om een zaterdagochtend door te brengen, vond hij. Hij had gehoopt dat Jules hem zou helpen bij zijn bezwering, maar Jules had vanochtend de telefoon niet opgenomen. Nu Claire bij hem logeerde, waren ze natuurlijk of weg, of had Claire de stekker uit de telefoon getrokken.


  Daedalus’ lip krulde minachtend. Als hij het op de een of andere manier zonder Claire had kunnen stellen, zou hij dat hebben gedaan, meteen. Hij had geen idee wat Melita in haar had gezien, welk doel zij had gediend. In de eeuwen sindsdien was ze even nutteloos en zwak gebleken als hij in het dorp al had gevoeld. Nu was hij voor alle eeuwigheid aan haar geketend en was zelfs, misselijkmakend genoeg, voor een deel afhankelijk van haar omdat hij haar nodig had voor zijn rite.


  Weer iets waar Melita verantwoordelijk voor was. Al was het, toegegeven, een van de kleinere dingen.


  Nu trok Daedalus een cirkel op de houten vloer. Axelle was weg; misschien was ze bij Claire en een paar van die andere losbollen met wie Daedalus zat opgezadeld. Richard, Luc... Hij mocht Richard wel, maar maakte zich geen illusies over hem. Van alle leden van de Treize was Richard mogelijk de amoreelste, het minst gevoelig voor de subtiele verschillen tussen goed en kwaad. Luc gaf er wel om, maar had de neiging om steeds weer het kwade te kiezen en voelde zich daar vervolgens ellendig over. Axelle was eenvoudig over te halen, eenvoudig te leiden, deed wat haar het beste uitkwam, als het maar niet te veel moeite kostte.


  Daedalus werkte kalmpjes en efficiënt en zette de rest van de bezwering op. Het was er een die hij de afgelopen tientallen jaren talloze keren had uitgevoerd, altijd zonder resultaat. Maar nu, nu zou het misschien anders zijn. Hij voelde het. Hij voelde de tekenen overal om zich heen, dat het nú de juiste tijd was.


  Zijn element was lucht. Hij zette vijf dunne wierookstokjes in een houder en stak ze aan. De rooksliertjes verstrengelden zich met elkaar en vormden een touw van geur. Daedalus begon zachtjes te zingen en liet zich geconcentreerd verder drijven. Dit was het moeilijkste gedeelte: jezelf loslaten om samen te gaan met en toegang te krijgen tot de wereld van de magie. Daedalus haatte het gevoel van kwetsbaarheid, vond het vreselijk om zijn muren af te breken. Goed, die kwetsbaarheid werd enkele tellen later gevolgd door een piek van kracht, maar toch was het nooit makkelijker voor hem geworden.


  Hij dwong zichzelf rustig te blijven zitten, zijn milde ergernis over Jules die niet thuis was los te laten, zijn afkeuring omdat Axelle de hele nacht was weggebleven, zijn teleurstelling omdat zo weinig leden van de Treize aan zijn verwachtingen hadden voldaan. Een voor heen liet hij die gedachten gaan, als ballonnen die wegdreven het heelal in.


  Zijn zicht werd wazig toen hij zich bewust werd van zijn band met de magie. Het was hier; het was altijd binnen bereik. Zoals gebruikelijk zorgde het voor een onhoudbare golf van vreugde in hem, het was bijna beschamend zo krachtig en gretig hij het omarmde.


  Nietsziend tekende hij de symbolen in de lucht voor hem, de runen ôte voor geboorterecht en erfgoed, deige voor helderheid en wakker worden, is voor obstakel, iets wat bevroren of vertraagd was. Toen tekende hij het symbool voor onthulde zaken, neergehaalde sluiers, en nog een teken om de gevoeligheid van zijn visioen te versterken.


  Toen wachtte hij. Adem in, adem uit. Zijn hartslag. Niet zoeken; laat het zichzelf onthullen.


  De rook vormde een dun, wazig gordijn voor hem. Hij keek toe, probeerde afstand te nemen van het verlangen, probeerde gewoon te zijn, zonder verwachtingen. En dat was bijna onmogelijk voor hem, zelfs na twee eeuwen van oefenen.


  Maar daar, daar. In de rook, het waas, vormde zich een beeltenis. Een gezicht. Zwarte ogen, rechte neus, brede mond. Een vrouw, geen meisje. Ze lachte.


  Is dit wat ik moet zien? De beeltenis scheen te beseffen dat hij er was. Haar gezichtsuitdrukking veranderde en ze keek verbaasd. Toen was het weg, alsof het door de wind was weggeblazen.


  Daedalus knipperde met zijn ogen en schudde zijn hoofd.


  Hoe vaak had hij die bezwering niet uitgevoerd? Dertig keer? Vijftig? Zeventig? Hij had nooit eerder een beeltenis te zien gekregen. Hij was niet zo goed met het Zien; hij vond het moeilijk te geloven dat sommige mensen beweerden dit te zien, dat te zien, weet ik veel wat te zien. Maar een paar keer had hij nuttige of relevante informatie gekregen. Dus was dit moeilijk om zomaar te accepteren.


  Het was Melita’s gezicht geweest.


  Als hij erin geloofde, dan moest ze echt in de buurt zijn, na al die tijd. Ze was niet dood. Hij zocht haar al zo lang; hoe kon dit echt zijn? Was ze in de buurt? Was ze zich bewust van waar hij mee bezig was?


  In gedachten verzonken ruimde Daedalus op de automatische piloot de bewijzen van zijn bezwering op. Hij had Axelle nog niet thuis horen komen, maar voor de zekerheid tastte hij rond met al zijn zintuigen. Nee, er was hier verder niemand. Hij legde de wierook, de krijtjes en de stenen weg.


  Melita. Als ze terug was, zou dat ofwel heel, heel opmerkelijk zijn, of heel, heel rampzalig.


  


  Ze kan het niet verbergen


  


  De vrouw achter de kassa keek naar Luc en vervolgens naar de stapel ingrediënten die hij wilde kopen.


  ‘Duivenveren, honing, gedroogd vingerhoedskruid,’ mompelde ze. Met haar nogal vierkante bruine hand draaide ze een groen flesje om zodat ze het label kon lezen. ‘Gedroogde slangenhuid.’


  Luc hield zijn gezicht in de plooi.


  Ze keek hem aan alsof ze licht en duister in hem tegen elkaar afwoog. Hij probeerde niet van verlichting te zuchten toen ze alle artikelen aansloeg op de kassa en ze in een papieren zak stopte. Hij betaalde en stopte de zak in zijn leren tas.


  ‘Bedankt,’ zei hij.


  ‘Wil je—’ zei de verkoopster, en hij bleef staan. ‘Weet je zeker dat je al die dingen hebben wilt?’ Haar stem klonk warm en haar bruine ogen stonden begrijpend. Ze had een licht zangerig Jamaicaans accent.


  ‘Ja,’ zei Luc kortaf.


  ‘Wees dan maar voorzichtig, man,’ zei ze somber.


  ‘Ja,’ zei hij nog eens, en vertrok.


  


  Het leek wel tientallen jaren geleden dat Clio hem hier mee naartoe had genomen. Luc leunde tegen de dikke stam van de eikenboom en keek in de kuil tussen de dikke wortels. Hij en Clio hadden samen in dat holletje gelegen, uit het zicht van voorbijgangers.


  Nu stapte hij over de wortels heen en zette zijn leren tas op de grond. Hij wou dat hij in... Afrika was. Waar dan ook, als het maar ver weg was. Waar hij zich niet bezig hoefde te houden met Daedalus of andere leden van de Treize.


  Maar dan zou Daedalus hem gewoon met geweld ontbieden. Hij grimaste. Claire was op dreef. Ze had het grootste deel van de vorige avond zitten fantaseren hoe ze Daedalus zou kunnen ombrengen. Het was best grappig geweest. Maar godin, zij en Richard samen, ze waren allebei zo bitter en hard. Na een tijdje was het Luc te veel geworden. Natuurlijk hadden ze allemaal wel reden om zo te zijn, maar na uren eten en drinken met die twee had Luc het gevoel alsof hij in zoutzuur was gedoopt en vervolgens met schuurpapier bewerkt. Het was een opluchting geweest om weg te gaan.


  Luc hoorde stemmen. Waarschijnlijk studenten van Loyola of Tulane. Hij ging liggen en liet zich in de warme, droge aarde zakken. Iemand zou bijna boven op hem moeten staan voordat hij Luc zag. Op zijn rug keek hij door de bladeren omhoog naar de puzzelstukjes bewolkte lucht.


  Clio. Clio en Thaïs. Zoals gebruikelijk verstrakte zijn kaak en deed zijn maag pijn bij de gedachte aan Thaïs. Ze was zo lief, zo tolerant. Hij was ergens wel verbaasd dat ze nog steeds zo boos was, zo hard. Tijdens Récolte was ze kil en onverzettelijk geweest, tenminste, tot ze in die vreselijke kring stonden, hun emoties uit hen werden gesleurd en werden gebruikt als brandstof. Toen had hij haar gevoeld. De diepe, sterke liefde gevoeld die ze voor hem voelde. Hij voelde haar pijn, haar boosheid. En haar liefde. Ze was veel sterker dan hij ooit voor mogelijk had gehouden.


  Nu ging ze met die jongen uit, dat stomme joch. Ze kuste hem, sloeg haar armen om hem heen. Als Luc duister was geweest, echt, werkelijk duister, zonder remmingen, dan had die jongen vorige week al een auto-ongeluk gehad.


  Maar goed dat hij niet zo duister was.


  Luc ging rechtop zitten en pakte zijn spullen uit. Met een stok trok hij een cirkel in de aarde om zich heen en zette vier stenen op de vier windrichtingen. Dit was duister genoeg. Dit was alweer een nieuw dieptepunt, zelfs voor hem. Hij ging al verder dan hij had gedacht te moeten gaan. Tien jaar geleden - vijf - zou niets van dit alles hem iets hebben gedaan. Maar er was iets met de tweeling, een kwetsbaarheid in combinatie met een enorme, fascinerende kracht. Hij had al eeuwen niet zulke sterke gevoelens voor iemand gehad, of misschien wel helemaal nooit? Hij fronste en probeerde het zich te herinneren. Hij had van Ouida gehouden, op zijn manier. Hij had ook van andere vrouwen gehouden door de jaren, door de eeuwen heen. Maar wie had hem echt zo geraakt? Wie had ooit zo’n diepe honger in hem veroorzaakt? Niemand? Hij wist het niet meer.


  De zon ging bijna onder. Luc zat midden in zijn cirkel, sloot zijn ogen en liet zichzelf in trance gaan. Blad van boom, wolk van lucht, kom tot mij in diepe zucht. Ik haal je hier, met bloed en wijn. Ik weet datje nabij bent, Clio mijn.


  Zo. Hij had het de wereld in gestuurd, voelde het van zich uitgaan, recht op degene die hij riep af. Net zoiets als wat Daedalus had gedaan, maar dan op veel kleinere schaal: als Clio zelfs maar zestig kilometer weg was, zou ze het niet voelen. Daedalus’ roep was de halve wereld overgegaan. Bovendien zou Clio deze roep kunnen weerstaan als ze wilde, als ze sterk genoeg was. Het zou niet zo heel gemakkelijk zijn, ze zou er wel wat moeite voor moeten doen. Maar het zou kunnen. Hij vroeg zich af of ze zich zou verzetten.


  De zon was bijna geheel onder tegen de tijd dat hij zijn antwoord kreeg.


  Hij voelde haar voordat hij haar hoorde of zag, voelde haar boze energie. Maar ze was er wel.


  Toen ze dichtbij was, opende hij zijn ogen. Ze beende met een grimmig gezicht op hem af.


  ‘Hoe durf je!’ blafte ze hem toe zodra ze dicht genoeg bij hem was. Hij had de plotselinge gedachte dat als hij had gestaan, ze hem een knal zou hebben verkocht. Nu zwaaide ze met haar tas en sloeg hem ermee tegen zijn hoofd.


  ‘Au!’ Het deed wel pijn, maar kwam zo onverwacht dat hij bijna moest lachen.


  ‘Je hebt een spréúk op me gebruikt!’ snauwde ze woedend. ‘Vorige week heb je Daedalus nog aangevallen omdat hij hetzelfde bij jou deed. Jij hypocriet!’ Nu schopte ze hem, maar ze droeg ballerina’s met zachte zolen, dus waarschijnlijk deed het haar meer pijn dan hem.


  Hij stond snel op en stak zijn handen voor zich uit. ‘Ja, ja,’ zei hij zachtjes. ‘Het spijt me. Je hebt gelijk. Dat had ik niet moeten doen—’


  ‘Wéér iets wat je niet had moeten doen,’ zei ze, en kneep haar groene ogen tot spleetjes. ‘Je blijft dat soort dingen maar doen, hè?’


  ‘Het spijt me,’ herhaalde Luc. ‘Ik was wanhopig; ik moest je zien, moest met je praten. Het spijt me dat ik een spreuk heb gebruikt, maar ik wist niets anders. Clio, alsjeblieft. Alsjeblieft, kom even bij me zitten en praat met me. Alsjeblieft.’


  Ze sloeg haar armen over elkaar zodat haar borsten omhoog werden gedrukt tegen haar olijfgroene topje. Een paar delen in Lucs hersens dreigden met kortsluiting, maar hij was vastbesloten en zette het uit zijn hoofd.


  ‘Je krijgt één minuut,’ zei Clio met een stem zo kil als de poolwind.


  ‘Oké, goed.’ Luc haalde een hand door zijn haren. Hij had deze speech zo vaak voorbereid, maar zoals gebruikelijk sprongen zijn gedachten alle kanten uit nu hij Clio voor zich had. ‘Ik... mis je.’


  Clio’s perfecte bovenlip ging omhoog in een sneer.


  ‘Clio, ik heb het verpest. Sorry. Ik heb jou en Thaïs allebei gekwetst, en ik kan niet om vergeving vragen. Het was onvergeeflijk.’


  Ze sprak hem niet tegen.


  ‘Maar ik mis je,’ dwong hij zichzelf te zeggen. Niet dat het niet waar was, dat was het wel. Maar hij vond het vreselijk om zich zo bloot te geven. ‘Ik ben geen... slecht mens. Ik ben alleen iemand die er al te lang is, te veel heeft gezien, te veel heeft gedaan.’ Hij schudde zijn hoofd en voelde zich somber. ‘Jij gaf me weer een heel nieuwe gevoel. Alsof... alsof alles weer nieuw was. Nieuw en opwindend, omdat ik het met jou kon delen. Jij hebt leven in mijn wereld gebracht. En ik heb het verpest.’


  Clio wachtte af.


  ‘De afgelopen tweehonderdvijftig jaar wilde ik alleen maar dat de tijd sneller ging, dat het wat opschoot, zodat ik eindelijk de kans kreeg om te sterven. Toen Daedalus me benaderde, zei hij dat ik de kracht uit de rite kon gebruiken zoals ik zelf wilde. Ik kon meer macht krijgen, de koers van mijn magie veranderen, of sterven. Ik wilde sterven, om een einde te maken aan dit zinloze, eindeloze bestaan.’ Hij keek op. Clio’s gezicht stond kalmer en ze keek hem belangstellend aan. Hij voelde een heel klein sprankje hoop.


  ‘En toen ontmoette ik jou. Jij veranderde mijn wereld, veranderde hoe ik me voelde. En ik was zo stom om het te verpesten. Toen ik Thaïs ontmoette, was zij net... het deel van jou dat jij achterhield. En jij was het deel van haar dat zij niet liet zien. Ik dacht niet na, gebruikte mijn hersens gewoon niet. Mijn hart gaf me gewoon alleen maar in om te proberen elk aspect van jou te Ieren kennen.’


  Clio kneep haar groene ogen samen. Niet goed.


  Hij haalde zijn schouders op, hopeloos. ‘Het spijt me. Ik zei al dat ik stom ben geweest, en dat is ook zo. Ik was overdonderd, ik wilde te veel, en ik heb een enorme, pijnlijke vergissing begaan. Je hebt me verteld wat je van me vindt, en dat je me nooit meer wilt zien. En van iedereen zou ik dat aannemen en weggaan, en haar nooit meer lastigvallen, behalve van jou, Clio.’


  Hij wenste dat ze ging zitten. Hij wenste dat hij haar kon aanraken.


  ‘Maar je bent te belangrijk,’ vervolgde hij. ‘In meer dan tweehonderd jaar tijd ben jij degene die erboven uitsteekt, naar wie mijn hart verlangt. Je hebt te veel indruk op me gemaak. Iemand die me zo raakt, zoals jij, die moet ik vasthouden. Snap je het niet? Als ik je zomaar zou laten gaan, zou dat een nog grotere vergissing zijn dan dat ik je zover kreeg dat je weg wilde.’


  Ze stonden binnen een driehoek van drie enorme eikenbomen. Het was bijna helemaal donker; er waren al een tijdje geen mensen meer langsgekomen. Clio leunde tegen een boomstam, nog steeds met haar armen over elkaar geslagen. Ze zei niets en haar gezicht stond gesloten, haar gedachten onpeilbaar.


  ‘Ik vraag je niet om weer van me te houden,’ zei hij met een bitter lachje vol zelfspot. ‘Ik vraag je niet om me zelfs maar aardig te vinden. Ik vraag je om mij van jou te laten houden, al is het maar van een afstand. Laat me om je geven. Laat me proberen het goed te maken. Ik kan wél trouw zijn. Ik kan wél loyaal zijn. Ik kan je wél gelukkig maken. Laat het me alsjeblieft proberen.’


  Nu zag hij een onzekere blik in haar ogen.


  ‘En hoe zit het met Thaïs?’ vroeg ze kil, al paste haar stemgeluid niet bij haar gezichtsuitdrukking. ‘Blijft zij in de kou staan? Ze was dom genoeg om om jou te geven; ik denk dat ze zelfs van je hield.’ Haar woorden waren scherp, met de bedoeling om hem te kwetsen, en dat deden ze ook. Maar hij kon nu niet aan Thaïs denken. Als hij dat deed, was alles verloren.


  Luc beet op zijn lip en knikte, vastbesloten om alles over zich heen te laten komen wat ze te zeggen had. ‘Thaïs heeft zich hersteld, schijnbaar,’ bracht hij uit.


  Clio snoof. ‘Kevin? God, wat ben jij een idioot.’


  Luc keek in haar ogen. ‘Ik geef om Thaïs,’ zei hij eerlijk. ‘Ik sta versteld van mezelf over wat ik haar — en jou — heb aangedaan. Ik kende jou het eerst, Clio.’


  Verschillende emoties trokken over haar gezicht terwijl ze naar hem keek. Toen zette ze zich af van de boom. ‘Ik moet weg,’ zei ze vlak.


  Binnen een halve seconde was Luc bij haar en pakte zachtjes haar hand om haar tegen te houden. Ze zou hem vermoorden als hij probeerde haar lippen te kussen, maar hij drukte zijn lippen wel op haar zachte, warme handpalm. Hij werd verzengd door een uitbarsting van passie, waardoor hij bijna verbaasd achteruitstapte. Clio was niet zo hooghartig als ze leek. Er waren nog steeds sterke gevoelens tussen hen.


  Hij keek haar onderzoekend aan. Ze leek van streek, boos, maar ook verscheurd door verlangen.


  Ze trok haar hand uit zijn greep los en beende weg over het donkere gras, zonder achterom te kijken.


  


  Clio


  


  De godin zij dank dat ik niet met de auto was, dacht ik toen ik het hekje van onze voortuin opensmeet. Ik zou de auto in de poeier hebben gereden, zo kwaad was ik. Ik had eerder gedacht dat ik gek werd. Het ene moment stond ik in de keuken af te wassen, en een tel later stond ik bijna te gillen omdat ik zo’n behoefte had om Luc onmiddellijk te zien. Toen zag ik hem voor me, wachtend in het park, maar een paar straten verderop.


  Ik schreeuwde bijna van afgrijzen. Hij had een spreuk op me gebruikt!


  En de waarheid was dat ik nog steeds van hem hield. Nog steeds naar hem verlangde. Ik had er alles aan moeten doen om me tegen hem te verzetten. En het zieke is dat ik bijna wenste dat hij een spreuk had gebruikt om te zorgen dat ik toegaf, zodat ik het gewoon kon doen zonder mezelf te verwijten dat ik stom was en zwak en Thaïs verraadde. Wat zielig toch.


  Toen ik de voordeur opendeed, werd ik begroet door lucht die maar een klein beetje koeler was dan de buitenlucht. Oma had een hekel aan airco, en zelfs als ze hem aanzette om het huis droog te krijgen zodat er niet overal schimmel zou groeien, zette ze hem nog niet zo koud als ik wilde. Ik ging naar boven en besloot een lange, ijskoude douche te nemen. Ik hoorde oma’s radio in de keuken en nam aan dat zij en Thaïs nog aan het opruimen waren. Thaïs had vanavond een date met de Kevster.


  Ik wou dat ze echt verliefd op hem was. Als dat zo was, als ze echt afstand had genomen van Luc, dan—


  ‘Hé.’


  Ik schrok toen ik Thaïs op mijn bed zag zitten. Had zij de ontbiedingsbezwering van Luc ook gevoeld?


  ‘Hé,’ zei ik. Ik legde mijn tas neer en deed mijn schoenen uit. Ik was blij dat ik Luc een schop had gegeven. Ik had harder moeten schoppen. Ik zuchtte benepen en hoopte dat ik een beetje normaal overkwam. ‘Ben je hier voor een modeconsult voor je afspraakje?’


  Ik greep mijn haren bij elkaar en stak er een clip in, deed mijn best om blij en monter te doen, maar Thaïs keek me aan met een ernstige uitdrukking op haar gezicht. Ons gezicht. ‘Wat is er?’ vroeg ik.


  ‘Wiens energie wil je ondermijnen?’


  In boeken hebben ze het altijd over mensen bij wie ‘het bloed uit het gezicht wegtrekt’ en dat soort onzin. Maar deze keer voelde ik écht hoe het bloed uit mijn gezicht wegtrok en het koud en klam achterliet. Dit was zoiets anders dan wat ik had verwacht, dat ik echt even moest gaan zitten. O, godin, nu was er stront aan de knikker.


  ‘Hoe bedoel je?’


  Ze keek me aan met een blik van ‘alsjeblieft, zeg’. ‘Ik bedoel: waarom heb je dat boek onder je matras verstopt? Wat doe je ermee?’


  Ik keek haar aan en overwoog mijn opties. Alles ontkennen was er geen. Alle angstige, teleurstellende gevoelens van de avond toen ik die bezwering op de katten had gebruikt, kwamen bij me terug, en ik wilde er eigenlijk echt niet over praten.


  Maar.


  Dit was mijn zus. Was het waar, wat Luc (die rotzak) tegen me had gezegd, dat Thaïs en ik samen één geheel vormden? Was Thaïs alles aan mij wat ik onderdrukte en andersom?


  ‘Nou,’ begon ik. Toen stortte alles ineens over me heen: dat ik Luc net had gezien, dat ik gisteren notabene bijna met Richard in bed was beland, de bezwering met de katten... Ik voelde tranen in mijn ogen prikken en knipperde ze weg.


  ‘Clio,’ zei Thaïs zachtjes. ‘Vertel me gewoon wat er aan de hand is.’


  ‘Je mag het niet aan oma vertellen.’ Ik voelde me volkomen leeg.


  ‘Oké.’


  Ik knipperde nog meer tranen weg en keek haar aan. ‘Het is... belangrijk. Dit is tussen jou en mij.’


  Thaïs glimlachte naar me, en het was zo vreemd; het was een heel oude, wijze glimlach. Even was ze Thaïs helemaal niet, maar iemand anders, een veel ouder iemand. Ik knipperde weer met mijn ogen, en toen was ze zichzelf weer. Ik had het me vast ingebeeld.


  ‘Alles is tussen jou en mij,’ zei ze.


  Ik knikte en zuchtte een paar keer. ‘Ik heb dat boek gekocht,’ zei ik, zo zachtjes dat ik het zelf nauwelijks kon horen, ‘uit de afgescheiden sectie bij Botanika.’


  ‘Waarom?’


  ‘Omdat ik nieuwsgierig ben. Daedalus kon op Récolte onze krachten overnemen. Ik wilde weten hoe dat ging.’ Ik deed mijn mond open om Thaïs te vertellen dat ik die spreuk had uitgeprobeerd en hoe vreselijk ik was geschrokken van wat ik met al die katten had gedaan. Wat een opluchting om mijn tweelingzus alles te kunnen vertellen. Maar het was als een trein die op een splitsing af denderde; ik wilde de ene kant op, maar de wissel klapte om en plotseling zat ik op het andere spoor.


  ‘Ik dacht dat als ik wist hoe hij het gedaan had, ik ook kon bedenken hoe ik hem de volgende keer tegen kon houden.’ Dat was waar.


  Thaïs fronste haar voorhoofd en keek uit mijn raam naar de kruin van de mimosaboom in de voortuin. De bladeren begonnen net geel te worden, en ze straalden in het licht van de straatlantaarn. Binnenkort zouden ze vallen. Het was een van de weinige bomen hier die zijn blad verloor.


  ‘Gaat dit over Récolte of over die andere rite?’


  ‘Allebei.’


  ‘Ben je aan het leren hoe je onsterfelijk kunt worden? Is dat het?’


  ‘Nou...’ Ik aarzelde. Ik moest haar overtuigen. Maar ergens wist ik dat als ik alles nu spuide, ze zou afknappen en er niet in mee zou gaan. ‘Niet echt. Meer over het beheersen van kracht zodra je die hebt. Zodat wat er ook tijdens deze of enige andere rite gebeurt, niemand ons meer op die manier kan gebruiken. Ik wil ervoor zorgen dat jij en ik veilig zijn voor wat die engerds de volgende keer weer proberen.’


  ‘En heb je iets ontdekt? Heb je die spreuken uitgeprobeerd?’


  ‘Nee.’ Ik schudde mijn hoofd en voelde me zó moe. Ik greep een tissue en snoot mijn neus. ‘Ik bedoel: ja, ik leer wel het een en ander. Maar, nee, ik heb die spreuken niet uitgeprobeerd.’


  ‘Ben je er al achter hoe Daedalus onze kracht te pakken heeft gekregen met Récolte?’


  ‘Weet ik niet,’ zei ik langzaam. ‘Soms begrijp ik het gewoon niet; het slaat nergens op. Ik zie niet hoe zoiets zou moeten werken. Maar ik heb het boek pas een paar dagen, en ik heb er nog niet veel in kunnen lezen. Ik wilde er gewoon, nou ja, meer over weten.’


  Thaïs knikte en keek toen op haar horloge. ‘Ik wil het hier nog eens uitgebreid met je over hebben,’ zei ze, ‘maar ik moet opschieten. Ik ga naar de film met Kevin. Luister, morgen of zo, als we allebei vrij zijn, lopen we samen door alles heen, oké? Misschien is het duidelijker als we het helemaal uitkauwen.’


  ‘Ja, goed idee.’ Wat kon ik anders zeggen? ‘Ga je dat dragen?’ vroeg ik, net toen ze haar mond opendeed.


  Ze keek omlaag. ‘Nee, ik trek een zomerjurk aan. Met een trui erover, voor het geval het koud is in de bioscoop.’


  ‘Heb je een leuke zomerjurk?’ vroeg ik, en trok sceptisch een wenkbrauw op.


  ‘Ja.’ Ze tilde haar kin een stukje op.


  ‘Nee, ik bedoel een léúke zomerjurk.’


  Zuchtend stond Thaïs op en trok mijn kast open.


  


  Er was zoals gewoonlijk weer eens niks leuks op tv. Ik vond het ongelooflijk dat de populaire Clio alleen thuis zat op een zaterdagavond, terwijl muurbloempje Thaïs een afspraakje had met een leuke jongen. Hoe meer ik thuis liep te mokken, hoe zwakker ik me voelde ten opzichte van Luc. Ik kon hem bellen. Ik kon met hem afspreken. Thaïs hoefde het nooit te weten.


  Ik voelde me verschrikkelijk.


  Tijd om naar Racey te gaan. Gelukkig had zij ook geen afspraakje. Wat waren de machtigen toch diep gezonken. Maar Della en Kris en nog een paar anderen zouden er ook zijn, en we gingen vette dingen eten en muziek luisteren en meisjesdingen doen, zoals onze teennagels lakken. Het zou een afleiding zijn, en dat had ik nodig.


  ‘Oké, tot straks, oma,’ zei ik toen ik mijn hoofd om de keukendeur stak.


  ‘Ga je naar Racey?’ vroeg ze, met haar vinger tussen haar boek.


  ‘Uh-huh.’


  ‘Wees voorzichtig,’ zei ze. ‘En blijf niet te lang weg, oké? Heb je je telefoon bij je?’


  ‘Oké, oké en ja.’ Ik greep een appel van de schaal op de keukentafel en nam een grote hap. Oma glimlachte naar me, en ik glimlachte terug terwijl ik mijn autosleutels pakte, maar wendde toen snel mijn blik af. Het was nog steeds moeilijk, om alleen met haar te zijn en te doen alsof alles prima was, normaal, terwijl dat niet zo was en ik niet wist of het dat ooit weer zou worden tussen ons. Ze had me zeventien jaar lang voorgelogen. Ze had haar redenen, oké, maar die redenen hadden er wel voor gezorgd dat ik mijn vader nooit had leren kennen.


  Ik haalde diep adem toen ik naar buiten liep en zette het uit mijn hoofd. Het deed pijn, maar er was niets meer aan te doen. Ik moest me richten op de dingen die ik wél kon beïnvloeden.


  De Camry stond pal voor het huis. Ik draaide het raampje open om de hitte eruit te laten. Wanneer zou het eens koeler worden? November? December? Jak. Ik nam nog een hap van mijn appel en hield hem tussen mijn tanden terwijl ik wegreed. Maar goed dat Luc me zo niet kon zien; geen make-up, haar in een suffe clip en als kers op de taart: een appel in mijn mond. Heel fraai.


  Wat zou Luc nu doen? Dolde hij maar wat met me? Ik dacht van wel, maar aan de andere kant had hij ook zo serieus geleken, zo oprecht. Ja, ja, dacht ik sarcastisch. En zijn oprechtheid betekent ook zo veel.


  En dan Richard. Wat had ik daar gedaan? Waarom had hij dat effect op me? Ik kon hem niet uitstaan, maar telkens als ik hem zag, wilde ik hem omverkegelen en zijn kleren van zijn lijf scheuren.


  Op St. Charles Avenue sloeg ik rechtsaf. Het stuur bleef een beetje hangen en sloeg bijna op slot. Verrast gaf ik er een harde ruk aan om de bocht om te komen. Moest ik de auto aan de kant zetten? Was er iets mee?


  Ik keek naar het dashboard en voelde alle lucht uit mijn longen weglopen. De temperatuurmeter stond helemaal in het rood, en ik was pas acht straten van mijn huis!


  Ik tuurde de straat af, paniekerig op zoek naar een plek waar ik kon stoppen, maar overal stonden auto’s geparkeerd. De adrenaline schoot door mijn aderen terwijl ik driftig speurde. Plotseling kwamen er vlammen en rook onder de motorkap vandaan, en begonnen andere auto’s naar me te toeteren.


  Bij de volgende hoek gaf ik een enorme ruk aan mijn stuur en maakte een wijde en onhandige bocht vanaf St. Charles. Toen ik dicht genoeg bij de stoeprand was, trok ik de sleutels uit het contact, greep mijn tas en sprong uit de auto.


  Mijn handen trilden terwijl ik de straat over rende en onderwijl zocht naar mijn mobiel om iemand te bellen.


  Er klonk een luide woesh achter me. Ik draaide me om en staarde naar mijn auto, die nu volledig werd omhuld door vlammen. Dit kon niet waar zijn. De Camry had drie weken geleden nog een onderhoudsbeurt gehad, en ze hadden alles gecontroleerd.


  Verdoofd begon ik het alarmnummer te bellen, maar toen hoorde ik al sirenes naderen. Ik herinnerde me ineens dat de auto een gastank had en rende weg, tot halverwege de straat. De eerste brandweerauto kwam de hoek om toen de tranen over mijn wangen begonnen te lopen. Mijn auto! Hoe kon dit nou? Had ik de radiator opgeblazen?


  Of.


  Was dit een aanval? Ik dacht nog steeds dat die slang er misschien een was geweest, het had er verdacht veel op geleken of hij zich tegen onze magie had verzet. Misschien was dit het vervolg.


  Dertig meter verderop sloten de brandweermannen een slang op een brandkraan aan en richtten die op mijn auto. Nu begonnen mijn tranen pas echt te komen, en ik stond te grienen als een klein kind. Wolken witte stoom en zwarte rook wervelden de nachtlucht in en schoven voor de sterren. Er had zich al een kleine menigte verzameld, en nu kwam er een brandweerman op me af.


  ‘Juffrouw? Is dat uw auto?’


  Ik knikte, veegde mijn tranen af en kwam overeind. ‘Ik weet niet wat er gebeurd is,’ zei ik, en probeerde me te vermannen. ‘Ik reed gewoon, en toen voelde het stuur ineens vreemd aan, en toen zag ik dat de temperatuurmeter in het rood stond, en toen kablám: de hele auto stond ineens in de hens.’ Er rolden weer tranen over mijn wangen en ik veegde ze af met mijn mouw.


  ‘Is de radiator wel op tijd bijgevuld?’


  Ik knikte. ‘Drie weken geleden nog. En ik ben pas acht straten vanaf mijn huis! Hoe heeft ie nou zo snel oververhit kunnen raken?’


  De brandweerman schudde zijn hoofd. ‘Geen idee, juffrouw. Dat zal uw verzekeringsmaatschappij wel uitzoeken. Er is een sleepauto onderweg om de auto naar de garage te brengen, maar u snapt wel dat hij total loss is.’


  ‘Uh-huh,’ zei ik zwakjes, en er lekten weer tranen uit mijn ogen.


  ‘Is er iemand die u kunt bellen?’


  ‘Mijn... grootmoeder.’ Als oma kwam, kon zij misschien zien of iemand met mijn auto had geprutst. 


  Nu was het officieel: elk aspect van mijn leven was duister en negatief. Ik voelde me nérgens goed of gelukkig over, niet zoals vroeger. Het leek wel alsof ik zelfs ik niet meer was.


  


  Twee zwarte schapen


  


  Het Napoleon House zat barstensvol, aangezien het zaterdag was. Fronsend drong Luc door de menigte en vroeg zich af of het zin had om op een tafel of zelfs een plekje aan de bar te wachten. Toen hij de geur van warme muffalettabroodjes rook, besloot hij toch maar te wachten.


  ‘Luc!’


  Luc draaide zich om en zag Richard en Claire aan een tafeltje in de tuin zitten. Richard proostte met een groot glas bier naar hem, en Luc wandelde naar hen toe.


  ‘Hoi lange, donkere onsterfelijke,’ zei Claire grijnzend. Ze nam een slok van haar piña colada en gebaarde naar een lege stoel. ‘Ga zitten. Honger?’


  ‘Ja.’ Luc ving de blik van de ober en bestelde een halve muffaletta. ‘Zo, en wat doen jullie vanavond?’


  ‘Drinken. Eten,’ zei Claire. ‘En jij?’


  Luc haalde zijn schouders op. Een bezwering over Clio uitspreken zouden ze waarschijnlijk hilarisch vinden, maar hij had liever niet dat het bekend werd.


  ‘Dus vertel eens wat jij van de plannen van die ouwe gek vindt,’ zei Claire. Ze had haar drankje op en bestelde een volgende toen de ober Lucs eten bracht.


  Weer haalde Luc zijn schouders op. ‘Het punt is dat hij niet helemaal gek is. Hij wil macht, en hij weet hoe hij eraan kan komen. Hij is bereid ons daar allemaal voor op te offeren.’


  Claire knikte peinzend, en Luc zag de sluwe intelligentie in haar ogen. Het was zo gemakkelijk te vergeten hoe slim ze was, hoe scherp. ‘Hoeveel van ons willen meegaan in die rite?’


  ‘Axelle, Jules,’ zei Richard. Hij stak een sigaret op en blies de rook omhoog. ‘Ik. Manon. Misschien Ouida. Misschien Petra. Misschien Sophie.’


  Claire keek Luc aan. ‘Et tu?


  ‘Ik ga mee,’ zei hij, en nam een hap van zijn broodje. Warme kaas, kruidige salami, olijfsalade, Italiaans brood; het was bijna perfect.


  ‘Interessant,’ zei Claire.


  ‘En jij dan?’ vroeg Richard.


  ‘Ik ga mee, denk ik,’ zei ze, en ze klonk olijk. ‘Ik ben nog bezig een wensenlijstje samen te stellen.’


  Richard lachte droog. ‘Wie niet?’


  ‘Vertel me eens over die verrassingstweeling van Petra.’ Claire bietste een sigaret van Richard en stak hem op. Even ging haar gezicht verborgen achter de rook.


  Het bleef stil, en Luc voelde bijna Richards donkere ogen.


  ‘Ze zijn de laatsten van Cérises lijn,’ zei hij langzaam, en duwde wat olijfsalade terug tussen zijn broodje. ‘De dertiende generatie. Schijnbaar heeft Petra hun moeder geholpen bij de geboorte, en toen ze zag dat het een tweeling was, nam ze er eentje mee en zei niets tegen de vader. Dus een van hen is opgegroeid bij de vader, in Connecticut, en een van hen hier, bij Petra.’


  ‘Petra wilde ze gescheiden houden,’ zei Claire. ‘Vermoedde ze al dat Daedalus een complete Treize wilde hebben?’


  ‘Weet ik niet,’ zei Luc. ‘Ze dacht alleen dat ze samen niet veilig zouden zijn, om de een of andere reden. Toen overleed afgelopen zomer hun vader.’


  ‘Wij denken dat Daedalus, en misschien Jules en Axelle ook wel, hem heeft vermoord,’ zei Richard droog.


  ‘Jules zou dat niet doen,’ zei Claire, nogal scherp.


  Richard trok zijn wenkbrauwen op. ‘Jules volgt Daedalus al jaren. En het is heel goed mogelijk dat hij zelf ook plannen heeft. Samen hebben ze geregeld dat Axelle het voogdijschap kreeg over dat meisje uit het noorden.’


  ‘Thaïs,’ mompelde Luc, en hij voelde Richard weer naar hem kijken.


  Claire lachte. ‘Ja, want Axelle had altijd al moedergevoelens. Het is om je rot te lachen.’


  Luc kon een glimlach niet onderdrukken, Richard ook niet. ‘Ja,’ zei Luc. ‘Dus haalde Axelle Thaïs hiernaartoe. Bizar genoeg bleek dat zij en Clio naar dezelfde school gingen, ze kwamen elkaar tegen en zochten alles samen uit.’


  ‘Dat is de verkorte versie,’ zei Richard, die een slok whisky nam.


  ‘Echt?’ vroeg Claire belangstellend. ‘Wat is de lange versie?’ ‘Ja, Luc,’ zei Richard. ‘Vertel Claire de lange versie.’


  Luc keek hem vuil aan. ‘Er valt niet veel te vertellen.’ Richard lachte en Luc kneep zijn ogen samen, zich er maar al te zeer van bewust dat Claire deze uitwisseling volgde.


  ‘En toen, tijdens Récolte, gebruikte Daedalus onze krachten en riep jou en Marcel op,’ vervolgde Luc, nadat hij verschillende hoofdstukken had overgeslagen. ‘En nu wachten we allemaal af hoe het verder gaat.’


  ‘Hmm,’ zei Claire.


  Luc kon de radertjes in haar hoofd bijna zien draaien.


  ‘En terwijl wij allemaal afwachten, heeft Petra de tweeling.’ Claire pakte het schijfje ananas uit haar drankje en stak het in haar mond. ‘En de rest van de Treize ligt te gisten in de heksenketel van New Orleans, hè? Niemand maakt zich zorgen over de tweeling? Niemand probeert ze uit elkaar te houden?’


  ‘Zorgen? Nou, Petra heeft iedereen laten beloven de tweeling met rust te laten,’ zei Luc.


  ‘Te laat.’ Richard glimlachte sardonisch in zijn glas. Hij begon Luc echt op zijn zenuwen te werken. Hij hoopte dat dit niet zou uitdraaien op een knokpartij midden in Napoleon House.


  ‘Waarom zouden ze die twee gescheiden moeten houden?’ vroeg Luc, die probeerde zijn woede te onderdrukken. ‘Ik heb nooit begrepen waarom Petra ze zo nodig moest scheiden. Ik bedoel, dat hele gedoe over de kracht van tweelingen is toch maar een mythe?’


  ‘Luc.’ Claires ogen, groen maar verder heel anders dan die van de tweeling, hadden een geamuseerde glans. ‘Natuurlijk is dat geen mythe. Ik kan niet geloven dat Petra zo roekeloos is om ze samen te laten wonen. Godzijdank heeft die noordelijke nog geen benul van magie. Als ze samen magie beoefenen, kunnen ze jou, mij en Daedalus met gemak aan.’


  ‘Maar... dat zouden ze nooit doen,’ zei Luc verrast. ‘Ze zijn niet... duister.’


  ‘Dat hoeft ook niet,’ zei Claire. Ze stak een garnalenkop tussen haar knalrode lippen en zoog hem uit. ‘Ze hoeven niet licht of duister te zijn of zelfs maar te weten wat ze doen. Ze hoeven alleen maar samen te zijn. Heb je door dat gedeelte van de histoire de familie heen geslapen?’


  ‘Zijn ze gevaarlijk?’ Luc kon het simpelweg niet bevatten. ‘Hoezo? Waarom?’


  ‘Omdat het een tweeling is, omdat ze de dertiende generatie zijn, omdat ze gemerkt zijn... Ik bedoel: hallo! Wat is er zo moeilijk te begrijpen aan “voorspelling van rampspoed”?’ Claire dronk haar glas leeg en schudde haar haren naar achteren.


  ‘Wat was die voorspelling ook alweer?’ vroeg Richard. Hij deed vreemd opgefokt, boos, bezorgd... Luc kon er niet helemaal wijs uit.


  Claire liet langzaam haar vinger langs de rand van haar glas glijden en veroorzaakte een irritante, hoge zoem. ‘Het gemerkte meisje brengt de dood,’ zei ze. Toen haalde ze lachend haar schouders op. ‘Ze brengen eeuwig leven, maar ook de dood. De Tweelingengelen. Je weet wel. De Tweelingengelen van het Leven en de Dood.’


  ‘Engelen, ja,’ mompelde Richard. Zijn ogen stonden glazig. Bezopen, dacht Luc. En in een rare bui. Tijd om weg te wezen. Richard dronken en in een slechte bui betekende dat er bloed zou vloeien. Luc had daar geen trek in. Laat hem en zijn vriendinnetje Claire elkaar hier maar naar de strot vliegen, in het bijzijn van alle toeristen.


  De ober bracht hem zonder dat hij erom gevraagd had nog een whisky. Oké dan, nog ééntje. Ze hadden thuis immers niks meer. ‘Ik sta ervan te kijken dat jij al die onzin gelooft, Claire. Het is gewoon een tweeling. Ze zijn onschuldig. Ze hebben geen van beiden veel macht. Maak je niet druk.’


  ‘Ze hebben wel macht,’ zei Richard zachtjes. Hij keek Luc aan, met onpeilbare ogen. ‘Ze hebben macht over jou, over... ons allemaal.’


  Luc schudde ongeduldig zijn hoofd. ‘Sprookjes. De familie heeft het vast allemaal verzonnen om de kids in het gareel te houden.’


  Zowel Richard als Claire keek hem somber aan, allebei met ogen die hun scherpe intelligentie en ervaring niet verborgen. Allemaal door schade en schande verkregen.


  Hij schudde zijn hoofd weer en nam een grote slok whisky. ‘Jullie maken je te veel zorgen.’


  


  Thaïs


  


  ‘O, ja,’ zei ik, en bleef in de deuropening staan.


  Kevin keek me onschuldig aan. ‘Wat is er?’


  ‘Er is verder niemand thuis, en wij gaan een film kijken. Zie je de aanhalingstekens om “een film kijken”?’


  Hij lachte, pakte mijn hand en trok me zachtjes mee door de achterdeur van zijn enorme huis. Binnen was het donker en koel. Ergens klingelde een klok; het was half negen.


  ‘Wie had de bioscooptijden gecontroleerd?’ vroeg hij.


  ‘Ik,’ gaf ik toe. Het had verkeerd op de website gestaan, en de film die we wilden zien was al twintig minuten bezig. Kevin zei toen dat we bij hem thuis wel een film konden kijken, maar ik had verwacht dat tenminste één van zijn ouders thuis zou zijn.


  ‘Wil je Before the Day niet zien?’


  ‘Jawel, maar...’ Het huis strekte zich overal rondom ons uit, netjes en mooi ingericht en groter dan alle huizen die ik ooit eerder had gezien. De plafonds van vier meter hoog vond ik prachtig, en ook de hoge Franse ramen, de glanzend witte vloerdelen.


  Kevin trok niet meer aan mijn hand. ‘Hé, als je niet wilt blijven, dan geeft dat niet. Dan gaan we ergens anders heen, iets anders doen. Ik wilde je niet onder druk zetten.’


  Dat was een van de redenen waarom ik zo gek was op Kevin. Hij was zo volkomen oprecht over die dingen. Ik bedoel, Luc zou misschien hetzelfde zeggen, maar hij zou het niet zo oprecht hebben gemeend, zou eigenlijk willen dat ik van gedachten veranderde. Kevin meende wat hij zei.


  Denk niet aan Luc.


  ‘Ik neem aan dat de tv beneden staat?’


  Kevin grijnsde. ‘Eigenlijk had ik die op mijn kamer in gedachten.’


  Lachend gaf ik hem een zetje tegen zijn borst. ‘O, val dood.’


  Hij stak vol overgave zijn handen op en ging me voor naar een zitkamer die groter was dan de voorkamer en werkkamer in Petra’s huis samen. Hij opende een antiek uitziende kast, waar een enorme televisie in bleek te staan.


  ‘O, god,’ zei ik jaloers, en hij glimlachte.


  ‘Je moet naar ons Super Bowl-feestje komen. Of misschien ook eigenlijk niet; het gaat er best ruig aan toe. Wil je iets drinken? Zal ik popcorn maken?’


  Ik keek hem alleen maar waarderend aan. Hij zou zo perfect zijn geweest; als ik niet die herinnering had aan iemand anders.


  



  ‘Is dit goed, zo?’ Kevins stem klonk gedempt en een beetje hees.


  Met het gevoel alsof ik op het punt stond van een klif af te springen, kreeg ik het voor elkaar te knikken voordat onze lippen elkaar weer raakten. Het enige licht kwam van een gedimde tafellamp aan de andere kant van de kamer. We lagen op de brede bank te vrijen, de film was achtergrondgeluid waar we geen van beiden op letten. Kevin kon goed zoenen, zacht en zelfverzekerd en teder, maar met een onderliggende vastberadenheid. Het was... echt fijn. Heel erg fijn, zelfs. Maar ik raakte geen moment van slag, ik raakte mezelf nergens kwijt, had geen moment het gevoel dat we één werden. Ik vond het echt fijn in zijn armen, hoe hij aanvoelde en kuste, voelde me hier goed bij maar had niet de wanhopige drang om verder te gaan. Ik had niet de behoefte om assertiever en doortastender te zijn dan ik nu was.


  We lagen naast elkaar, en nu legde hij zijn hand op mijn been, net onder de zoom van mijn jurk. Hij schoof zijn hand langzaam omhoog, zodat ik de tijd zou hebben om hem tegen te houden.


  ‘Eh,’ zei ik, en maakte me van hem los. Ik voelde me slaperig en loom en gezoend, en het was zo fijn, echt een goed gevoel. Hijgend wachtte Kevin, maar toen boog hij naar me toe en zoende mijn hals, waardoor de rillingen me over de rug liepen. Zijn hand ging een stukje verder omhoog en het was opwindend; het voelde riskant en veilig tegelijk, en ergens wilde ik wel weten waar het naartoe zou gaan.


  Alleen wist ik waar het naartoe zou gaan, en ik kon daar niet in meegaan.


  Ik legde mijn hand over die van hem en hij stopte, ging een stukje achteruit en keek me aan.


  ‘Ik wil je aanraken,’ fluisterde hij, en kuste mijn gezicht. Hij voelde warm aan en zo, zo prettig, en het was vreselijk verleidelijk. Als ik ja had kunnen zeggen, had ik dat gedaan.


  Maar ik kon het niet.


  ‘Ik... kan het niet,’ fluisterde ik. Ik herinnerde me hoe kwaad Chad Woolcott was geweest, die nare ruzie die we hadden gehad toen hij zijn aardige masker liet vallen en er een hatelijke rotzak werd onthuld. Laat dat alsjeblieft nu niet gebeuren.


  Kevin aarzelde, ik kon me de strijd in zijn hoofd voorstellen; nu doorzetten en kijken of ze toegeeft, of nu geduldig zijn en kijken of het later iets oplevert...


  Hij haalde zijn hand weg. Hij omhelsde me, kuste mijn gezicht en toen mijn mond en kroop dicht tegen me aan.


  Ik kon me niet ontspannen. ‘Is... alles goed?’


  Hij keek me aan en glimlachte. ‘Ik ben bij jou. Alles is goed.’


  Ik ontspande me en werd me toen bewust van een dof zoemend geluid. ‘Wat is dat? Is dat... gewoon de koelkast of zo?’


  Kevin luisterde, ging rechtop zitten en trok zijn shirt recht. ‘Oeps. De poort van de oprit gaat open. Er komt iemand thuis.’ Zijn glimlach was prachtig en plagend toen ik als een gek overeind kwam en mijn kleren gladstreek.


  Kevin stond met soepele gratie op en stak nog een paar lampen aan. Ik greep de afstandsbediening en zette de tv harder. En zo zaten we dus allebei te kijken naar een film waarvan we niet eens wisten hoe hij heette.


  ‘Kev?’ riep een vrouw.


  ‘Hoi,’ riep Kevin terug. O, wat zijn we onschuldig. Ik keek hem aan en hij grijnsde.


  Even later kwam Kevins stiefmoeder de zitkamer binnen terwijl ze door een stapel post bladerde. ‘Hallo, lieverd,’ zei ze zonder op te kijken. ‘Ik zag je auto staan. Had jij geen afspraakje vanavond?’


  Ze was lang en elegant, met zwart, opgestoken haar. Zelfs Clio zou haar broekpak waarderen, dat haar figuur prachtig omsloot en ongetwijfeld van een designer was.


  ‘Eh, ja,’ zei Kevin, die het geluid van de televisie weer zachter zette. ‘Dit is Thaïs. Thaïs, dit is mijn moeder.’


  Zijn stiefmoeder keek scherp op en zag me zitten. Ik probeerde zo braaf mogelijk over te komen terwijl zij Kevin met samengeknepen ogen aankeek.


  ‘Aangenaam kennis te maken, mevrouw La Tour,’ zei ik beleefd.


  ‘Insgelijks, lieverd,’ zei ze tegen mij, en richtte haar aandacht toen weer op Kevin. ‘Alleen thuis met een meisje? Min vijf punten.’


  Hij keek een beetje beschaamd terwijl zij op een overdreven manier de situatie in ogenschouw nam. Mijn wangen begonnen te branden.


  ‘Maar jullie zijn beneden. Plus twee punten. En iedereen heeft zijn kleren nog aan. Nog twee punten erbij.’


  Nu had ik het niet meer.


  ‘Dus het had erger gekund,’ zei ze, en legde de post op een boekenplank. ‘Ik probeer je niet voor schut te zetten, lieverd.’ Haar ogen waren vriendelijk toen ze naar mij keek. ‘Maar Kevins vader en ik weten hoe gemakkelijk het is om te ver te gaan, een vergissing te begaan.’


  ‘Mam,’ kreunde Kevin en hij sloeg zijn handen voor zijn gezicht.


  ‘Vooral in een huis met een drankkast en een zwembad.’


  ‘De drankkast zit op slot!’ protesteerde Kevin.


  ‘Ik drink niet,’ zei ik zachtjes.


  ‘We zijn bijna achttien,’ merkte Kevin op.


  ‘Ja, en achttien is een prachtige leeftijd om te trouwen en kinderen te krijgen,’ zei mevrouw La Tour opgetogen. ‘Of, nog beter, om kinderen te krijgen en níét te trouwen. Ik bedoel maar: weg met school! Carrières zijn voor losers! Toch?’


  Kevin kreunde alleen nog maar en schudde zijn hoofd achter zijn handen.


  Ik wou dat ik kon wegsmelten in de bank en verdwijnen. Hoe zou ik zijn stiefmoeder ooit weer onder ogen kunnen komen?


  ‘We keken alleen maar naar een film,’ zei ik zwakjes, met een knalrood gezicht. Ik zou nooit meer in dit huis kunnen komen, nooit Kevins vader ontmoeten, niet na vanavond. Zij zou hem vertellen dat Kevin had zitten vrijen met een of ander meisje, en dat was ik dan, en ik zou nooit meer—


  Geloof me.


  De gedachte vloog van me vandaan alsof hij zijn eigen bestemming koos.


  Geloof wat je ziet, niet watje vreest.


  Heb vertrouwen in het kind waar je van houdt.


  Het was niet mijn bedoeling geweest dat uit te sturen, ik wist niet eens zeker wat er zou gebeuren. Maar ik schaamde me zo vreselijk, ik wilde gewoon dat hier een einde aan kwam.


  Mevrouw La Tour knipperde met haar ogen, hield haar hoofd schuin en leunde tegen de deurpost naar de keuken. ‘Goh, ik ben... zo moe,’ zei ze, en ze klonk uitgeput. ‘Ik had het niet in de gaten.’ Ze keek ons weer aan. ‘Waar had ik het over?’


  ‘Eh,’ zei Kevin.


  ‘Nou, het is al laat. Ik moet gaan,’ zei ik. ‘Ik moet op tijd thuis zijn.’ Dat hoefde ik niet echt, maar laat haar maar denken dat ik dat aardige meisje was dat op tijd thuis moest zijn.


  ‘Oké... Thaïs, was het toch?’


  Ik knikte.


  ‘Ik breng je wel,’ zei Kevin, die zo ongeveer opsprong van de bank.


  ‘Leuk u te ontmoeten, mevrouw La Tour,’ zei ik.


  ‘Doctor,’ fluisterde Kevin. ‘Doctor Hendricks.’


  ‘Sorry. Doctor Hendricks,’ zei ik. Ik greep de trui die ik van Clio thuis had moeten laten, en Kevin en ik gingen ervandoor.


  Toen hij me thuis afzette, zag ik Clio’s auto nog niet staan. Kevin liep met me mee naar de deur en we bleven nog een tijdje in de gloed van de lantaarn staan kussen en afscheid nemen.


  ‘Sorry dat mijn moeder ineens binnen kwam zetten,’ zei hij.


  ‘Het geeft niet. Maar ik schaamde me rot.’


  ‘Ze vergeet het wel,’ beloofde hij.


  Ja, dat denk ik ook. Ik vond het een nogal verontrustende gedachte.


  Uiteindelijk maakten we ons met moeite van elkaar los en ik ging naar binnen. Ik gooide mijn tas op het tafeltje naast de voordeur en ging op zoek naar Petra. Ja hoor, het licht in de keuken was aan. Ik voelde Clio ook, en dat was vreemd.


  Maar toen ik de keuken inkwam, zat ze daar, bij Petra aan tafel. Ze keken allebei grimmig. O, o, dacht ik. Wat nu weer?


  ‘Ik zag je auto niet staan,’ zei ik. ‘Ik dacht dat je nog niet terug was.’


  ‘Daar is een reden voor,’ zei Clio bitter.


  ‘Ik heb geprobeerd je te bellen,’ zei Petra.


  Fronsend trok ik mijn mobieltje tevoorschijn. Hij stond uit. ‘O.’


  Toen vertelde ze me dat terwijl ik had liggen vrijen met mijn vriendje, mijn tweelingzus bijna was omgekomen. Alweer.


  Mijn eerste gedachte was: Melita?


  


  Zet je over haar heen


  


  De Franse wijk was nog verder in zonde afgegleden. Marcel was hier al veertig jaar niet meer geweest. Toen was het al choquerend, maar nu had hij het gevoel dat hij aan de poort van de hel stond.


  Nou, hij had genoeg gezien. Hier, omgeven door felle lichten, felle mensen, vreselijke geuren en oorverdovend lawaai, miste hij zijn thuis in het klooster met een rauwe pijn. Hij zou nooit meer terug kunnen. Er zou hier iets gebeuren om dat te voorkomen; daar was hij zeker van. Hoe kon hij terugkeren naar vader Jonah met vers bloed aan zijn handen?


  Hij draaide zich om en liep St. Charles Avenue in. Het was drie uur ’s ochtends, dus het kon nog wel even duren voor er een tram kwam. Niet veel mensen zouden daar op dit tijdstip op gaan staan wachten; de misdaad was zover uit de hand gelopen dat de meeste mensen hier achter ijzeren poorten woonden, met inbraakalarm en een contract met een beveiligingsbedrijf.


  Maar Marcel maakte zich geen zorgen over een beroving. Hij had niets te verliezen, zelfs zijn leven niet.


  Toen hij langs een tent liep waar Ouida hem in de jaren vijftig wel eens mee naartoe had genomen om te lunchen, zwaaide de deur open en wankelden er drie dronkenlappen naar buiten, lachend en met hun armen om elkaar heen. Ze botsten bijna tegen hem aan en hij stapte achteruit, op zijn hoede en vol walging.


  O.


  Hij kende die dronkenlappen. Hij waren drie van zijn minst favoriete mensen ter wereld.


  Ze waren slap van de lach en bleven onhandig stilstaan.


  ‘O, pardon,’ zei Claire, die wazig naar hem knipperde. Toen schoot er een blik van herkenning over haar gezicht en rechtte ze haar rug. ‘Marcel.’


  Richard en Luc kwamen ook overeind, alsof ze zich zo nuchter wilden maken. Misschien was dat ook wel zo; gebruikten ze frivole, lichaamsreinigende bezweringen om zichzelf van gifstoffen te ontdoen. Het zou net iets voor hen zijn om magische krachten te misbruiken. Hijzelf had al heel, heel lang geen magie meer gebruikt; niet sinds hij zijn leven had gewijd aan de christelijke God, in 1919. Hij probeerde zelfs niet eens aan magie te denken. Het was niet goed dat gewone mensen de macht van God aan hun wil konden onderwerpen, en dat was magie. Alleen de hand van God moest dingen van hun natuurlijke pad kunnen doen afwijken.


  Kijkend naar deze drie, wist hij dat dat onderscheid hun niet uitmaakte. Hij probeerde zijn gezicht onbeweeglijk te houden, maar toch krulde zijn bovenlip een beetje om van walging. Natuurlijk was Luc nog steeds volkomen verdorven. Wie waren zijn vrouwen deze week? Meestal had hij er wel twee of drie aan zijn arm hangen.


  En Richard.


  Richard was de belichaming van de hand van God, op aarde neergezet om Marcel nederig te maken en hem te herinneren aan zijn maar al te menselijke zwakheden. Hij haatte niemand zo erg als Richard, kreeg gewelddadige neigingen als hij alleen al naar Richard keek; en dat waren tragische zwakten in Marcels aard die hij al tientallen jaren probeerde te verbeteren.


  Zonder succes.


  ‘Marcel,’ zei Luc. Hij stak een hand uit. ‘Sorry dat je zo terug bent gehaald. Daedalus heeft weer een aanval van machtswellust. Jij en Claire waren opwarmertjes.’


  Marcel dwong zichzelf Luc de hand te schudden.


  ‘Luc.’


  ‘Ik ben donderdag aangekomen,’ zei Claire. Ze viste een verkreukeld pakje sigaretten uit haar grote, schonkige tas en stak er een op.


  ‘Tabak,’ zei Marcel. ‘Een agent van Satan. Slavernij, kanker, leugens van multinationals, opzettelijke vergiftiging; dat komt allemaal voort uit de tabaksindustrie.’


  ‘Blij te zien dat je wat meer ontspannen bent,’ mompelde Luc.


  Claire keek Marcel aan en blies rook weg van hen, via de zijkant van haar mond. ‘Marcel, lieverd, je hebt het memo zeker niet gelezen. Satan bestaat niet. Geen Satan, geen hel. Wij hebben la déesse, le dieu, de levenskracht die overal in zit. We hebben onszelf en onze vrije wil. Je kunt niet net doen alsof je iets anders gelooft.’


  ‘Ik gelóóf niets anders,’ zei Marcel, ‘ik wéét anders. Er is één ware God, zijn Heilige Zoon, de Heilige Geest. En er is zeker ook een Satan en een hel.’ Hij had ze allebei gezien, van dichtbij.


  Claire slaakte een diepe zucht. ‘Oké. Wat jij wilt. Hoe dan ook, wij hadden het net over mogelijke manieren om Daedalus om te brengen.’ Haar gezicht klaarde op, en Luc glimlachte weer. ‘Heb jij nog ideeën?’


  ‘Als ik die had, zou ik ze al lang geleden hebben toegepast, voor ik mijn ziel aan God wijdde. Maar niet noodzakelijkerwijs op Daedalus.’


  Vanuit zijn ooghoek zag hij Richard zijn spieren spannen. Toen hij hem recht aankeek, zag Marcel een afspiegeling van zijn eigen haat en afkeuring.


  Luc zuchtte en rolde met zijn ogen.


  ‘Verdomme!’ Claire sloeg met haar vuist op zijn borst en verraste hem. Ze keek woest van hem naar Richard en weer terug. ‘Jullie allebei! Dat was tweehonderdvijftig jaar geleden! Zet je eroverheen! Zet je over haar heen! Stomme idioten! Laat het gewoon lós!’ Sommige voorbijgangers bleven staan om het spektakel te aanschouwen.


  Richard en Luc keken even verbaasd als Marcel zich voelde. Claire was altijd nogal theatraal geweest, maar ze had nog nooit zo tegen hen gesproken. Pijn en hartzeer verveelden haar, zei ze altijd. Ze maakte liever plezier.


  Ze sprak weer, en haar stem was laag en trilde van woede. ‘Jullie zijn allebei zo stóm, zo blind. Eeuwen later heeft ze nog steeds jullie hart in haar greep. Cérise was een lief meisje, dat het niet verdiende wat er met haar is gebeurd. De godin weet dat we die tragedie sindsdien telkens opnieuw beleven. Maar jullie zijn wel de rechtlijnigste idioten die ik ooit... jullie zijn zíélig, allebei. Arme Marcel. Arme Richard. Hun ware liefde verloren.’


  Marcel stapte gekwetst achteruit en voelde zijn wangen branden.


  ‘Al die tijd is het maar: Cérise, Cérise, Cérise,’ vervolgde Claire. Ze leek nu volkomen nuchter, met vurige groene ogen. ‘Jullie zíén niet eens iemand anders. Jullie herkénnen liefde niet eens...’ Ze liet haar woorden wegsterven en haar mond klapte dicht. Met een bleek, woedend gezicht keek ze hen nog een tijdje aan en wreef toen in haar ogen. ‘Ik ben moe,’ zei ze. ‘Ik ga weer naar Jules.’


  Zonder nog een woord te zeggen, draaide ze zich om, stak de straat over en liep in de richting van de lichtjes op Chartres Street. Ze liep niet helemaal recht, en even later zei Luc: ‘Ik ga met haar mee, zorgen dat ze veilig thuiskomt.’


  Toen was hij weg en stonden Marcel en Richard tegenover elkaar. Marcels hoofd liep om. Wat had Claire bedoeld?


  Richard keek hem strak aan, maar Marcel wist dat hij net zo van zijn stuk gebracht was.


  ‘Ze kletst maar wat,’ hoorde hij zichzelf zeggen. ‘Ze is dronken. Zoals gewoonlijk. Weet niet waar ze het over heeft.’


  Richard, nog geen halve meter van hem af, dichtbij genoeg om te wurgen, glimlachte vreemd. ‘Claire weet altijd waar ze het over heeft. Ze weet meer dan jij en ik samen. Ondanks alles wat je hebt geleerd, ondanks dat je al je halve leven Melita’s slaafje bent.’


  Er trok zo’n pijnscheut door Marcels hart dat hij bijna een kreet slaakte. En hij wankelde ook echt, met een hand tegen zijn borst, en leunde tegen het afbladderende stucwerk van Napoleon House. Enkele mensen keken verschrikt naar hem, maar ze liepen verder en verdwenen uit zijn zicht. Hij zag alleen Richards gezicht, dat gehate, prachtige engelengezicht waar Cérise geen weerstand aan had kunnen bieden.


  ‘Hoe heb je...’ zei hij met verstikte stem. ‘Wie weet het nog meer? Hoe kon je...’


  Maar Richard lachte alleen maar nog eens, draaide zich om en liep weg.


  


  Clio


  


  Weer een slapeloze nacht. Ik was tot op het bot uitgeput; dit was een eindeloze dag met een vreselijke avond geweest. Telkens als ik mijn ogen dichtdeed, zag ik mijn Camry voor me, met grote, zwarte rookwolken die opstegen naar de hemel.


  Oké, oké, Clio, denk na. Denk rustig over alles na. Iemand probeert jou of Thaïs te vermoorden; alweer. Hoe meer ik nadacht over Thaïs’ theorie over Melita, des te plausibeler die leek. Tuurlijk, het was vergezocht, maar deze hele toestand sloeg eigenlijk nergens op. De enige reden die ik kon bedenken waarom iemand mij of Thaïs uit de weg wilde ruimen, was omdat wij met ons tweeën meer maakten dan een volle Treize. Daedalus had een volle Treize nodig — maar niet meer — voor de rite. Iemand wilde ons weg hebben voordat de rite werd uitgevoerd. Hoezeer ik ook wilde werken met Hermann Parfittes boek, hoezeer ik ook wilde weten hoe ik de krachten van de rite kon beheersen, ik moest eerst weten wie er achter die aanvallen zat.


  Als we dat wisten, zou al het andere op zijn plek vallen.


  Tenminste, dat hoopte ik.


  Oké. Nu wist ik wat ik moest doen. Ik stapte uit bed en liep zachtjes naar Thaïs’ kamer. Ze was diep in slaap, haar zwarte haar als een aureool om haar hoofd. Ik knielde naast haar bed en schudde aan haar schouder.


  ‘Thaïs,’ zei ik zachtjes. ‘Thaïs, word wakker.’


  Ze bewoog een beetje en knipperde toen met haar ogen. Haar blik vond mij en ze keek onmiddellijk verschrikt. ‘Wat is er? Is alles goed met je?’ Ze kwam overeind en keek me ongerust aan.


  ‘Hoi,’ fluisterde ik. ‘Sorry dat ik je wakker heb gemaakt, maar ik heb je nodig.’


  ‘Wat?’ Ze wreef in haar ogen en keek nog steeds bezorgd. ‘Wat is er loos?’


  ‘Ik leg het onderweg wel uit,’ zei ik. ‘Maar eerst moeten we oma’s auto stelen.’


  


  Niemand was beter in afwijzende gezichten trekken dan Thaïs. Dat moest ik haar nageven. Ze was er zelfs beter in dan oma.


  Nu zat ze naast me op de passagiersstoel van oma’s Volvo. De enige keer dat ze haar armen niet over elkaar had, was om een McBiscuit te eten.


  ‘Aangezien ik opgeknoopt word als we terugkomen, kun je me maar beter vertellen wat mijn misdaad wordt.’


  ‘Ja. We gaan naar een veilige plek om een bezwering te doen,’ legde ik uit. ‘Gisteravond... Was het pas gisteravond? God, zeg. Gisteravond heeft iemand mijn auto opgeblazen. Er is zoveel gaande, zoveel waanzinnige dingen, maar als er nog steeds iemand is die ons kwaad wil doen, is het belangrijkste dat we weten wie dat is. Als we dat weten, kunnen we uitvogelen hoe we onszelf kunnen beschermen en wat dat alles te maken heeft met de rite. We kunnen niet eens voorbereiden wat we tijdens de rite moeten doen tot we weten wie er achter die aanvallen zit.’


  Ik keek haar aan en hield me voor dat ik nooit zo’n gezicht moest trekken.


  Thaïs zuchtte diep en keek uit haar raampje. ‘De rite.’


  Ja.


  ‘Waar jij wilt dat wij onsterfelijk worden.’


  ‘Ja, Thaïs. Ik heb er eindeloos over nagedacht. We kunnen niet doodgaan. We moeten door blijven leven zoals we nu zijn, jong en mooi en gezond. Denk eens aan alles wat je zou kunnen doen als je zoveel tijd had.’


  ‘Ja, en het heeft ook zo goed uitgepakt voor de Treize,’ zei ze sarcastisch. ‘Zij zijn toonbeelden van geestelijke gezondheid en stabiliteit.’


  ‘Wij zijn anders. Wij kiezen hiervoor. Wij hebben doelen voor onszelf, ons leven. Zij waren er niet op voorbereid.’


  ‘Ik ook niet.’


  Ik zweeg en liet haar nadenken over het idee. Een paar kilometer verderop sprak ze eindelijk weer.


  ‘Ik heb erover nagedacht. Ik weet het gewoon niet. Ik denk dat er bij de rite iemand doodgaat, net zoals bij Cérise gebeurde.’


  ‘Niet als we weten tegen wie we ons moeten beschermen,’ merkte ik op. ‘Niet als we sterk zijn. Niet als wij degenen zijn die de touwtjes in handen hebben.’


  Ze schudde haar hoofd en keek uit het raam. Haar gezicht stond verontrust, onwillig. ‘We steken alleen maar weer iets in brand,’ zei ze.


  ‘Niet als we midden in de rivier staan.’


  


  ‘Maken ze geen drijvende kelken?’ vroeg Thaïs.


  ‘Nee. Maar dit kunnen we ook zonder de vier elementkelken,’ zei ik. We stonden tot aan ons middel in een riviertje dicht bij het dorpje Abita Springs. Het water was roodachtig en koud, voornamelijk helder. Waar wij stonden, was de rivier zo’n twaalf meter breed. Ik wou dat Racey bij ons was; de gedachte aan wat er de vorige keren dat Thaïs en ik samen magie hadden bedreven, gebeurd was, stelde me niet erg gerust. Maar oma had niet kunnen achterhalen wie ons kwaad wilde doen, en nu was mijn auto notabene opgeblazen. Ik moest iets doen.


  ‘Misschien moeten we hier eerst nog verder over praten,’ zei Thaïs, die naar mijn spullen keek.


  ‘Luister, we moeten dit doen,’ zei ik. ‘Zodra we weten wie ons probeert te vermoorden, kunnen we ons richten op de rite en op onsterfelijk worden.’ Ik besefte hoe bizar dat allemaal klonk en hoe logisch het eigenlijk was in ons waanzinnige leven, en lachte.


  ‘Wat zul jij een blij kind zijn geweest,’ zei Thaïs.


  Ik lachte weer, blij dat we samen waren, dat het licht was, dat we ver weg waren van andere mensen.


  ‘Oké, we staan in water, en dat is jouw element,’ zei ik. ‘Dus dit moet goed gaan.’ Ik keek naar de hemel en zag dat die nog steeds bewolkt was. Het leek er echter niet op dat het zou gaan regenen. De enige kaars die ik kon vinden die zou drijven, was een belachelijke in de vorm van een gele eend. Ik stak hem aan en liet toen vier stenen in het water rondom ons vallen: een voor het verleden, een voor de toekomst, een voor nu en een voor het probleem. Thaïs en ik hielden boven het water elkaars hand vast, en ik begon te zingen:


  


  We gaan in het zonlicht


  Schaduwen lopen ons na


  We staan tegenover vuur


  We staan onder steen


  We staan onder water


  Onweer komt op ons aan.


  Onthul op ons woord het stempel


  Geef de schaduw een naam, een gezicht.


  Toon ons wie het vuur tegen ons stookt


  Wie een steen boven ons houdt


  Wie ons onder water trekt


  Wie onweer opwekt om ons te vernietigen.


  


  Ik begon mijn lied. De laatste keer dat ik een bezwering had gedaan, had ik Tipjes ziel van hem afgepakt. Dat was een enorme, zeer krachtige spreuk geweest, en dit was er ook een. Onder mijn zenuwen en vastberadenheid voelde ik me vreselijk moe en bezoedeld. Misschien begon Melita ook zo. Ik wist niet waar die gedachte vandaan kwam, maar hij verkilde me. Ik zette hem van me af en zong door, sloot mijn ogen en probeerde me te concentreren.


  Thaïs zong niet mee, maar ik voelde haar kracht toenemen samen met die van mij, via onze verstrengelde handen naar me toe stromen. En ik kon haar kracht echt voelen; hij was tastbaarder geworden, sterker sinds de vorige keer dat we samen een bezwering hadden gedaan.


  Als dit een ideale wereld was zou er een foto-achtig beeld in onze gedachten verschijnen, met een grote gele pijl die de schuldige aanwees. Maar neeee. Zo werkt magie niet. Je moet zelf ook iets doen.


  Ik zong een tijdje; ik weet niet hoe lang. Ik ving niets op en kwam tot de conclusie dat dit niks opleverde. Ik zweeg en opende mijn ogen om dat tegen Thaïs te zeggen. Zij opende haar ogen op precies hetzelfde moment, en we stonden elkaar even aan te kijken. Het volgende moment werd ik in haar ogen getrokken, de groene ribbeltjes in haar irissen als nerven op een blad. Het leek wel of ik in een wervelwind getrokken werd, zo’n wormgat in een sciencefictionfilm. In de diepte van baar ogen begon ik beelden te zien.


  Ik zag een wazige omtrek van mijn auto, als een vage Polaroid. Ik zag een donkere gestalte in de verte, en ik wist dat zijn lippen bewogen, dat zijn handen gebaren maakten, maar kon niet zien of het een man of een vrouw was.


  Ik zag mijn auto in de fik vliegen en kromp ineen. Net als in een oude film zag ik mezelf, een vaag harkpoppetje, de auto uit springen en wegrennen, en ik voelde iemands diepe teleurstelling omdat ik niet dood was.


  Mijn bloed kookte ervan.


  Er kwamen nog meer beelden. Thaïs zat in een tram, ik zag een rode pick-uptruck geluidloos door de lucht vliegen, in slowmotion een lantaarnpaal raken en hem afbreken. In de tram kwam Thaïs overeind en liep naar voren, slechts seconden voor de paal haar zou hebben doorboord.


  Zag Thaïs dit ook? Ik knipperde een paar keer met mijn ogen om te proberen haar weer in beeld te krijgen, maar dat lukte niet. Mijn bezwering had deze kennis ontsloten, en die moest worden vertoond voordat het voorbij zou zijn.


  Ik lag in bed... Nee, het was Thaïs. Ze sliep en haar laken lag in dikke strengen om haar nek gedraaid. Ze begon te stikken, met haar armen te zwaaien, probeerde het laken weg te trekken. Dat moest zo eng zijn geweest... Toen stonden Thaïs en ik voor ons huis onder de straatlantaarn. Een enorme, donkere wolk dook over ons heen en ik grimaste toen ik me de brandende pijn van de duizenden wespensteken herinnerde die ons bijna het leven hadden gekost.


  Toen herleefde ik dat moment dat die rotzak een mes trok in het steegje. Ik voelde die angst weer helemaal opnieuw, de kou die vanuit mijn hart uitstraalde, mijn verdoofde lippen terwijl ik probeerde een spreuk te prevelen. Luc was direct daarna aan komen rennen.


  Was het dan tóch al die tijd Luc geweest?


  De beelden werden kleiner, verder weg, en ik dacht: Nee. Ik had nog niets ontdekt. Weer zag ik dezelfde dingen gebeuren - de tram, de wespen, de overval — maar nu zag ik nog iemand anders aan de rand van elk tafereel staan, iemand die toekeek, bezweringen opriep die dat gevaar voor ons veroorzaakten. Wie was dat? Laatje zien!


  De gestalte werd scherper, kreeg gelaatstrekken, kleding... en ik had het gevoel alsof ik met een baksteen op mijn hoofd was geslagen. Het was Richard. Richard keek naar de tram en was teleurgesteld dat Thaïs niet dood was. Richard had de wespen opgeroepen en keek toe terwijl wij gestoken werden. Richard had de spreuk opgeroepen waardoor Thaïs bijna door haar laken was gewurgd. Richard had die arme drommel in het steegje ertoe aangezet mij aan te vallen.


  Ik kon niet ademhalen, kreeg geen lucht. In gedachten zag ik Richard en mij op zijn bed vallen, zag ik hoe ik zijn shirt uittrok, hem stevig vasthield, zijn hoofd vastpakte en hem kuste, dat ik naar hem verlangde, brandde van verlangen. Hij had geprobeerd mij en Thaïs te vermoorden, steeds maar weer opnieuw.


  O, god, ik moest overgeven.


  Ik kokhalsde en stapte achteruit, waardoor de bezwering werd verbroken. Ik viel achterover in het water. Het klotste over mijn hoofd, maar ik dwong mezelf om overeind te komen en kwam hoestend, met een hand tegen mijn buik gedrukt, weer boven.


  Thaïs greep mijn arm. ‘Alles goed met je?’ Ze klonk alsof ze zou gaan huilen. ‘Heb jij Richard ook gezien?’


  Ik kon nauwelijks knikken terwijl ik de golven van misselijkheid die me overspoelden probeerde te onderdrukken.


  ‘Ongelooflijk,’ zei Thaïs. ‘Gewoonweg ongelooflijk.’


  ‘Het is echt zo,’ zei ik verstikt. En toen voelde ik een enorme, donkere aanwezigheid achter me oprijzen. Er viel een schaduw over Thaïs’ gezicht en ze keek op. Haar ogen werden groot en haar mond viel open.


  Toen ik opkeek, zag ik dat we een waterhoos hadden veroorzaakt, een tornado van rivierwater die sissend op ons afkwam, sneller dan ik ooit iets had zien bewegen.


  Binnen een tel slokte die zes meter hoge pilaar van water ons op, sleurde ons gretig in zijn onnatuurlijk sterke omarming. Ik probeerde Thaïs vast te houden, te gillen, een spreuk te roepen om ons te redden; maar we werden van elkaar losgetrokken. Het laatste wat ik zag, was Thaïs’ bleke, doodsbange gezicht dat van me wegkolkte via de zijkant van de cycloon.


  


  Tot op de bodem


  


  Er was iets mis. Petra was meteen wakker, net als altijd. Onbewust tastte ze met haar zintuigen rond in het huis en de tuin en vormde zich een beeld van de wereld.


  De tweeling was er niet. Ze voelde hun vibraties nergens.


  Een blik op de klok vertelde haar dat het kwart voor zeven was. Op zondag sliep Clio altijd uit tot een uur of tien. Petra sprong overeind en begon onthullingsspreuken te prevelen waardoor ze zou weten of iemand de tweeling op magische wijze naar buiten had gelokt. Twee minuten later wist ze dat ze uit eigen beweging vertrokken waren, niet zo lang geleden, en dat ze haar auto hadden meegenomen. En dat ze huisarrest hadden tot ze ergens achter in de twintig waren.


  Ze greep de telefoon terwijl ze een wijde tuinbroek aantrok. 'Ouida? Ik heb je hulp nodig.’


  


  ' Deze kant op?’ Melysa keek naar rechts.


  Ouida knikte met een lege blik. Zij en Petra zaten op de achterbank, hand in hand. Samen onthulde hun concentratie de route die de tweeling had afgelegd, helemaal naar Abita Springs. Abita Springs! Wat waren die twee aan het doen? Petra’s mond werd een grimmige streep. Ze wist dat het niet best was. Ze waren daar niet om bloemen te plukken.


  Melysa sloeg rechtsaf en reed een smalle, nauwelijks geplaveide weg op.


  ‘Een rivier,’ mompelde Petra, die hem in gedachten voor zich zag. Toen gingen zij en Ouida allebei tegelijk rechtop zitten.


  ‘O, godin,’ hijgde Ouida.


  Ze hoorden het voor ze het zagen. Toen zij, Ouida en Melysa door de bossen richting de rivier renden hoorde Petra een hoog, jankend geluid, een beetje zoals een trein. Hoe dichter ze bij de rivier kwamen, hoe meer bladeren en takken er door de lucht vlogen. Ze bleven in Melysa’s haren haken en maakten krassen op Petra’s gezicht.


  ‘Is het een tornado?’ riep Melysa over het almaar luider wordende geluid heen.


  Toen zagen ze het: een modderige toren van water die over de rivier richting de oever wervelde. Uit de zijkanten staken donkere dingen, stukken drijfhout, een slang, een paar vissen. En ze vingen een korte glimp op van een bleek gezicht, bleke armen die vastzaten in de muur van water.


  Onmiddellijk staken de drie heksen hun armen uit en begonnen een dissipatiebezwering te roepen. Elk van hen gebruikte een eigen, unieke versie, maar de vormen waren dezelfde en ze hadden alle drie hetzelfde doel. Petra voelde elke spier in haar lichaam trillen van magie terwijl ze een diepere kracht opriep dan ze in tientallen jaren had gebruikt.


  ‘Water, ga liggen in je bed!’ beval ze, en stak haar staf uit. Er knetterde elektriciteit om haar heen, al kon ze die niet zien. Achter haar waren Ouida en Melysa aan het zingen en symbolen in de lucht aan het tekenen. ‘Water, ga liggen in je bed!’ schreeuwde Petra. Ze had het gevoel alsof haar magie haar in zijn armen zou optillen en in de lucht zou gooien.


  Toen stopte het. De waterpilaar viel denderend terug in de rivier. Twee menselijke gestalten lagen slap in het ondiepe water, twintig meter verderop. Petra rende op ze af en riep haar genezende krachten al aan.


  Zij was als eerste bij Thaïs en trok haar op de wal. Het meisje was bewusteloos, maar ze ademde nog. Ouida kwam aangerend en nam het over terwijl Petra de rivier in waadde om Clio te halen. Clio’s ogen knipperden en ze tilde zwakjes haar hoofd op, maar ze viel weer achterover en zou onder water zijn verdwenen als Petra haar armen niet had gegrepen. Melysa ondersteunde Clio aan de andere kant, en samen sleepten ze haar naar het smalle zandstrandje. Naast de bezweringen die ze mompelden, sloegen ze de meisjes stevig op hun rug. Eindelijk begon de tweeling te hoesten en water uit te spugen.


  ‘Het zijn net verzopen katten,’ mompelde Melysa, die Thaïs’ haren uit haar gezicht streek.


  Clio’s gezwollen ogen gingen open en ze keek om zich heen, probeerde zich te oriënteren.


  Petra hield Clio’s hoofd op schoot en streelde haar haren. 'Clio, is alles goed met je?’


  Clio knipperde een paar keer met haar ogen, kreeg eindelijk door waar ze was en wat er was gebeurd. ‘Thaïs?’ vroeg ze hees.


  ‘Komt allemaal goed,’ zei Ouida, die in het zand naast haar knielde. ‘Wat waren jullie toch aan het dóén?’


  ‘Sorry, oma,’ kraakte Clio, die probeerde te gaan zitten. Petra hielp haar met een hand in de rug. Haar boosheid hield geen stand bij het gevaar waarin de meisjes hadden verkeerd en de opluchting omdat ze veilig waren.


  ‘Het spijt me. Maar we moesten weten wie ons kwaad wilde doen. Ik moest weten wie mijn auto had opgeblazen.’ Clio’s blik werd helderder en haar stem werd krachtiger. Petra herkende Clio’s woede en wist dat het gewoon niet in haar aard lag om dingen over zich heen te laten komen.


  ‘Jullie zijn bijna omgekomen!’ riep Petra. ‘Hebben jullie dit veroorzaakt, of was het weer een aanval?’


  ‘Gooi maar een muntje op,’ zei Thaïs zwakjes, en kwam ook overeind. Haar gezicht was nog steeds bleek, en op haar schouder kwam al een lelijke blauwe plek op.


  ‘Ik weet het niet zeker,’ zei Clio bedachtzaam. ‘Ik dacht dat wij het hadden gedaan, door onze magie samen te laten gaan. Maar het is natuurlijk ook mogelijk...’ Plotseling flitsten haar ogen en trok er een woedende uitdrukking over haar gezicht. ‘Het was Richard, oma!’ Ze greep Petra's arm en schudde ermee. ‘Het was Richard! Richard heeft steeds geprobeerd ons te vermoorden! We hebben het gezien!’


  ‘Wat zeg je?’ Petra was geschokt. Ze had iedereen verdacht, maar niet Richard.


  Thaïs knikte en ging stijfjes staan. Ze had zand in haar haren en haar kleren waren doorweekt. ‘Het is waar, als die bezwering heeft gewerkt. We zagen hem die spreuken prevelen, toekijken om te zien hoe het uitpakte. Richard.’ Ze klonk boos en bedroefd, maar Clio had pas echt kwaad geklonken, alsof zij het persoonlijker opvatte.


  Petra’s blik ontmoette die van Ouida. Ouida keek even geschokt als Petra zich voelde.


  ‘Richard,’ herhaalde Ouida stomverbaasd.


  Grimmig kwam Petra overeind en hielp Clio opstaan. ‘Ik ben verbaasd, maar het is ook niet volkomen ondenkbaar. Maar nú is het afgelopen. Melysa, kun jij de meisjes naar huis brengen en bij ze blijven tot ik terug ben? Laat ze geen moment alleen, oké?’


  Melysa knikte ernstig. ‘Ja. Ouida, ga je met mij mee of met Petra?’


  ‘Ik denk dat ik Richard alleen moet spreken,’ zei Petra, die het zand van haar natte linnen broek klopte.


  ‘We redden ons wel, hoor,’ begon Clio. ‘We hebben geen babysitter nodig. We redden ons—’


  Petra keek haar doordringend aan. ‘Je blijft thuis, bij Melysa, tot ik terug ben. Je gaat het huis niet uit, zelfs niet om het vuilnis buiten te zetten. Je neemt niemands auto zonder toestemming mee, en je blijft bij Melysa, anders gooi ik een ankerbezwering over je heen die zo sterk is dat je nooit meer je kamer uitkomt. Begrepen?’


  Er trok een koppige blik over Clio’s gezicht terwijl ze Petra’s woorden afwoog. Ze besefte schijnbaar dat Petra het meende, want ze haalde onelegant haar schouders op en zei: ‘Wat jij wilt.’


  Ze liepen met hun vijven terug naar de auto’s. Petra vond het ongelooflijk dat ze de meisjes bijna kwijt was geraakt. Door hun koppige stommiteit. Ze ging wat dichter bij Clio lopen en legde haar arm om de schouders van het meisje. ‘Ik wil niet dat jullie iets overkomt.’


  ‘Weet ik.’


  ‘Ongelooflijk dat het Richard was. Maar ik zoek dit tot op de bodem uit, dat beloof ik je.’


  Clio keek naar haar op en glimlachte dunnetjes. ‘Oké.’


  ‘Ik kan me gewoon niet voorstellen...’ Petra dacht hardop. ‘Ik vraag me af... Zou het er iets mee te maken hebben dat jullie allebei op Cérise lijken?’


  Clio bleef staan. ‘Lijken we op Cérise?’


  ‘Ja, natuurlijk. Hebben jullie haar niet gezien in jullie visioenen?’


  ‘Dat zei ik je toch al,’ zei Thaïs. ‘We lijken heel veel op Cérise; dat hebben we in ons visioen gezien.’


  Clio schudde langzaam haar hoofd. ‘Niet duidelijk genoeg om haar gezicht te zien. Het was donker en het regende.’


  ‘Ik heb haar wel gezien,’ zei Thaïs. ‘En we lijken inderdaad op haar, alleen was zij blond.’


  Petra zag de twee meisjes een blik uitwisselen.


  ‘Sorry,’ zei ze tegen Clio, terwijl ze verder liepen naar de auto. ‘Ik dacht dat je dat wist.’ Ze voelde een steek in haar hart bij de herinnering aan de nacht dat ze haar laatste twee kinderen had verloren.


  ‘Lijken we veel op haar?’ vroeg Clio.


  ‘Heel veel,’ zei Petra droevig terwijl ze het portier van de auto opendeed. ‘Jullie lijken precies op Cérise, maar dan met zwart haar. Maar verder, twee druppels water.’


  Ouida knikte en keek meelevend. ‘Ze was een mooie meid, net zoals jullie.’


  Petra keek toe terwijl de meisjes in Melysa’s auto stapten. Melysa had eraan gedacht een paar grote handdoeken mee te nemen, en nu pakte ze de tweeling warm in. Petra volgde Melysa’s auto helemaal terug naar New Orleans, tot Melysa de Carrollton-afslag van de snelweg nam en Petra doorreed naar de Franse wijk.


  


  Toen ze elkaar ontmoete


  


  Elke dag was een zegening. Elke dag als hij zijn ogen opendeed, of het nu zonnig was of regende, vochtig was of vroor, was hij blij dat hij leefde. Zo was het niet altijd geweest.


  Jules stond op van zijn eenpersoonsbed en rekte zich uit. Het motregende; hij hoorde het tikken op het dak. De vloer was koel onder zijn voeten; zou het dan echt herfst worden? Hij liep geruisloos als een kat naar de badkamer en keek onderweg in de voorkamer. Claire sliep op de bank, nog aangekleed. Hij had haar vanmorgen vroeg thuis horen komen, had gehoord dat Luc haar op de bank had gelegd. Ze was niks veranderd. Dat zou ook wel nooit gebeuren.


  Het was eigenlijk vreemd hoe weinig ze allemaal waren veranderd na zo lange tijd. Ze waren niet alleen op hun toenmalige leeftijd blijven steken, maar ook in hun persoonlijkheid. Je zou denken dat na bijna tweehonderdvijftig jaar tenminste enkelen van hen wel grote veranderingen zouden hebben ondergaan, maar eigenlijk was dat bij geen van hen echt gebeurd. Zeker niet bij hem.


  In de keuken zette hij de ketel op om koffie te zetten. Claire zou wel koffie willen als ze wakker werd. Het raampje boven het aanrecht bood een oninteressant uitzicht op een bakstenen muur met klimop. In de voorkamer draaide Claire zich om en rolde zich bijna als een kind op de smalle futonbank op. Ze had hem geplaagd met zijn sobere inrichting. Had hem gezegd dat hij nog steeds dacht als een slaaf, na eeuwen van vrijheid. Hij moest het toegeven. Slavernij was niet iets wat je ooit echt achter je liet.


  Het water in de ketel begon een woest kolkend geluid te maken. Het kookte bijna. Hij pakte de suikerklontjes alvast, omdat hij wist dat Claire er altijd drie in haar koffie deed.


  Ergens leek het wel alsof hij haar nog maar pas had ontmoet.


  Hij was ontsnapt aan zijn eigenaar, een tabaksboer. Hij was er niet best aan toe en had boeien om zijn polsen, maar hij was wel ontsnapt. Hij had dagen rondgezworven, en uiteindelijk kroop hij meer dan hij liep. Hij kwam bij een moeras en was er nog maar twee meter in gelopen toen hij viel, struikelde over iets, in het water belandde en zijn hoofd stootte tegen iets anders. De wereld draaide om hem heen en hij glimlachte, omdat hij nu doodging. Ze hadden hem niet gevonden; nu zouden ze alleen nog een lijk vinden. Hij lachte bijna bij de gedachte aan hoe kwaad ze zouden zijn. Zijn gezicht kwam nog een klein stukje boven water uit. Het water was warm en aangenaam. Het zou nu vast niet meer lang duren.


  Maar... dood zijn kon toch niet zoveel pijn doen? Hij had zoveel pijn dat het hem schokte. Het gestuiter, het gerammel... Hij forceerde zijn ogen open. Laat me alsjeblieft dood zijn. Alsjeblieft, alsjeblieft, ik wil niks zien. Zie de engelen van de blanke man, zie duivels, zie alles behalve—


  Bomen. Boven zich zag hij bomen. Het was nauwelijks licht, maar hij wist niet of het vroeg of laat was. Hij werd ergens naartoe gebracht. Hij leefde nog. Er liepen tranen uit zijn ogen over de opdrogende modder op zijn gezicht. Hij rilde toen er een rollende donderslag klonk, en toen kwam er dwars door de boomkruinen warme regen op hem neer.


  Een gezicht keek hem aan. Een blank gezicht, met oranje haar en blauwe ogen. Een jongen. De jongen sleurde hem voort op een plank over de grond. De jongen zou hem terugbrengen naar de boerderij, hem aangeven, zijn tien dollar in ontvangst nemen.


  Huilend bracht hij zijn handen naar zijn gezicht, maar de boeien waren zwaar en sloegen tegen zijn neus. De blanke jongen keek achterom, legde de plank op de grond en knielde bij zijn hoofd neer. Hij probeerde op te houden met huilen, dapper te zijn als een man, maar hij was geen man; hij had geen naam.


  De blanke jongen sprak Frans. ‘ Vous serez récuperer, m’sieu,’ zei hij zachtjes. ‘A mon ville, pas loin. Calmez-vous.’


  Hij snapte het niet.


  Dat was Marcel geweest, Marcel had hem in het moeras gevonden, een soort slee gemaakt van een plank en hem vijf kilometer naar Ville du Bois gesleept. De twaalf jaar oude Marcel had hem overgedragen aan Petra, de genezeres. Jules had een week lang een brandende koorts gehad, gehallucineerd, verstijfd van angst. Petra maakte thee en soep voor hem, soms bitter, soms niet. Ze waste de moerasblubber van hem af, smeerde zalf op zijn verwondingen. De smid kwam langs en brak de boeien van zijn polsen.


  ‘ Vous vous appellez Jules’ mompelde Petra op een avond, net nadat zijn koorts was gezakt. ‘ Vous vous serez appeller Jules maintenant!


  Er kwam een donkerharige man binnen. Armand. Hij legde alles in het Engels aan Jules uit. En toen Jules zich herstelde, net zoals Marcel had voorspeld, bleef hij daar, in Ville du Bois, als een van hen, als echt mens, voor het eerst in zijn leven. Het was een verborgen paradijs. Jules ging nooit ver bij het dorp uit de buurt; buiten wachtten hem ellende en pijn. Hij wilde nooit meer weg, want iedereen was zo aardig. Monsieur Daedalus leerde hem lezen en schrijven. Iedereen, zelfs de kinderen, leerde hem over de natuurlijke religie, la Bonne Magie. Het vond een plek in zijn leven, zoals de nokken in een slot met de juiste sleutel op hun plaats vallen.


  Op een dag, zo’n tien jaar later, had hij voor het eerst met Claire gesproken. Hij wist wat de mensen in het dorp over haar zeiden — dat ze nogal een lichtekooi was — maar het was er niet zoals in die andere wereld, waar ze zou zijn afgeranseld of verbannen.


  Jules was onderweg naar huis met een paar meervallen over zijn schouder. Tijdens het lopen mompelde hij een danklitanie voor alles wat hij had, alles wat hij om zich heen zag, elk Aardje geluk dat hij voelde. Hij zei daar zo vaak hij kon dank voor.


  Niet ver van het dorp hoorde hij boze stemmen. Een stukje verderop zag hij Claire en een jongeman - Etienne nogwat - ruzie staan maken.


  Claire sloeg Etienne in zijn gezicht. Etienne werd rood van woede en hief zijn vuist op. Net toen hij zijn vuist omlaag bracht, greep Jules hem van achteren vast.


  ‘Rustig,’ zei Jules, die zijn eigen woede stevig in bedwang hield. ‘Je weet best dat we geen vrouwen slaan.’


  ‘Bemoei je met je eigen zaken, oude man!’ snauwde Etienne.


  ‘Dit zijn mijn zaken,’ zei Jules, en zijn sterke vingers trokken Etiennes hand van Claires arm. Ze viel op de grond en krabbelde weer overeind. ‘Ik zorg ervoor dat je geen vergissing begaat die je ziel zal plagen. Je kent de wet van het drievoud.’


  Etienne sneerde. ‘Die geldt alleen voor magie, ouwe idioot!’


  ‘Nee,’ antwoordde Jules hoofdschuddend. ‘Die geldt voor alles, altijd.’


  ‘Laat me los,’ gromde Etienne, ‘en loop door. Dit is tussen mij en mijn meisje.’


  ‘Ik ben je meisje niet!’ zei Claire.


  ‘Je bent het meisje van iederéén.’ De minachting op Etiennes gezicht deed Jules pijn. De jongere man draaide zich weer naar hem om. ‘Laatste waarschuwing. Laat me onmiddellijk los, of anders...’ Hij liet Jules zijn gebalde vuist zien.


  ‘Ik ben geen meisje dat je zomaar kunt bedreigen, jochie,’ zei Jules mild. ‘En mijn vuisten zijn groter dan de jouwe.’


  Bijna twee keer zo groot, eigenlijk. Jules was veel groter dan de meeste dorpelingen; de kleine Franse mensjes, noemde hij ze in gedachten.


  Etienne keek naar Jules’ enorme vuist, met de vingers die gebroken waren geweest en nooit goed waren gezet. Hij keek naar Jules’ gezicht, dat niet gemeen stond maar wel spijkerhard. Jules zag het moment waarop Etienne besefte dat Jules een kop groter en zo’n dertig kilo zwaarder was dan hij.


  De jongere man verloor zijn vechtlust. Zijn vechtlust, maar niet zijn woede.


  ‘Jij je zin,’ snauwde hij, en trok zijn hand los.


  ‘Ik zal niet blij zijn als ik hoor dat je deze jongedame nog eens lastigvalt,’ zei Jules.


  ‘Dat is geen dame,’ zei Etienne nog over zijn schouder.


  Daar gaf Jules geen antwoord op.


  ‘Is alles goed met je?’


  Claire knikte. ‘Dank je.’ Ze scheen zich te schamen en nogal onzeker te zijn, heel anders dan het brutale, flirterige meisje dat Jules in het dorp had gezien.


  Ze liepen samen verder.


  ‘Jammer dat jullie paradijs wordt bezoedeld door iemand als hij,’ zei Jules.


  ‘Paradijs!?’ Claire staarde hem aan. ‘Gevangenis, bedoel je! Ik zou alles doen om hier weg te komen. Etienne had beloofd me mee te nemen naar New Orleans als ik met hem naar bed ging. Maar hij loog.’


  ‘Dit dorp is het laatste Eden op aarde,’ zei Jules ernstig. ‘De wereld daarbuiten is vol pijn.’


  Hij zag haar naar de littekens uit zijn tijd op de boerderij kijken.


  ‘Ik stik hier, dag na dag,’ zei Claire. ‘Ik moet hier weg.’ Ze bleef staan en keek hem aan, haar ogen helder en zonder bedrog. ‘Als je hier ooit weggaat, neem me dan mee.’


  Hij hapte bijna naar adem. Wat zei ze nou?


  O. Dat ze iemand nodig had om haar onderweg te beschermen of een muilezel of paard om op te rijden, als hij die had.


  ‘Ik ga niet weg, mamzelle,’ zei hij nors. ‘Pas goed op jezelf.’ Hij sloeg het pad in naar zijn eigen huisje, zijn toevluchtsoord. ‘Hé.’


  Jules schrok toen Claire naar binnen schuifelde en een koffiemok pakte. Hij was weer in het nu, en de herinneringen aan toen dreven weg als bladeren in de wind.


  ‘Hoe laat izzut?’ mompelde ze terwijl ze koffie inschonk.


  ‘Even voor twaalven.’


  Haar haren roken naar sigarettenrook. Ze had vier zilveren ringetjes in haar linkeroor. Jules was blij dat ze die wenkbrauwpiercing dicht had laten groeien.


  ‘Hoe was het gisteravond?’ vroeg Jules.


  Claire haalde haar schouders op en leunde tegen het aanrecht. ‘Best. We kwamen Marcel tegen.’


  ‘Dan zal Daedalus de Treize wel snel bij elkaar willen laten komen, nu jullie er zijn.’


  Claire nam troosteloos een slok koffie. ‘Jep.’


  


  Clio


  


  Ik lag op mijn bed, mijn T-shirt nat door mijn vochtige haar. Thaïs en ik hadden allebei een hete douche genomen, en Melysa en Ouida hadden thee met valeriaan voor ons gemaakt. Nu lag ik op bed en voelde Melysa en Thaïs beneden.


  Richard was degene die had geprobeerd ons te vermoorden. Richard, die ik eergisteren nog had besprongen en met wie ik bijna naar bed was gegaan. Hoe kón hij? Hij had echt geprobeerd me te vermóórden. En met me naar bed te gaan. Hij was een volkomen psychopaat. Het was angstaanjagend, vooral omdat ik daar niets van had gemerkt, niets van had gevoeld. Ik had het niet in zijn ogen gezien of gevoeld in zijn aanraking. Waarom had ik er niets van gevoeld? Wat was er mis met me? Met Luc was het net zoiets; ze hadden me allebei nagejaagd en verraden. Allebei.


  Wat deed ik toch fout? Erger nog: de wetenschap dat Richard had geprobeerd ons te vermoorden, gaf mij ook behoorlijk moorddadige neigingen. En de godin wist dat Luc nog steeds op mijn ‘vergeet het maar’-lijstje stond. Maar tóch. Ik vroeg me nog steeds af wat er aan me mankeerde, waarom ze niet gewoon van me hielden. En dat was zo gestoord en zielig en ziek dat ik opnieuw begon te brullen, met mijn gezicht in mijn kussen gedrukt zodat niemand het zou horen.


  Luc had naar me verlangd omdat ik het ontbrekende deel van Thaïs was. Petra vroeg zich af of Richard ons wilde vermoorden omdat we op Cérise leken, van wie hij had gehouden. Zag hij mij alleen maar als een moderne versie van Cérise?


  Ik huilde mezelf bijna misselijk, werkte me door een halve doos zakdoekjes heen, jankte tot mijn ogen verdraaid en schraal voelden. Hoe vaak zou ik nog om jongens huilen? Het waren er al te veel geweest.


  Andere vraag: wanneer kon ik hier weg om Richard ermee te confronteren? Want ik wilde zijn hart uit zijn borst rukken. Ergens was ik nu niet bang voor hem, of bezorgd over wat hij zou proberen. Het was net alsof ik door te weten wie hij was, immuun was geworden voor zijn aanvallen. Ik brandde van woede, mijn handen jeukten. Zodra ik de kans kreeg.


  


  Een ongezien iemand


  


  Daedalus deed langzaam zijn ogen open. In het uur sinds hij met zijn bezwering begonnen was, was de hemel aanzienlijk betrokken. De geluiden van het moeras werden intenser naarmate de schemering verder inviel - dieren die voedsel zochten, vogels die op jacht waren — en hij dieper met magie bezig was. Zijn rechterhand tintelde, en zelfs voor Daedalus opkeek, wist hij wat hij zou zien: een groen, gloeiend bolletje dat recht boven zijn huid zweefde.


  Het was gelukt.


  Hij had deze spreuk nooit eerder gebruikt; hij had de vorm in een oude tekst gevonden in de bibliotheek in het Britse Oxford. Hij was verkeerd vertaald vanuit Oudperzisch, en Daedalus had een wetenschapper ingehuurd om hem opnieuw te vertalen. Zijn voorgevoel had vruchten afgeworpen. Voor zover hij wist, had er al eeuwenlang niemand meer een zoekbol opgeroepen.


  ‘Ga,’ fluisterde hij. ‘Zoek de Cirkel van As.’


  Een kwartier later was het zover.


  Daedalus stond weer in de verkoolde cirkel die zo’n levendige herinnering was aan die avond zo lang geleden. De avond van creatie en vernietiging. Nu had hij een volledige Treize, een kring, de rite. Hij was eindelijk klaar, na eeuwen van wachten.


  Zijn doel was bereikt, maar hij wist dat hij dat deels aan anderen te danken had. Jules, Axelle, anderen. En de laatste tijd werd hij geholpen door een ongezien iemand. Iemand die zich mogelijk weer zou aansluiten bij de Treize, waardoor een van de tweelingmeisjes overbodig zou zijn.


  


  De eindeloze cyclus


  


  Tegen de tijd dat Petra bij het appartement van Luc en Richard aankwam, was haar woede diep en smeulend.


  Richard deed open, gekleed in een rafelige spijkerbroek die te groot voor hem was en een openhangend, verbleekt spijkerhemd.


  ‘Hoi,’ begon hij, maar Petra stapte naar voren en sloeg hem zo hard ze kon in zijn gezicht. Hij struikelde achteruit, volkomen overdonderd, en viel bijna tegen de muur van de gang aan.


  ‘Ben je gék?’ riep hij, een hand tegen zijn wang. Hij kwam snel weer overeind, maar Petra haalde nog eens uit en sloeg met haar vuist tegen zijn ribben. ‘Au! Kappen, gestoord oud wijf!’


  Richard was nu volkomen alert en danste bij haar weg.


  ‘Ik stroop je huid af!’ siste Petra, dreigend op hem af komend. ‘En dan naai ik je er weer in! Jij leugenachtige rotzak! Jij smeerlap! Jij moorddadig monster!’ Een beetje laat hoopte Petra ineens fervent dat Clio’s visioen klopte.


  ‘Hè? Wat?’ Hij klonk stomverbaasd en staarde haar aan, nog steeds met een hand tegen zijn wang.


  ‘De bezwering van de tweeling heeft eindelijk gewerkt,’ smeet Petra hem voor de voeten terwijl ze probeerde hem in een hoek te drijven. ‘Ze hebben je gezíén, smeerlap! Ze zagen je naar de tram kijken, de wespen oproepen, Clio’s auto opblazen! Jij was het al die tijd! Jij hebt Clio geprobeerd te vermoorden! Clio is mijn kind! Ik heb haar opgevoed! En Thaïs, een onschuldige! Ze zijn familie van me! En jij hebt me gewoon voorgelogen, gezegd dat ze veilig waren! Dat je ze niets zou doen! Je hebt geluk dat ik je niet ter plekke vermoord!’ Ze stak een hand in de lucht alsof ze een bezwering wilde oproepen om hem in tweeën te splijten.


  Richard liep achteruit, met beide handen in de lucht, klaar om haar af te weren. ‘Ik heb Clio’s auto niet opgeblazen,’ zei hij snel. ‘Waar heb je het over?’


  ‘O, ja, kijk maar bezorgd,’ sneerde Petra. ‘Gisteravond ontplofte Clio’s auto. Gefeliciteerd. Je spreuk heeft gewerkt. Maar dat wist je vast al.’


  ‘Is haar auto ontplo... Is alles goed met haar?’


  ‘Je kunt heel goed acteren.’ Petra’s stem klonk als bijtend zuur. ‘Je hebt je roeping gemist; je had bij het theater moeten gaan.’


  ‘Is alles goed met haar?’ Richard gezicht leek wel uit steen gehouwen.


  ‘Het is vast een teleurstelling voor je.’


  Richard stapte naar voren en greep Petra bij haar armen, zijn vingers boorden zich in haar huid. ‘Is. Alles. Goed. Met. Haar?’


  Petra keek hem aan. Dit was vreemd, zelfs van een moorddadige, leugenachtige smeerlap. ‘Ze sprong er een tel voordat de boel de lucht in ging uit.’


  Hij liet haar los en stapte naar achteren, wrijvend over zijn voorhoofd. ‘Dus ze is in orde. En het was geen ongeluk?’


  ‘Wat klets je nou?’ riep Petra. ‘Natuurlijk was het geen ongeluk, verdomme! Dat weet je donders goed!’


  ‘Ik heb dat niet gedaan,’ zei hij indringend, en keek haar aan.


  ‘Ze hebben je gezien,’ zei Petra. ‘De tweeling heeft een bezwering uitgevoerd, en ze zagen hoe jij die dingen deed.’


  ‘Ze hebben mij die auto niet op zien blazen, omdat ik er niks mee te maken had.’


  ‘Wil je zeggen dat jij Thaïs niet bijna met een lantaarnpaal hebt doorboord, dat jij die wespen niet hebt opgeroepen, geen kerel met een mes hebt gestuurd om Clio te beroven?’ Bij die litanie stak haar woede de kop weer op.


  ‘Ik zeg dat ik Clio’s auto niet heb opgeblazen.’


  Petra keek hem aan, naar zijn gespannen lichaam, zijn gesloten gezicht, de tattoo op zijn borst. Ze schudde haar hoofd. ‘Ik snap het niet. Je hebt de auto niet opgeblazen, maar die andere dingen heb je wél gedaan?’


  Hij fronste zijn voorhoofd en liep door de gang naar de keuken. Zijn gebruinde blote voeten maakten geen geluid op de houten vloer. Ze volgde hem.


  ‘Als ik mijn athème bij me had, zou ik je lever er nu uitsnijden.’


  Hij keek haar aan terwijl hij een theedoek vulde met ijs. ‘Je bent onverwacht bloeddorstig geworden op je ouwe dag, Petra.’ Hij hield de theedoek tegen zijn wang en grimaste. ‘Bloeddorstig en opvallend sterk.’ Hij liep naar een kast en pakte er een glas uit. Er stond een volle fles whisky op de koelkast, en hij gooide het glas halfvol. ‘Ik zou je ook wat aanbieden, maar—’


  ‘Ik zou het toch maar in je gezicht spugen.’ Er klopte hier iets niet, maar Petra wist niet wat.


  Richard nam een slok uit het glas en grimaste niet eens toen de whisky door zijn keel gleed. ‘Ik had niets te maken met Clio’s auto, maar die andere dingen heb ik inderdaad gedaan.’ Diep vanbinnen had Petra gehoopt dat de meisjes het mis hadden, dat Richard niet achter die aanvallen had gezeten. Hij had altijd een plekje in haar hart gehad, al sinds hij klein was. Ze had zijn pijn over Cérise gevoeld en wist hoe slecht hij door de rite bedeeld was. Dat hij dit had gedaan, brak haar hart.


  ‘Die andere dingen heb je wel gedaan.’ Haar knieën voelden aan als pudding en ze liet zich op een aluminium keukenstoel vallen.


  Richard trok ook een stoel onder de tafel vandaan en ging tegenover haar zitten. ‘Ik deed die dingen nog voor ik de tweeling kende. Ik wilde ze dood hebben.’


  ‘Maar waaróm, in de naam van de godin?’


  Hij staarde in zijn glas. ‘Toen Daedalus me hierheen liet komen, wist ik niet wat er gaande was. Toen vertelde hij me over de tweeling. Ik wist dat jij Clio had; ik had haar al eens gezien toen ze nog klein was. Maar een tweeling... Zodra ik wist dat het er twee waren, wilde ik ze uit de weg ruimen.’


  ‘Je wilde geen volledige Treize.’


  ‘Nee, natuurlijk wilde ik geen volledige Treize! Waarom zou ik? Zodat er weer iets afgrijselijks kon gebeuren? Wat zou het deze keer worden?’


  ‘Je dacht dat de rite erger zou zijn dan een paar onschuldige kinderen vermoorden?’ Petra dronk bijna nooit, op heel soms een paar slokjes wijn na. Nu zou ze wel een glaasje sherry lusten. Ze zuchtte diep en voelde zich ontmoedigd en moe. ‘Waarom ben je niet naar mij toe gekomen?’


  Richard lachte schamper. ‘Ja, tuurlijk. Hé, Petra, vind je het goed dat ik die kinderen afmaak?’


  ‘Ik had je op een andere manier kunnen helpen. Ik dacht dat je die rite wilde doen.’


  Hij maakte een ongeduldig gebaar. ‘Ik hoef niet meer macht te hebben; ik gebruik de macht die ik heb niet eens. Als ik door die rite op een natuurlijke manier ouder zou worden en sterven, misschien dat ik het dan zou doen. Maar het wordt alleen maar een machtsgreep van Daedalus.’


  Petra dacht een tijdje na. Er was nog iets gaande, iets wat hij haar niet vertelde. ‘Of is het omdat de tweeling zoveel op Cérise lijkt?’


  Zijn donkere ogen flitsten omhoog. ‘O, is dat dan zo?’ vroeg hij houterig.


  ‘Is het pijnlijk voor je om ze te zien? Ben je nog steeds boos op Cérise omdat ze jou niet koos?’


  ‘Cérise koos mij wel,’ zei Richard, en dronk zijn glas leeg. ‘Ja, Thaïs en Clio lijken op Cérise. Eng veel. Maar zodra ik ze leerde kennen... Ze doen me niet echt aan haar denken. Ze zijn... echt anders.’


  ‘Ja, dat klopt.’ Petra strengelde haar handen ineen. ‘Hoe bedoel je, dat Cérise jou koos? Je zei dat laatst ook al, dat ze je niet had afgewezen. Hoe bedoel je dat? Iedereen wist dat ze met Marcel was, en ze werd zwanger, in godsnaam! Je kon niet met haar omgaan. Niet echt. Je was te... jong.’


  Er trok een blik van pijn over zijn gezicht, maar even later was het weg. Toen hij weer opkeek, had hij die vreemd wetende, volwassen uitdrukking die hij zelfs op zijn vijftiende al had, tweehonderd jaar geleden.


  ‘Ik was niet te jong,’ zei hij. ‘Ik was te jong om met haar te trouwen, kon haar niet onderhouden. Maar ik was niet te jong om met haar te slapen, en niet te jong om haar zwanger te maken. Ik was de vader van Cérises kind.’


  ‘Niet waar.’ Petra fronste haar voorhoofd en dacht terug aan die tijd.


  ‘Wel waar. Oké, ze hoorde bij Marcel,’ vervolgde hij, zijn gezicht verwrongen van bitterheid. ‘Maar wij gingen al een halfjaar daarvoor met elkaar naar bed. Ze was al zwanger toen ze voor het eerst met hem sliep.’ Hij stond op en schonk nog wat whisky in. Petra wilde het hem afpakken en hem iets anders geven, maar ze wist wel beter.


  ‘Was het jouw kind?’ Petra duizelde van de emoties, herinneringen, oude pijn, geheelde wonden. Weet je... Weet je dat echt zeker?’


  Hij lachte bitter. ‘O, ja,’


  ‘Wat deed ze dan met Marcel? Hij wilde met haar trouwen!’ Schouderophalend ging Richard weer zitten en trok zijn overhemd om zich heen alsof hij het koud had. Weet ik niet. Ik dacht dat ik doodging toen ik het ontdekte. Ze schold me alleen maar uit, zei dat ik jaloers was. Misschien had ze medelijden met hem. Misschien wilde ze hem bedanken voor alles wat hij voor jullie deed, voor jullie familie. Nadat Armand wegging. Misschien gaf ze echt om hem. Ik weet het niet.’ ‘Jullie allebei.’ Petra schudde haar hoofd. Wat was er veel dat ze niet had geweten over haar dochters. Was ze dan blind geweest? Dom? Of gewoon te veel bezig met haar eigen ongelukkige leven en teleurstelling om te zien wat er voor haar neus gebeurde?


  ‘Ja. Wij allebei. Maar nooit tegelijkertijd.’


  Petra kromp ineen.


  ‘Sorry.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Ze was je dochter, en een goed mens. Maar godin, wat was het moeilijk om van haar te houden. Ik wist dat ze zwanger was van mijn kind en toch bleef ze maar rommelen met die stijve, verwaande kwast. En toen ging ze dood. En ik kon het kind niet eens opeisen.’ Waarom deed Marcel dat niet?’


  ‘Hij wist dat ik hem dan zou vermoorden.’ Richard glimlachte lichtjes en nam een slok.


  ‘Dus hij dacht dat het kind van jou was?’


  ‘Ik denk dat hij hoopte van niet. Hij wist wel dat ik in beeld was. Cérise hield ons nooit voor elkaar geheim.’


  Petra stond op, pakte een glas en vulde het met water. Ze leunde tegen het aanrecht en keek naar hem, overdonderd door alles wat ze had gehoord. Dus Richard was familie van Clio en Thaïs. Heel verre familie. Zoiets als dat je tegenwoordig zou horen over een voorvader die een paar eeuwen eerder was gestorven. Maar toch was er een band. Ze zou daar haar gedachten over moeten laten gaan, overwegen wanneer ze het de meisjes moest vertellen. Op dit moment wist ze dat het te veel voor ze zou zijn.


  ‘En hoe heeft dat te maken met de tweeling?’ vroeg ze hem.


  Richard zuchtte en legde zijn kin op zijn handen. Pas na een paar minuten gaf hij antwoord. ‘Na de rite gingen we allemaal onmiddellijk uit elkaar. Melita verdween die avond, en Marcel na een paar dagen. We ging allemaal weg uit de ville, en mijn dochter ging bij de Dedouards wonen. Ik wilde teruggaan naar het dorp als ze oud genoeg was, en haar dan meenemen. Maar toen werd ik niet ouder. Ik werd niet volwassen, niet aan de buitenkant, tenminste. Dus hield ik haar alleen maar van een afstand in de gaten. Ik hield contact met enkele mensen, die me lieten weten hoe het met Hélène ging. Ik zag haar van een afstand opgroeien. Opgroeien, trouwen, zwanger raken en doodgaan.’


  Petra knikte droevig.


  ‘Ze gaan altijd dood,’ zei Richard.


  Petra merkte dat hij zijn best deed om kil en afstandelijk te klinken.


  ‘Dochter na dochter van die lijn; ze gaan altijd maar dood. Ik wil gewoon... dat het ophoudt.’


  Ze kon zijn stem nog nauwelijks horen.


  ‘Als de tweeling nu stierf, zouden ze geen kinderen krijgen en zou die lijn eindigen,’ zei Petra. ‘Bedoel je dat? Dan zouden we nooit meer de pijn voelen van weer een dochter die stierf.’


  Hij knikte bijna onmerkbaar en dronk zijn tweede glas leeg. Een normaal mens zou nu allang geen lever meer hebben.


  ‘En daarvoor was je bereid een moord te plegen.’


  ‘Ik kende ze niet. Ik ging door het lint toen Daedalus die rite wilde doen. Ik weet niet... het leek wel alsof ik gek werd. Maar... Ik kon er ook niet mee doorgaan. Ik bedoel, ik ben Daedalus niet, maar ik ken best een paar bezweringen. Als ik ze echt dood had willen hebben, heel diep vanbinnen, dan zouden ze nu dood zijn. Mijn spreuken hadden altijd een uitweg.’


  Petra keek hem kwaad aan. ‘En dat maakt alles goed?’


  ‘Petra.’ Hij lachte bitter en schudde zijn hoofd. ‘Natuurlijk niet. Niets komt ooit meer goed. Niets zal ooit meer goed zijn, voor niemand van ons. Maar waar het op neerkomt, is dat ik de tweeling niet heb vermoord. En na die wespen heb ik het niet meer geprobeerd.’


  ‘En mijn huis dat in brand vloog?’


  ‘Niet mijn werk.’


  ‘Clio’s auto is niet vanzelf ontploft.’


  ‘Ik was het niet. Petra, ik ken ze nu. Het zijn... aardige meiden. Ik heb echt spijt dat ik heb geprobeerd ze iets aan te doen, en ik hield ermee op zodra ik begreep dat ze... écht waren. Het spijt me.’


  ‘Ik kan je nooit meer vertrouwen.’


  Richard keek haar droevig aan. ‘Ik was al nooit echt te vertrouwen.’


  ‘Nee... je was onberekenbaar, maar ik vertrouwde je wel. Ik vertrouwde erop dat je mij of de mensen van wie ik hield niets zou aandoen.’


  Hij zweeg een tijdje. ‘Als je denkt dat ze nog steeds worden aangevallen, dan moet je uitzoeken wie daarachter zit, en snel ook. Gek genoeg zijn er mensen die nog meedogenlozer zijn dan ik.’


  Ze keek hem aan. ‘Als ik erachter kom dat je liegt, dat je nog


  steeds probeert de meisjes kwaad te doen...’


  ‘Dan snij je mijn lever uit met je athème, stroopt mijn huid af en naait me er weer in en... o, ja, spuug je whisky in mijn gezicht. Begrepen.’


  ‘Ik zou je de rest van je leven laten boeten,’ zei ze terwijl ze opstond. ‘En, zoals je maar al te goed weet, is dat een heel, heel lange tijd.’


  Ze vertrok zonder om te kijken. Haar hart werd belaagd door allerlei emoties. Ze was opgelucht te weten dat Richard niet langer probeerde Thaïs en Clio te vermoorden, maar dat betekende ook dat er nog steeds een onbekende was die hun leven bedreigde.


  


  Thaïs


  


  ‘Weet je zeker dat je geen lift wilt?’ vroeg Kevin me op maandagmiddag. Hij wees naar zijn auto en keek me hoopvol aan.


  ‘Ik zou het heel graag willen,’ zei ik. ‘Maar het kan niet. Misschien morgen?’


  ‘Morgen,’ zei Kevin. Hij stapte naar me toe en legde zijn hand op mijn schouder, en ik voelde een vertrouwde opwinding bij zijn aanraking. ‘Mag ik je bellen?’


  ‘Natuurlijk,’ zei ik. We kusten elkaar kort, voordat het onvermijdelijke gejoel en gesar begon. Kevin stapte in zijn auto en ik liep naar de tramhalte.


  Petra had nog meer lagen beschermende spreuken over mij en Clio gelegd voordat we vanmorgen naar school gingen. Gisteravond had ze ons verteld dat Richard alles had bekend, tot aan de wespen toe, naar dat hij zwoer niets met het huis of Clio’s auto te maken te hebben. Petra had hem geloofd. Dat betekende dat we nog steeds een onbekende vijand hadden.


  Clio had gehoopt dat Petra ons vandaag niet naar school zou laten gaan, maar dat had ze dus wel. Clio zei dat Petra altijd bezorgd was dat als Clio te veel schooldagen miste, de kinderbescherming haar misschien weg zou halen. Dus Petra had ons hier vanochtend afgezet. Ik had half verwacht dat ze na school zou staan wachten, maar ik zag haar auto nergens.


  En dat was maar goed ook, want ik was niet van plan rechtstreeks naar huis te gaan. Schijnbaar was Clio dat ook niet van plan, want ze vertrok met Racey en zei dat ze me later weer zou zien.


  De tram richting centrum kwam binnen een paar minuten, en er stapte een menigte studenten in. Ik zat op een houten bankje en dacht terug aan het incident met de straatlantaarn. Richard. Ongelooflijk. Tuurlijk, hij kwam mysterieus en nogal hard over, maar moord? Ik herinnerde me de eerste paar keer dat ik hem had ontmoet, hoe kil en raar hij was geweest. Maar naarmate ik hem vaker had ontmoet, had hij wel oké geleken en begon ik hem te mogen, als vriend. Petra had gezegd dat hij vastbesloten was geweest dat de rite niet mocht doorgaan en dat hij was doorgedraaid. Hij had ons geprobeerd te vermoorden voor hij ons kende, en nu hij ons wel kende, zou hij het niet meer in zijn hoofd halen ons iets aan te doen.


  Zo bleek maar weer dat je mensen nooit echt kende. Iedereen loog tegen je of verzweeg dingen, of verdraaide dingen; vooral iedereen in de Treize. Zelfs in mijn eigen familie. Petra had tegen Clio gelogen over onze vader, over mij, en over het feit dat ze niet eens Clio’s oma was, maar een heel ver familielid. Axelle had tegen me gelogen zodat ik bij haar kwam wonen. Zelfs Clio had op enig moment vast wel eens tegen me gelogen.


  Maar het werd tijd dat ik eens wat antwoorden kreeg.


  Nu wist ik dat Richard degene was die had geprobeerd ons te vermoorden. Ik wist dat de hele Treize in New Orleans was. Ik wist dat Clio en ik een doorslaggevende rol zouden spelen in de rite; als we ermee instemden. Nu moest ik weten hoe ik hier eigenlijk terechtgekomen was.


  Ik stapte uit op Canal Street, stak over en liep naar de Franse wijk. Ik voelde me alsof ik al heel lang in New Orleans woonde. Alsof elke dag een jaar van emoties in zich had, zodat het een eeuwigheid geleden was dat ik in Connecticut woonde en jaren sinds ik bij Axelle had gewoond.


  Ik had Axelle nooit haar sleutel teruggegeven, en nu liet ik mezelf binnen door het hek aan de zijkant. Bij de deur van het appartement legde ik mijn hand vlak op het hout en deed mijn ogen dicht.


  Ik voelde niks.


  Wacht... Ik concentreerde me en voelde mezelf heel snel wegzinken in een gerichte toestand van bewustzijn waardoor ik bijna versmolt met de deur, met de dingen om me heen. Ik voelde Axelle binnen. Maar verder niemand. Mooi.


  Ik deed de deur open en kwam in de bekende schemerige, rokerige gang naar de woonkamer. Even later liep Axelle haar slaapkamer uit.


  ‘Wie is... Thaïs? Hoe ben jij binnengekomen?’


  Ik rammelde met mijn sleutelbos. ‘Ik wil antwoorden. En jij gaat ze me geven.’


  Axelle bleef stilstaan en keek verward. ‘Clio?’


  Ik staarde haar aan. ‘Nee. Kun je ons nog niet uit elkaar houden? Ik heb bij je gewoond, weet je nog?’


  ‘Sorry.’ Axelle ging in een zwartleren stoel zitten en trok haar benen op over de armleuning. ‘Ik wist wel dat jij het was. Maar je leek anders. Even maar. Wat is er?’ Ze pakte haar ouderwetse zilveren sigarettenkoker en stak een sigaret op.


  Ik liep de kamer in en gooide mijn rugzak op de vloer, die bezaaid lag met kranten. Axelle zou haar huishoudster en wasvrouw wel missen.


  ‘Ik zei al, ik wil antwoorden. Laten we eens beginnen met deze vraag: heb jij mijn vader vermoord?’


  Axelle keek me geschrokken aan. ‘Dit komt nogal uit de lucht vallen, hè? Wat is er aan de hand?’


  ‘Ik begin gewoon bij het begin. Geloof me, het recentere komt nog wel.’ Ik voelde me heel zelfverzekerd, alsof ik de touwtjes in handen had. Het was ongebruikelijk, maar het voelde ook natuurlijk, alsof het al die tijd al in me had gezeten en nu eindelijk naar buiten kwam. ‘Dus, mijn vader?’


  Axelle schudde ferm haar hoofd, en haar zijdeachtige zwarte pagekapsel bewoog mee. ‘Nee, ik heb hem niet vermoord. Geen sprake van.’


  ‘Heeft Daedalus het dan gedaan?’ vroeg ik, alleen aan de oppervlakte kalm.


  ‘Hij zei van niet.’


  ‘Wat denk jij?’


  Axelle leek haar woorden zorgvuldig te overwegen. ‘Ik weet het niet zeker. Ik dacht toen van niet, ik dacht dat het allemaal toeval was. Maar nu weet ik dat niet meer zo zeker. Het is mogelijk.’


  Dat mijn vader in een bizar ongeluk was omgekomen, was onvoorstelbaar erg geweest. Nu ik geloofde dat hij was vermoord - en ik dacht inderdaad dat Daedalus hem had vermoord - kwam de pijn opnieuw vlijmscherp over me heen. Mijn vader was vermoord zodat Daedalus mij in handen kon krijgen voor zijn eigen doeleinden. Mijn vader was gestorven vanwege mij. Op dat moment ontvlamde er een klein, scherp vlammetje in mij, diep in mij borst.


  ‘Oké.’ Ik haalde diep adem en probeerde kalm te blijven, niet op te springen en te gillen en schreeuwen. ‘Volgende. Wat is een duistere tweeling?’


  Axelles ogen waren even donker als haar haren, als de leren stoel. Bodemloos. ‘Ik heb die term al heel lang niet meer gehoord,’ zei ze langzaam. ‘Volgens mij is het een oudewijvenpraatje. Waar heb je dat gehoord?’


  Wat is het?’


  Axelle schokschouderde en zei: ‘Nou, eigenlijk is het een mythe. Het geldt alleen voor identieke tweelingen, één eitje dat zich opsplitst. In plaats van dat beide helften een mengeling van licht en duisternis krijgen, krijgt een van de tweeling vooral het licht en de andere vooral het duister. Maar niemand geloof dat echt.’


  Petra wel, dacht ik. Maar over wie van ons twee maakt ze zich zorgen?


  ‘Wat is Daedalus van plan? Met die rite en de volledige Treize? Is het de bedoeling dat een van ons sterft?’


  ‘Nee.’ Axelle fronste haar voorhoofd. ‘Ik denk het niet. Hij heeft me nooit de indruk gegeven dat hij verwacht dat er iemand bij omkomt. Zeker niet jij of Clio. Hij was zo ingenomen met jullie twee. Hij heeft jullie allebei nodig om de rite te voltooien. Hij zou jullie nooit iets aandoen, waar Petra bang voor is.’


  Ik wilde juist mijn laatste vraag stellen, toen er iemand op de deur bonsde. Mijn adem stokte in mijn keel toen ik die vibraties herkende. Luc. O, nee.


  Axelle stond loom op en wandelde naar de deur. Ze deed hem open en ik ving een glimp op van Lucs donkere schaduw, gevolgd door een kleinere. Ik dwong mezelf terug in die koele kalmte die ik had vastgehouden bij Axelle, en keek op.


  Hij had niet verwacht mij hier te zien, en even lichtte er iets op in zijn donkerblauwe ogen. Ik onderdrukte een eventuele opmerking en wist dat ik niet meer antwoorden uit Axelle zou krijgen. Vandaag niet, tenminste.


  Axelle en nog iemand kwamen de kamer in, en de andere persoon haalde geschrokken adem. Ik keek naar haar - haar magentakleurige haren, oren met meerdere gaatjes, haar felgekleurde kleding - en besefte dat dit Claire moest zijn. Ze staarde mij aan, met een hand voor haar mond geslagen.


  ‘Ja, ze lijken veel op elkaar,’ zei Axelle droog. ‘Ik neem aan dat jullie iets willen drinken?’


  ‘God, ja,’ zei Claire hartgrondig. ‘Het is bijna eng.’


  Ik greep mijn rugtas en stond op.


  ‘Ik heb er misschien acht van die lijn gezien,’ vervolgde Claire, die nog steeds naar mij keek. Axelle gaf haar een martini en ze nam een grote slok. Hoe kwam het toch dat alle leden van de Treize zoveel dronken? Omdat ze zich geen zorgen hoefden te maken over hun lever? ‘Ze hadden allemaal die moedervlek, de fleur-de-lis. Maar nooit zo’n... scherpe. Axelle, heb jij er wel eens zo een gezien?’ Ze gebaarde naar me met haar drankje.


  ‘Ik sta hier, hoor. Maar praat gerust over me. Het geeft niet.’ Ik kon me niet herinneren ooit eerder zo opstandig te zijn geweest. Ik liep langs Claire naar de voordeur en keek niet naar Luc. Ik was nog geen meter verder toen er een enorme bliksemflits door de hemel spleet en er een ongelooflijke donderklap klonk die ik in mijn borstkas voelde.


  Toen gingen de lichten uit.


  ‘Verdomme,’ mompelde Axelle. ‘Even een kaars zoeken.’


  ‘Ongelooflijk dat dit nog steeds zo vaak gebeurt,’ zei Claire. ‘Hoezo, derdewereldland?’


  Ik zag de vage omtrek van de deur en liep er weer naartoe, maar toen streek Lucs hand langs mijn arm; ik was vlak bij hem. De lichtste aanraking zette een kettingreactie in werking, en mijn ijzige omhulsel smolt. Ik verstijfde, trok mijn arm weg, liep door.


  ‘Waar ga je naartoe?’ Zijn lage stem raakte me nog steeds, hoe vervelend ik dat ook vond.


  ‘Naar huis.’ Ik deed de deur open en werd bekogeld met regenvlagen. Er schoot een bliksemschicht zo dichtbij door de lucht dat ik snel achteruitstapte. Verdorie. Ik zou door de plassen in Canal Street moeten waden, helemaal tot aan de tramhalte. Nou, ik kon nog altijd een winkel of een café in duiken en wachten tot de bui over was. Waardoor ik nog later thuis zou komen. Petra dééd me wat.


  ‘Thaïs, wacht toch tot het minder wordt,’ zei Axelle.


  ‘Je gaat toch niet naar buiten terwijl het bliksemt?’ mompelde Claire.


  ‘Je kunt niet naar buiten in dit weer.’ Ik voelde Lucs warmte achter me. Stel dat ik mijn ogen dichtdeed en achteroverleunde, en dan zijn armen om me heen voelde? God, wat was ik toch een trut. Fraai, heel fraai om aan zulke dingen te denken terwijl ik Kevin had. Het was vreselijk; niet alleen stóm, maar ontrouw.


  Ik negeerde iedereen en stapte de regen in; onmiddellijk was ik drijfnat en plakte mijn shirt aan me vast.


  ‘Ik geef je wel een lift.’ Luc draaide zich om naar Axelle en Claire. ‘Ik breng Thaïs naar Petra. Ik ben zo terug.’


  ‘Nee,’ zei ik, en liep de storm in, zo snel ik kon door de voortuin naar het dakje boven de inrit naar de straat. Luc haalde me in en pakte mijn arm, en zijn beweging, de regen en mijn warrige gedachten vormden zich tot een déja vu van toen hij me voor het eerst had gekust, in onze privétuin. De pijn trok als een bliksemflits door me heen. Ik draaide me om en wilde hem uitschelden.


  ‘Alsjeblieft,’ zei hij zachtjes. Hij liet zijn handen langs zijn lichaam vallen en keek me aan. ‘Ik zal je niet meer aanraken. Ik zal niet eens tegen je praten als je dat niet wilt. Maar laat me je naar huis brengen. Mijn auto staat daar.’ Hij wees door het smeedijzeren hek naar de straat. ‘Het giet; ik kan je binnen tien minuten thuis hebben.’


  Ik was het plotseling zo beu om mijn verzet tegen hem en mijn pijn in stand te houden. Het kostte zoveel moeite. Ik duwde mijn natte haren uit mijn ogen en wilde hier niet verder over nadenken. ‘Best,’ zei ik. ‘Wat jij wilt.’


  Luc liep snel naar het hek, alsof hij me in de auto wilde hebben voor ik weer van mening veranderde. Hij liep voor me uit


  om het portier open te doen — wat een heer — en ik volgde.


  Spring!


  Een of ander zesde zintuig gilde tegen me, en ik gehoorzaamde onmiddellijk, sprong opzij en duwde Luc voor me uit. Een nanoseconde later viel er een zware metalen bloembak van het balkon boven ons naar beneden, schampte mijn arm en viel te pletter op de stoep, terwijl planten en zand alle kanten uit spatten.


  Ik staarde ernaar. Die moest minstens veertig kilo wegen, en mijn schedel zou zijn gekraakt als hij me had geraakt. Luc en ik hingen half over de motorkap van de auto achter ons. Hij had zijn armen om me heen en zijn gezicht stond geschrokken, en hij keek op naar het balkon waar de verwrongen metalen beugels van de bloembak nog aan de balustrade hingen.


  ‘Heilige moeder!’ riep Luc. ‘Is alles goed met je?’


  ‘Eh...’ Ik keek naar het doffe geprikkel in mijn arm. ‘Een kras op mijn arm.’


  Luc trok me verder de straat op, ging naast me staan in de stromende regen en keek op naar het balkon. ‘Dat hele stuk is doorgeroest,’ zei hij. ‘Ongelooflijk dat het nog niet eerder is gevallen. Laat je arm eens zien.’


  ‘Het is maar een schram,’ zei ik, omdat ik niet wilde dat hij me aanraakte. Door de adrenaline was ik nog bibberiger. Ik voelde me onzeker en wilde naar huis. ‘Nou, deze keer was het in ieder geval niet Richard.’


  Luc kneep zijn ogen tot spleetjes. Zijn gezicht werd heel stil en koud. ‘Hoe bedoel je, het was niet Richard?’


  


  Clio


  


  Racey gaf me een lift naar het centrum nadat ik had beloofd dat oma haar niet in een pad zou veranderen omdat ze me hielp.


  ‘Als ze het me moeilijk maakt, reageer ik dat op jou af,’ beloofde Racey.


  ‘Niet meer dan eerlijk.’


  Ik liet me een paar straten van Richards huis afzetten zodat ik een paar minuten de tijd had om me te vermannen. Al sinds het moment dat Thaïs en ik ons hadden hersteld nadat we bijna verdronken waren, had ik Richard in mijn klauwen willen krijgen; maar dan op een heel andere manier dan eerst. Het duizelde me nog steeds. Vanbinnen voelde ik me leeg, uitgehold door verraad en teleurstelling. Van de vijftig jongens met wie ik ooit was uitgegaan, had ik alleen maar om Luc gegeven. Sinds Luc was Richard de enige jongen die me eigenlijk echt had geraakt. En bij allebei was het uitgelopen op een ramp. Ik had er het gevoel door gekregen dat ik niet eens mezelf was. Zulke dingen gebeurden de geweldige Clio niet, op wie bijna alle meisje op school jaloers waren.


  Bij Richard aangekomen, drukte ik de deurbel zowat door het kozijn. Ik deed geen moeite om te bepalen of Luc er was; dat kon me niet schelen. Ik ging Richard te grazen nemen, wat er ook gebeurde.


  Boven mijn hoofd pakten zich donkerpaarse wolken samen. Er was storm op komst.


  Niemand deed open. Ik dwong mezelf rustig adem te halen, mijn chaotische emoties te kalmeren. Ik leunde tegen de houten deur en legde mijn voorhoofd ertegenaan. Richard was binnen, maar zijn aanwezigheid voelde rustig. Misschien sliep hij.


  In onze religie hebben we een paar echt belangrijke regels. De wet van het drievoud, bijvoorbeeld, waarmee je onderkent dat alles wat je doet, alles wat je de wereld in stuurt, drievoudig hij je terugkomt. Uitkijken, dus. En er waren nog andere regels over geen mensen beïnvloeden, geen gebeurtenissen manipuleren die invloed hebben op anderen, de wil van een ander niet ondermijnen; ik had die regel overtreden en balanceerde op een gevaarlijke grens.


  Een andere regel is dat je geen magie gebruikt om bij andere mensen binnen te dringen; in hun geest, hun gedachten, hun ruimte, hun dingen. Niet zonder toestemming. En dat ging ik nu doen.


  Ik keek om me heen en tekende toen een paar symbolen rondom het slot op de voordeur van Richard en Luc. Ik concentreerde me en zag het slotmechanisme in gedachten voor me, zag de nokken zachtjes verschuiven en vallen, en toen ging het slot met een zachte klik open. Ik draaide aan de deurknop, liep naar binnen en gooide toen de deur zo hard mogelijk achter me dicht.


  Ik was halverwege de gang toen Richard zijn kamer uitkwam, met een behoedzaam en zorgelijk gezicht. Toen hij zag dat ik het was, liet hij gelaten zijn schouders zakken.


  ‘Ik weet waar je voor komt—’ begon hij, toen ik uit alle macht mijn zware tas liet zwiepen. Ik raakte hem hard tegen zijn zij, waardoor hij tegen de muur van de gang belandde.


  ‘God, da—’ begon hij weer, met opgestoken arm, toen ik met mijn vuist uithaalde. Hij greep mijn hand, hield mijn pols vast in een ijzeren greep en trok de tas uit mijn handen. Toen greep hij mijn andere pols; en ik merkte vol afgrijzen hoe sterk hij was, hoe snel me de touwtjes uit handen waren genomen. Ik had verwacht dat hij mijn woede zou ondergaan, dat hij zich zou verontschuldigen, zou smeken, me mijn woede zou laten koelen; zoals de meeste jongens deden.


  Ik haalde mijn voet naar achteren om hem een schop te verkopen, maar hij haakte zijn enkel achter die van mij en gaf een ruk, zodat ik hard op de vloer terechtkwam. Hij viel boven op me aangezien hij mijn handen vasthield, en perste alle adem uit mijn longen. Hij rolde snel van me af zodat we naast elkaar lagen, en schoof zo snel mogelijk bij me uit de buurt voordat ik hem een knietje kon geven op een gevoelige plek.


  Ik haalde diep adem en begon tegen hem te krijsen. Elk scheldwoord dat ik kende, in het Engels en in het Frans, elke hatelijke gedachte die ik de afgelopen dertig uur over hem gehad had, elk grammetje haat en woede en pijn en gif dat ik sinds gisteren al met me meedroeg; ik gooide het er allemaal uit. Mijn hele leven al, van de kleuterschool tot nu, liet ik iemand die me dwars zat wensen dat hij of zij nooit geboren was. Al die keren samen waren nog geen tiende van wat ik nu over Richard uitgooide.


  Tegen het eind van mijn tirade verscheen er ineens een enorme lichtflits, alsof God net een foto van de wereld had gemaakt, en toen een donderslag waarvan de vloerplanken beefden. Het werd donker in het appartement. Ik verzette me uit alle macht, maar hij hield mijn polsen vast en er verschenen vurige rode strepen van zijn vingers op.


  In de andere kamer kletterde de regen tegen de ramen, gevolgd door nog meer bliksem en donder. Ik zweeg even om adem te halen, en hij zei snel: ‘Ik wilde vandaag naar jou en Thaïs toe komen. Ik weet dat je kwaad bent, en dat neem ik je niet kwalijk. Maar ik kan het uitleggen.’


  ‘Laat maar!’ blafte ik, en probeerde mijn handen weer uit zijn greep te trekken. ‘Jij smerige klootzak! Ik haat je!’


  ‘Niet waar,’ zei hij.


  ‘Oké, dan. Ik minacht je! Ik walg van je! Ik spuug op de grond als ik je zie!’


  In het schemerlicht trok Richard zijn wenkbrauwen op, en toen zag ik hem op de binnenkant van zijn wang bijten alsof hij zijn lachen probeerde in te houden.


  Ik staarde hem aan. ‘Durf eens te lachen, rotzak!’


  Hij werd onmiddellijk weer serieus en schudde zijn hoofd. ‘Nee, nee, sorry. Ik lach niet. Je hebt alle recht om woedend te zijn. Het is allemaal mijn schuld. Ik was gewoon... gek. Ik kan het niet uitleggen. Maar toen ontmoette ik jou, en...’ Hij keek op me neer en mijn adem stokte bij de herinnering aan die andere keer dat hij op me neer had gekeken. ‘En toen wist ik dat ik je geen kwaad kon doen.’ Hij schraapte zijn keel. ‘Ik zou het niet kunnen verdragen als jou iets overkwam.’ Zijn stem klonk nu hees, en omdat ik volkomen gestoord ben, werd ik me bewust van zijn gespierde lichaam tegen me aan.


  ‘Hoe verwaand je ook bent,’ zei hij, ongelooflijk genoeg.


  Mijn ogen schoten wijd open.


  ‘En hoe veel te vaak je je zin krijgt,’ vervolgde hij, ‘en hoe verwend je bent en Petra om je vingertje hebt gewonden, en veel mooier bent dan goed voor je is, en gewend bent aan stomme jochies die alles van je slikken, en—’


  Zijn woorden gingen verloren in mijn schreeuw van verontwaardiging, en ik verzette me weer fel tegen zijn greep. Toen glimlachte hij, alsof hij me geweldig vond, en de godin helpe me, hij was mooi, op een vreemde, jonge manier, heel anders dan Luc.


  ‘Kijk me niet zo aan,’ siste ik. ‘Je hebt geprobeerd mij en mijn zus te vermóórden! En toen heb je met me gevreeën! Als ik eraan denk, moet ik kotsen!’ Mijn keel sloeg dicht en ik voelde mijn neus jeuken door dreigende tranen.


  Richard was weer ernstig. ‘Ik wil je geen pijn doen,’ zei hij zachtjes in het donker. ‘Ik kuste je pas nadat ik mijn plan had opgegeven. En de vorige keer greep jij mij.’


  ‘Praat me er niet van,’ snauwde ik. ‘Ik schaam me zo, ik denk niet dat ik er ooit overheen kom.’


  Toen schoof hij een stukje achteruit, en ik was stomverbaasd te zien dat hij gekwetst keek.


  ‘Nou, dat blijft dan ons geheimpje,’ zei hij vlak.


  Dat deed het hem. Ik liet me op de vloer zakken, uit zijn buurt, en dacht na. Richard bleef heel stil zitten en zweeg, zijn gezicht datzelfde koele masker als toen ik hem had leren kennen. Ik had niet beseft hoeveel emotie hij me had laten zien, hoe hij zijn verdediging had laten zakken, tot ik hem weer zo zag.


  Ik wriemelde vermoeid met mijn handen. ‘Laat me los.’


  Hij liet mijn polsen los. Ik keek naar de donkerrode striemen en wist dat dat morgen blauwe plekken zouden zijn. Ik wreef over mijn polsen en bleef op de harde houten vloer liggen, met mijn rug naar hem toe. Clio de Geweldige, zoals een jongen me op school eens had genoemd. En kijk nou eens naar me, dacht ik mat. Ik ben volkomen nutteloos. Lig bier als een stapel wasgoed op de grond.


  ‘Waarom deed je het?’ vroeg ik uiteindelijk en draaide me om. ‘Waarom wilde je mij — ons — kwaad doen?’ Vreselijk, hoe klein en kwetsbaar mijn stem klonk.


  ‘Heeft Petra je dat niet verteld?’ vroeg hij. Zijn gezichtsuitdrukking veranderde ineens, alsof hem iets ingevallen was. ‘Wat heeft ze je precies over ons gesprek verteld?’


  Ik fronste mijn voorhoofd. ‘Ze zei dat je gek was geworden of zoiets, dat je gewoon wilde dat deze hele toestand eindigde, en dat de beste manier om dat te bereiken was om een van ons twee uit beeld te krijgen. Maar ik snap het nog steeds niet; ik snap niet hoe je dat hebt kunnen doen.’


  Richard kromp ineen. ‘Het spijt me,’ zei hij. ‘Echt.’ Hij zweeg even. ‘Heeft Petra nog... nog iets anders verteld? Over... mijn relatie tot jou en Thaïs?’


  Wat bedoelde hij? ‘Ze zei dat... je ophield zodra je ons had leren kennen.’ Ik dacht even na. Er was nog iets anders, er daagde me iets, doordat hij me zo intens aanstaarde. ‘Oma zei dat we op Cérise leken. Ik was me daar niet van bewust,’ herinnerde ik me weer. De volgende vraag was natuurlijk duidelijk: Was dat waarom je naar me verlangde? Waar ik wilde het antwoord op die vraag niet weten.


  ‘Je lijkt geen spat op haar,’ zei Richard.


  ‘Wat?’ Ik deed mijn ogen dicht, voelde me alsof ik niet kon opstaan. Het was donker en de regen, de donder en de bliksem waren zo troostend, zoveel groter dan mijn zielige leventje. Ik wilde me in een cocon van grijs licht en regen hullen.


  ‘Cérise. Je lijkt geen spat op haar. Je doet me niet aan haar denken. Je lijkt niet eens op haar, qua uiterlijk, alleen oppervlakkig.’


  ‘We lijken precies op haar,’ zei ik monotoon. ‘Mensen slaken kreten als ze ons zien.’ En dat is de enige reden dat je mij wilde. Ik dacht aan Marcels reactie en besefte waarom die zo sterk was geweest. Had Thaïs me verteld dat we op Cérise leken? Ik kon het me niet herinneren.


  ‘Ze zien je niet echt. Cérise was... licht, als honing. Als zonlicht. Gemakkelijk te omhelzen, maar onmogelijk vast te houden. Als een vlinder.’


  ‘Niet zoals ik.’ Ik zakte weer een stukje verder door de grond.


  ‘Nee.’ Richard lachte. ‘Jij bent geen vlinder. Je bent niet licht of luchtig.’


  Het bleef even stil.


  ‘Jij bent geen honing,’ vervolgde Richard uiteindelijk. ‘Jij bent wijn. Jij bent de diepste, donkerste schaduw onder een boom op een bloedhete dag. Je bent sterk en hard, als de onderstroom van een rivier.’


  Ik begon stilletjes te huilen; de tranen liepen over mijn wangen en dropen op de vloer.


  ‘Ik hou van niemand.’ Richards stem klonk verlaten. ‘Ik hou niet van jou. Maar ik zie je waarde, je ongelooflijke waarde. Ik zie meer in jou dan in wie dan ook die ik ooit heb gekend. Het spijt me, wat ik gedaan heb, en ik zou je nóóit meer iets aandoen nu ik je ken.’


  We bleven een tijdje stil. Ik huilde en Richard raakte me niet aan. Ik wou dat iemand me vasthield. Uiteindelijk droogden mijn tranen op. Toen, met het gevoel alsof ik duizend jaar oud was, veel ouder dan hij, ging ik zitten. Ik dacht dat als ik me nu al zo voelde, onsterfelijkheid zwaarder zou zijn dan ik had gedacht.


  ‘Ik moet gaan.’ Ik kwam onhandig overeind. Mijn polsen brandden.


  ‘Clio, je moet geloven dat het me spijt dat ik jou en Thaïs kwaad heb willen doen. Ik kan het niet echt uitleggen, behalve dat ik niet bij zinnen was. Maar je moet ook weten dat ik je nu nooit meer iets aan zou doen. Ik zou ook niemand anders jullie iets aan laten doen als ik daarvan wist. Toen Petra me vertelde dat je auto in brand was gevlogen, was ik—’


  Ik pakte mijn tas en klopte het stof van mijn kleren. Zonder naar hem te kijken liep ik naar de voordeur, wetend dat ik er waarschijnlijk uitzag alsof ik door een heg was gesleurd. Ach, wat kon mij het schelen.


  Zijn warme hand raakte mijn bovenarm, hield me lichtjes vast om me tegen te houden. ‘Clio.’


  ‘Raak me niet aan.’


  Hij liet meteen los en ik liep naar de deur. Het zou een lange, natte wandeling worden naar Canal Street.


  Toen ik bij de voordeur was, besefte ik dat er buiten iemand hard stond te praten, en toen vloog de deur open en stond Luc pal voor me.


  ‘Waar is hij?’ voeg Luc, met koude, harde ogen.


  ‘Luc, toe nou,’ zei Thaïs, en ik zag dat ze achter hem stond.


  Wat is er?’ vroeg ik toen Luc langs me heen naar binnen rende.


  ‘Jij smeerlap!’ schreeuwde Luc, en hij sprong op Richard af, die er afgemat en verslagen uitzag. Luc beukte met zijn handen tegen Richards schouders en duwde hem tegen de muur; ik hoorde Richards hoofd de muur raken en zag hem grimassen.


  Maar hij deed niets terug.


  Wat dacht je wel niet?’ schreeuwde Luc. Waar was je mee bezig? Ben je dan eindelijk helemaal gek geworden? Clio en Thaïs!’ Hij trok Richard hard naar voren. Richard wankelde maar bleef overeind.


  ‘Ga maar in de rij staan, Thaïs,’ zei Richard over Lucs schouder. ‘Eerst Petra, toen Clio, toen Luc, dan jij. En ik neem aan dat Ouida en Sophie en alle anderen die het iets kan schelen ook nog wel komen.’


  ‘Hoe kón je?’ schreeuwde Luc weer. ‘Hoe kon je proberen ze te vermoorden? Ben je dan een moordenaar? Hoe kon je ze in godsnaam iets proberen aan te doen?’


  Richard fronste zijn voorhoofd en rechtte zijn schouders. ‘Ik weet het niet,’ zei hij. ‘Zeg jij het maar.’


  Luc werd rood en balde zijn handen tot vuisten.


  ‘Je bedoelt: hoe kon ik zo stom en achterlijk zijn om de tweeling pijn te doen terwijl ik ze niet eens kende?’ Richards stem klonk spottend en sardonisch.


  ‘Hou je kop! Ik heb niet geprobeerd ze te vermoorden.’


  ‘Nee, maar ik vraag me af wie ze meer pijn heeft gedaan.’


  Ze keken elkaar woest aan, allebei gespannen en klaar voor de aanval.


  Ik keek Thaïs aan, de enige persoon die ik blij was te zien in deze hele rotsituatie. Ik zou me later wel afvragen wat ze bij Luc deed. Op dit moment was ze mijn zus en de enige in de kamer die ik niet wilde villen.


  ‘Ik ben ze allebei beu,’ zei ik tegen haar. ‘Kom, we smeren 'm.'


  ‘O, god, ja,’ zei Thaïs, en hield de deur open.


  Toen stonden we in de regen en liepen we naar Canal Street. De regen voelde wel lekker, ik wist dat ik er toch niet veel slechter uit kon zien.


  ‘En,’ zei Thaïs na een paar straten, ‘heb je het Richard moeilijk gemaakt?’


  ‘Ja. Het was behoorlijk akelig.’ Ik verschoof mijn tas naar mijn andere schouder. ‘Wat deed je bij Luc?’


  ‘Ik ging naar Axelle om haar wat antwoorden te ontfutselen.’ Thaïs klonk even afgepeigerd als ik me voelde. ‘Luc was daar, en hij volgde me naar buiten toen ik vertrok, en toen werden we bijna dood-gebloembakt.’


  ‘Wat zeg je?’


  Ze vertelde me dat er een enorme, zware plantenbak rakelings langs haar heen was gevallen. De schram op haar arm was rood en zag er pijnlijk uit.


  ‘Was het weer een aanval, of was het toevallig?’ vroeg ik, wetend dat toeval niet bestond.


  ‘Weet ik niet,’ zei Thaïs. ‘Het ophangsysteem was helemaal verroest, dus misschien had het elk moment kunnen gebeuren. Hoe dan ook, ik schrok me kapot, en toen zei ik iets van dat ik niet dacht dat Richard er deze keer achter zat. En toen deed Luc de rest.’


  ‘Nou, misschien maken ze elkaar wel af,’ zei ik hoopvol. Thaïs keek me aan en glimlachte. Plotseling mocht ik zelf ook glimlachen en grijnsden we naar elkaar. Zusjes.


  


  Vanavond


  


  Eindelijk zag Petra Clio en Thaïs in een tram, terwijl de regen op het raam naast hen kletterde. Ze leefden nog, al zagen ze er niet best uit, en Petra kon niets zien of voelen van duistere bedoelingen om hen heen.


  De kristallen ijspegel waarin ze keek, draaide nog steeds voor het raam toen ze besefte dat er iemand aan de deur was.


  Daedalus.


  Fijn. Dit zou de bekroning zijn van een toch al gespannen, frustrerende dag.


  Petra deed open en zodra ze zijn opgetogen gezicht zag, wist ze dat het moment dat ze had gevreesd nabij was.


  ‘We hebben alles,’ kondigde hij aan terwijl hij over haar drempel stapte alsof hij een toneel betrad. ‘De uiteindelijke vorm van de rite is voltooid. We hebben een volle Treize. En ik heb de Cirkel van As gevonden.’


  Geholpen door lange jaren ervaring liet Petra niets van haar hopeloosheid merken. Hij had de Cirkel van As gevonden? Dan hadden ze die beter moeten verhullen.


  ‘Het is tijd,’ zei Daedalus pompeus.


  ‘Nu? Je bedoelt vóór Monvoile?’


  ‘Ik bedoel nu, vanavond,’ zei Daedalus.


  ‘Vanavond!’


  ‘Ja. Alles staat goed, alsof het zo is bepaald door de hemelen.’ Daedalus haalde een hand door zijn haren.


  Wat een hoop... lucht, dacht Petra.


  ‘Ga jij Clio en Thaïs halen en ontmoet ons vanavond om middernacht bij de kring.’ Daedalus gaf haar een uitdraai met een kaartje en een routebeschrijving. Hij wist niet dat zij, Ouida en Sophie de cirkel twee weken geleden al hadden gevonden. ‘De rite begint precies om zevenentwintig over twaalf, als de maan op haar volst is.’


  ‘Ik denk niet dat we klaar zijn voor de rite,’ probeerde Petra.


  ‘Dat komt wel.’ Daedalus keek op haar neer en zijn gezicht verzachtte. Onverwachts pakte hij haar hand. ‘Petra. We hebben meer dan tweehonderd jaar de tijd gehad om hierover na te denken, erover te dromen. Ons erop voor te bereiden. Op die vreselijke avond zo lang geleden heeft Melita ons allemaal een geschenk en een last gegeven. Dit is onze kans om wonden uit het verleden te genezen, onze gaven te versterken, onze last te verlichten, en dat te bereiken wat we het liefste willen. Je bent er klaar voor. Je bent er al heel, heel lang klaar voor.’


  Ze keek hem recht in zijn ogen. ‘Ik vertrouw je niet.’


  Hij lachte en gooide zijn hoofd in zijn nek. Petra herinnerde zich dat hij knap was geweest als jongeman. Maar de jaren waren niet vriendelijk voor hem geweest. In plaats van een gedistingeerde heer, was hij hooghartig en koud geworden.


  ‘Het mooie is dat dat ook niet hoeft, lieverd,’ zei hij. ‘We nemen ieder onze eigen krachten, onze eigen vermogens mee naar de rite. Niemand van ons is een Melita. We kunnen ieder onze eigen doelen hebben. We zijn het misschien niet eens met elkaars doelen, want die zijn persoonlijk en hebben alleen op onszelf betrekking. Zorg goed voor jezelf, dan komt alles in orde.’


  Hij liet haar hand los en liep naar de voordeur. ‘Tot middernacht, dan.’ Zijn ogen fonkelden en zijn gezicht stond opgetogen en levendig. Nog steeds glimlachend vertrok hij, en het leek hem niet te deren dat Petra niet had beloofd dat ze er zou zijn.


  Ze had niet verwacht dat het allemaal zo snel zou gaan. Ze moest nog regelingen treffen. Maar gelukkig waren de belangrijkste plannen allemaal klaar, de sleutelfiguren klaar om hun rol te vervullen. Het was jammer, hoeveel het zou kosten, maar gelukkig waren het kosten die een van hen bereid was te betalen.


  Het was opgehouden met regenen. Petra stond in de pas beplantte voortuin toen ze de meisjes voelde aankomen vanaf de tramhalte. Ze hadden haar met opzet niet gehoorzaamd, haar autoriteit volledig ondermijnd en, erger nog, zich niet laten weerhouden door het feit dat zij buiten zichzelf zou zijn van ongerustheid.


  Ze bleven bij het hekje staan en zagen haar geknield op de vochtige bakstenen stoep naast het kruidenperkje zitten.


  ‘Oma,’ zei Clio.


  Petra keek op. Ze zagen er allebei uit als verzopen katten, bijna net zo erg als toen ze hen uit de rivier had gedregd, gisteren; o, godin, was dat echt pas gisteren geweest? Toen Petra nog wat beter naar Clio keek, zag ze dat ze had gehuild en van streek was. Ze was naar Richard geweest, concludeerde Petra meteen. Maar hij had die blauwe plekken op haar polsen toch niet gemaakt? Anders was hij nu zeker voorgoed gek geworden.


  ‘Eh, hoi, Petra,’ zei Thaïs.


  ‘Jullie zijn kletsnat. Ga naar binnen om je om te kleden. Ik zal thee zetten. En dan moeten we praten.’


  


  Thaïs


  


  Een halfuur later zaten we om de keukentafel, elk met een mok warme thee voor ons. ‘Als je gelooft dat Richard Clio’s auto niet heeft opgeblazen, wie dan wel?’ vroeg ik. ‘Ik bedoel, misschien was die plantenbak geen aanval, maar misschien ook wel. Het moet iemand van de Treize zijn.’


  ‘Ja, dat denk ik ook,’ zei Petra fronsend. ‘Ik weet alleen echt niet wie. Maar ik denk dat vanavond alles wel duidelijk wordt.’ Haar helderblauwe ogen ontmoetten die van mij en toen die van Clio. ‘Daedalus is langs geweest. Hij wil de rite vanavond doen, om middernacht.’


  Mijn hart stond zowat stil. We hadden nu al weken met dit idee geleefd, bijna gedaan alsof het niet echt was, of het er niet aan zat te komen. En nu zei Petra dat het nu op ons af kwam, nu, op dit moment.


  ‘Vanavond?’ vroeg Clio met een verschrikte blik. ‘Maar ik ben er niet klaar voor. Ik bedoel, we zijn er niet klaar voor, niemand van ons. Toch?’


  Petra zuchtte. ‘Als ik nu niet klaar ben, ben ik het nooit. Ik heb bepaalde plannen in stelling gebracht voor de rite. Ik weet dat jullie twee veilig zullen zijn. Ik weet niet wat er verder gebeurt.’


  ‘Dat is het hem nou juist!’ riep ik. ‘Niemand weet dat. Iedereen schijnt er anders over te denken. Maar ik heb geen idee wat er met mij gaat gebeuren. De laatste keer dat we met Daedalus een kring vormden, gebruikt hij zonder toestemming onze kracht.’


  ‘Daar heb ik over nagedacht,’ zei Petra. ‘Maar Ouida, Sophie en nog een paar anderen zijn het eens: geen van jullie tweeën zal vanavond iets overkomen. En Daedalus kan niemands krachten pakken, behalve als ze hem die vrijwillig geven.’


  Ik nam een slok thee. Mijn hoofd liep om. ‘Dit gaat allemaal veel te snel.’ Ik dacht aan Clio en dat ze Hermann Parfittes boek bestudeerde.


  ‘Kunnen we niet nog een paar weken wachten?’ vroeg Clio, alsof ze mijn gedachten gelezen had.


  Petra keek haar aan. ‘Waarom? Ik denk dat het voor jullie twee niet veel uitmaakt.’


  Clio en ik keken elkaar aan, en ik wist dat ze meer tijd wilde hebben om aan haar bezweringen te werken. Maar dat zou ze Petra niet vertellen.


  ‘Vanavond komen er een heleboel verschillende elementen samen,’ legde Petra uit. ‘De fase van de maan, de positie van de sterren, de tijd van het jaar... Schijnbaar is het allemaal precies goed, perfect om vanavond de rite te houden.’


  ‘Maar wat gaat er gebéuren,’ vroeg ik nadrukkelijk. ‘Wat gebeurt er met óns?’


  ‘Ik denk dat jullie een enorme piek van kracht krijgen,’ zei Petra. ‘Ik denk dat jullie magie na de rite veel sterker zal zijn, hoewel jullie geen van tweeën nog de opnemingsrite hebben gedaan.’


  ‘En wat nog meer?’ Na Récolte had ik me vreselijk gevoeld.


  ‘Ik denk niet dat jullie onsterfelijk worden,’ zei Petra. ‘Is dat waar je bezorgd over bent?’


  ‘Onder andere.’ Ongelooflijk dat ik echt dit gesprek voerde. ‘Ik dacht dat ik veel meer tijd zou krijgen om hierover na te denken. Waarom denk je niet dat we onsterfelijk worden?’


  ‘Niemand richt zo’n bezwering op jullie.’ Petra keek in haar thee alsof ze daar antwoorden hoopte te vinden. ‘Ik richt een bezwering op jullie om jullie te beschermen, voor jullie veiligheid. Maar niemand zal proberen jullie onsterfelijk te maken.’


  Clio keek teleurgesteld, en toen vastberaden, wat me niet geruststelde.


  ‘Kunnen we niet weigeren?’


  Petra keek bedachtzaam. ‘Natuurlijk kan dat, maar eigenlijk, lieverd, denk ik niet dat het veel zou uitmaken. Er zijn redenen om die rite te doen, om krachtiger te worden, meer in lijn met de magie te komen. Onze vrienden te helpen als het kan. Om te leren. Omdat ik zeker weet dat jullie niets overkomt, lijkt het me zinloos om niet te gaan.’


  Ik wist niet wat ik ervan moest denken. Ik had gehoopt dat ik na verloop wel tijd wel zou warmlopen voor Clio’s plan om onsterfelijk te worden. Misschien zou ik er op een gegeven moment meer op voorbereid zijn, sterker staan. Nu ging het veel te snel. Ik voelde me wat gesterkt door Petra's belofte dat we veilig waren en dat niemand ons onsterfelijk kon maken. Maar ik maakte me zorgen over wat Clio dacht, en wat zij misschien van plan was.


  Tipje sprong op tafel en wreef langs Petra’s arm.


  ‘Hoi, poepie,’ zei Clio, en stak haar hand uit om hem te aaien. Hij ontweek haar, rende over tafel en sprong naast mij op de grond. Clio leek van haar stuk gebracht.


  Ik stond op en zette mijn mok in de gootsteen. ‘Ik ga in bad.’


  ‘Goed idee,’ zei Petra. ‘Strooi wat rozenblaadjes en lavendel in het water om je te ontspannen.’


  Dat leek me niet erg waarschijnlijk.


  Ik trok mijn badjas aan en liep naar de badkamer toen Clio boven aan de trap verscheen.


  ‘Kun je even naar mijn kamer komen?’ fluisterde ze.


  Ik ging op haar bed zitten, de enige plek waar ruimte was. Ze deed de deur dicht en kwam naast me zitten.


  ‘Ik wil die stomme rite niet doen,’ zei ik.


  Clio knikte. ‘We hebben meer tijd nodig om ons voor te bereiden. Maar toch... Als het dan vanavond moet, dan heb ik het gevoel dat het wel goed zit. Ik weet hoe ik moet voorkomen dat Daedalus onze krachten inpikt. En oma houdt zich met de anderen bezig.’


  Ik schudde mijn hoofd, niet overtuigd.


  ‘Echt,’ drong ze aan. ‘Ik zal niet proberen iemands kracht te pakken. Ik bescherm ons alleen maar.’


  Ik sloeg mijn handen voor mijn gezicht. ‘Kun je ons niet onsterfelijk maken?’


  ‘Nee, ik denk van niet,’ zei ze spijtig. ‘Misschien over een maandje...’


  ‘Ik ben gewoon... bang.’


  ‘Ik ook,’ zei Clio verrassend genoeg. ‘Ik heb nog nooit aan zoiets meegedaan. Ik bedoel, je weet wel, dingen zoals dit gebeuren gewoon niet. Niet meer. Niet dat iemand ervan zou horen.’ Ze leunde tegen de muur en stak haar benen voor zich uit. ‘Dit is maffe shit, Thaïs. Maar... ik geloof oma. Ik geloof dat ze voor onze veiligheid zorgt. Ze heeft misschien over veel dingen gelogen, maar ze heeft me altijd beschermd. Ik weet dat je sinds je magie hebt ontdekt allemaal heel vreemde dingen hebt meegemaakt. Maar dit is anders; dit zijn mensen die al heel lang met hun krachten leven. En ik kan ons ook beschermen, ervoor waken dat niemand onze krachten gebruikt. ‘Vind je het niet ook spannend? Vanavond is het hoogtepunt van honderden jaren geschiedenis.’


  ‘Vanavond is de reden waarom mijn vader — onze vader — is vermoord.’


  Clio trok wit weg. ‘Wat zeg je nou?’


  ‘Ik heb met Axelle gepraat. Ik ben er vrij zeker van dat Daedalus hem heeft vermoord om mij hier te krijgen,’ legde ik uit. ‘Dus hoe kan ik dit doen? Ik haat alles eraan, alleen al uit principe, en ik wil er part noch deel aan hebben. Dat zou net zijn alsof ik goedkeurde wat ze hebben gedaan.’ Mijn arme vader. Vanaf het moment dat hij onze moeder had ontmoet, was hij van de ene leugen in de andere gevallen. Dat ze een heks was. Dat hij twee kinderen had in plaats van één. Dat we een normaal leven konden hebben als we niet in Louisiana woonden. En toen was hij vermoord. Wat hij al niet aan ellende had meegemaakt, alleen omdat hij op onze moeder verliefd was geworden. En niemand sprak ooit over haar. Ik had geen idee hoe ze was geweest.


  ‘Ja, ik begrijp wat je bedoelt,’ zei Clio. ‘Maar... snap je, als we dit doen, dan spelen we volgens onze eigen regels. Ze zullen zien dat ze ons niet zo goed kunnen beheersen als ze denken. We zijn sterk, Thaïs. Samen zijn we heel sterk. We kunnen ze laten zien dat we niet met ons laten sollen, dat wij bepalen hoe wij leven, nu en voor altijd.’


  Ik keek naar het plafond, naar de haarscheurtjes in de verf. Clio zweeg een tijdje en keek peinzend naar de paarse glitterlak op haar teennagels. ‘Misschien lukt het niet eens,’ zei ze uiteindelijk. ‘Wie zegt dat ze die rite inderdaad precies zo hebben als hij moet zijn? Maar zolang wij daar voor elkaar zijn, zolang Petra voor ons zorgt, komt het met jou en mij wel goed. En als we niet gaan, nou, dan komen we er nooit achter wie ons probeert te vermoorden. Ze blijven het dan gewoon proberen, en stel dat het de volgende keer lukt?’


  Ik huiverde en wist al dat het geen zin had om er nog verder over te praten.


  We zouden die rite gaan doen.


  


  Vergeef me, alsjeblieft


  


  Sophie greep het stuur steviger vast en hoopte maar dat Manon zou aannemen dat ze zenuwachtig was voor de rite. En dat was ze natuurlijk ook. Zij en Manon hadden alles tot in de details doorgesproken, steeds maar weer. Ze had het gevoel alsof ze jaren achtereen had gehuild. Maar nu wist ze zeker wat Manon van plan was.


  Naast haar, met een kleine hand bemoedigend op Sophies been, was Manon vreemd kalm.


  Sophie slikte en tuurde in de duisternis, op zoek naar een wegwijzer. Ze hoopte alleen maar dat Manon haar op een dag zou kunnen vergeven voor wat ze zo meteen zou gaan doen.


  


  Een uitbarsting van goddelijke kracht


  


  ‘Alles goed met je?’ Ouida’s bezorgde stem was geruststellend in de duisternis van de auto.


  ‘Ja, best. Dank je.’ Marcel voelde zich beter dan hij voor mogelijk had gehouden, dankzij Petra. Nu was hij stilletjes opgewonden, vol hoop en gespannen verwachting. Eindelijk, eindelijk zouden zijn hoop en zijn droom, zijn verlangen bewaarheid worden. Net goed voor Daedalus.


  


  Had hij dan niets geleerd?


  


  Petra bestudeerde de tweeling op de achterbank. Thaïs keek droevig en angstig. Clio keek zowel kalm als verwachtingsvol... en dat was zorgelijk. Waar dacht ze aan? Alsjeblieft, godin, laat haar niets stoms van plan zijn, bad Petra stilletjes. Nou, Petra zou gewoon alert moeten zijn, klaar om er iets tegen te doen.


  Petra was ervan overtuigd dat Thaïs teleurgesteld was over elk aspect van haar nieuwe leven, haar nieuwe religie, haar nieuwe familieleden. Maar na vanavond zou het wat rustiger worden, in ieder geval voorlopig.


  De plek was niet moeilijk te vinden. Daedalus had een goede routebeschrijving gemaakt, en bovendien was Petra hier pas nog geweest. Ze sloeg een ongemarkeerde, onverharde weg in; de gemalen witte schelpen gloeiden bijna in het heldere maanlicht. Ze keek door de voorruit op naar de hemel. Het was kraakhelder en de sterren straalden.


  Dat zou snel veranderen.


  Drie kilometer verderop reden ze door een dicht bos, de bomen zo dicht bij de auto dat de bladeren langs de ruiten streken. Toen maakten de bomen plotseling plaats voor een grasveld waar nog een paar auto’s stonden. Petra zette haar Volvo naast Ouida’s huurauto en zette de motor af. Ze draaide zich om in haar stoel en keek om naar de ernstige, identieke gezichten van haar nazaten, haar geadopteerde kleindochters, de mensen die ze meer waarde toedichtte dan alle anderen.


  ‘Hiervandaan moeten we een stukje lopen,’ zei ze, en haar stem klonk luid in de stille nacht. ‘Is alles goed met jullie?’


  De meisjes knikten, en Clio mompelde: ‘Ja, hoor.’


  Samen liepen ze over het smalle pad dat naar het donkerste, meest onverlichte deel van het moeras leidde. Het was hier koel en vochtig, en overal zoemden muggen.


  De meisjes liepen achter haar aan, zwijgend, en deden hun best om niet te struikelen. Ze waren ongebruikelijk rustig, ondanks Petra’s belofte dat hun niets zou overkomen. Het leek wel alsof ze wisten wat Petra had gedaan: er moest vanavond iemand sterven, anders werkte de rite niet.


  En Petra wist wie dat zou zijn.


  


  Clio


  


  Na een gespannen, zwijgende autorit zette Petra eindelijk de auto neer en zei dat we haar moesten volgen door een dicht woud. Ik liep met haar en Thaïs naar de plek waar we de rest van de Treize zouden treffen, en verstijfde bijna toen ik besefte dat we bij de Cirkel van As waren, de plek die Thaïs en ik een paar keer in dromen en visioenen hadden gezien.


  Het was eng en ongelooflijk om hier te staan, en ik was zo gespannen dat ik de energie van de aarde bijna door mijn voetzolen omhoog voelde komen.


  Ik wou dat ik meer tijd had gehad om aan mijn bezweringen te werken. Ik was nog niet ver genoeg in Hermann Parfittes boek gekomen om het bereiken van onsterfelijkheid echt te begrijpen. Maar ik kon tenminste voorkomen dat Daedalus onze krachten kon gebruiken, mocht hij dat proberen. Oma zou voor onze veiligheid zorgen; ik zou zorgen dat we niet werden gebruikt.


  Die vreselijke toestand met Richard had zich al twintig keer voor mijn geestesoog afgespeeld terwijl ik me voorbereidde op vanavond. Weer dacht ik eraan hoe ik me de laatste tijd niet mezelf had gevoeld; zwakker, minder brutaal, minder uitgesproken. En Thaïs leek het tegenovergestelde; sterker, zelfverzekerder.


  Ik knipperde met mijn ogen toen me iets te binnen schoot. Die bezwering die we hadden gedaan om samen te gaan. Stel dat het verder was gegaan dan de bedoeling was? Ik fronste en dacht aan de beperkingen die ik op de bezwering bad gelegd. Was ik iets vergeten? Werden Thaïs en ik één, of, erger nog, werden we elkaar?


  Ik wilde Thaïs niet zijn. Het was al moeilijk genoeg om Clio te zijn.


  Misschien was het door die bezwering gekomen. Of misschien veranderde ik gewoon in een ontzettende huilebalk. Dat zou vanavond afgelopen zijn.


  Ik had extra veel aandacht besteed aan mijn uiterlijk, zoals vroeger. Mijn haar glansde en omlijstte mijn gezicht. Mijn make-up was subtiel maar effectief en er was niets meer te zien van het uitgeputte, huilerige gezicht waarmee ik thuis was gekomen. Ik droeg een paar dikke koperen armbanden om de blauwe plekken op mijn polsen te verbergen. Bij magie zoals deze kon je geen sieraden van metaallegeringen dragen.


  Ik droeg de bouvre die ik voor mijn opnemingsrite had willen bewaren. Maar vanavond leek me toch belangrijk genoeg. Hij was van zware zijde, een paar tinten donkerder groen dan mijn ogen. De mouwen waren lang en strak tot aan de elleboog, en liepen verder wijd uit tot over mijn handen. Hij was strakker dan de meeste bouvres en was om de taille geborduurd, als een riem, en rondom de zoom. We zouden blootsvoets gaan, maar ik droeg wel koperen enkelbanden.


  Ik zag er schitterend uit. Helemaal de oude Clio.


  ‘Petra.’


  Er stond een jonge vrouw naast Jules aan de rand van de open plek. Haar haren waren wild, piekerig en rozerood geverfd. In haar oren zaten massa’s zilveren oorbellen.


  ‘Hallo, Claire,’ zei oma vriendelijk. Ze omhelsden elkaar, en toen stelde oma ons voor.


  ‘Thaïs heb ik vanmiddag al ontmoet,’ zei Claire, en gaf mij een hand. ‘Dus dit is Clio.’ Ze lachte open en licht spottend naar me, en ik mocht haar meteen. Ze leek me niet zo stoffig als sommige andere leden van de Treize.


  ‘Hoi,’ zei ik. Ze had groene ogen, net als wij, maar een andere tint.


  ‘Welkom, allemaal,’ hoorde ik Daedalus zeggen, en ik draaide me om. Hij stond met uitgestrekte armen aan de overkant van de kring. ‘Enorm bedankt dat jullie gekomen zijn.’


  ‘Uw gastheer vanavond is vader Daedalus,’ mompelde Thaïs in mijn oor. ‘Drankjes worden geserveerd door het Dames-Altaargilde.’


  Ik onderdrukte een lach.


  ‘Het is bijna middernacht,’ vervolgde Daedalus. ‘En iedereen is er.’


  Ik had nog niet om me heen gekeken, had Richard of Luc nog niet gezien. Nu gooide ik mijn haar over mijn schouders en keek met geheven kin, kalm, cool en zelfverzekerd om me heen. Hoopte ik. Ik hield mijn blik op Daedalus gericht, maar het was een marteling om niet naar de andere gezichten te kijken.


  ‘Mijn vrienden en onze twee nieuwste leden, tweehonderdtweeenveertig jaar geleden begonnen we voor het eerst samen aan deze reis,’ begon Daedalus. En zo ging hij zo’n beetje tien minuten door, doorzagend over hun ongelooflijke reis van ontdekking, het leek wel het National Geographic Channel.


  Ik schoof achter oma en keek onopvallend rond, tuurde eventjes naar alle gezichten. Sophie was bleek en zag er gespannen uit, Manon kalm en onbevreesd. Ouida en oma keken allebei alert. Marcel stond naast Ouida, en hij leek in orde, bijna opgewonden. Jules stond stil, met zijn hoofd omlaag, naar Daedalus te luisteren. Axelle ging van de ene voet op de andere staan als een renpaard dat niet kan wachten om van start te gaan. Claire had een kalme uitdrukking op haar gezicht, maar toch gaven de strakke lijntjes om haar lippen aan dat er meer aan de hand was.


  Luc. Toen ik toevallig naar hem keek, stond hij naar me te kijken. Naar mij, niet naar Thaïs. Hij keek alsof hij overal wilde zijn behalve hier. Aan de andere kant van de kring, tegenover Luc, stond Richard, met een hard gezicht en een strakke kaak. Hij keek om zich heen naar alle anderen, en ik dacht dat ik hem en Petra een blik zag uitwisselen. Even ontmoette zijn blik de mijne, en ik ontving een golf emotie van hem, die on middellijk weer verdween. Ik wendde verward mijn blik af. Mensen die een bepaalde band hebben, kunnen tijdens een kring gevoelens van elkaar oppikken, maar wij stonden daar gewoon.


  ‘Neem elkaar bij de hand,’ zei Daedalus, ‘rondom ons ceremoniële vuur.’


  Een voor een liepen we de grote cirkel in die hij rondom de verkoolde cirkel van aarde had getekend. In het midden brandde een vuurtje en daaromheen stonden vier kleine, gebutste houten kelken met de vier elementen erin. Naast het vuur lag een plaat wit marmer, en daarop lag een soort stenen mes met een gekromd lemmet. Daedalus sloot de cirkel om ons heen, en op dat moment werd mijn haar opgelicht door een onverwacht koele bries. Er waren wolken aan komen rollen terwijl Daedalus aan het woord was, en nu was er geen ster meer te zien. De hemel was donkerpaars en in de verte zag ik de wolken oplichten door bliksemschichten.


  Thaïs stond naast me en kneep in mijn hand. Zij had de betrokken hemel ook net opgemerkt. Ze probeerde haar angst te onderdrukken, maar ik voelde het. Ik stond nu voor alles open en ontving indrukken van alles en iedereen om me heen.


  In de cirkel ging Ouida expres tussen mij en oma in staan, en pakte mijn hand. Eerst oma, Ouida, ik, Thaïs, Claire, Richard, Sophie, Jules, Manon, Luc, Daedalus, Axelle en vervolgens Marcel aan oma’s andere zij. Dertien personen. Een Treize. Iemand hier was gefrustreerd omdat Thaïs en ik nog leefden en hier waren. Ik zag bij niemand enig teken waaruit ik kon afleiden wie dat was.


  ‘Laten we beginnen,’ zei Daedalus. Op dat moment flitste de bliksem en klonk er een diepe donderslag. Thaïs zuchtte, en ik kneep in haar hand. We begonnen dalmonde te lopen, met de klok mee, en Daedalus begon iets te zingen wat ik niet verstond. Ik nam aan dat het heel oud Frans was, net als in 1763 toen deze rite voor het eerst werd uitgevoerd. Heel even dacht ik aan mezelf: dat ik over tweehonderd jaar misschien deze rite nog wel eens zou uitvoeren.


  Jules begon te zingen en weefde zijn lage stem door die van Daedalus. Ik begon binnensmonds mijn eigen bezwering te prevelen, gaf eerst de beperkingen aan en hoopte dat ik niets vergat, en weefde toen de rest van de spreuk om mij en Thaïs heen. Weer wenste ik dat ik meer tijd had gehad om te oefenen, maar de woorden kwamen soepel en licht uit mijn mond. Dat gaf me het idee dat de magie goed ging. Terwijl de kring sneller rondom het knapperende vuur begon te lopen, werd het een stuk kouder en voelde ook de wind koud en vochtig aan.


  Iedereen zong nu. Daedalus’ stem was als de hoofdstam van een blauweregen, en de stemmen van alle anderen kringelden zich om die van hem heen. Ze weefden dooreen en gingen weer uit elkaar, elk uniek maar toch samengaand in een bijna naadloos geheel. Ik ving de woorden collet, tâche, plume, cindres op, die ik eerder had gehoord. Ik hield Thaïs’ hand stevig vast, voltooide het tweede deel van mijn bezwering en begon aan het derde.


  Er leek niets schokkends te gebeuren, al rees de magische energie sneller en voller op dan ik ooit eerder had gevoeld. De wind nam toe en blies door onze haren, onze kleren, en maakte kleine wervelstormpjes van bladeren. De weerschijn van het vuur gaf iedereen een mooie, rozig warme blos. 


  Af en toe deed ik mijn ogen dicht zodat ik me op mijn eigen spreuk kon concentreren. Thaïs zong ook, en ik herkende haar lied. Ze kende Daedalus’ bezwering natuurlijk niet. dus trok ze eenvoudig kracht naar zich toe. Onze ineengeslagen handen voelden warm aan. De grond zelf pulseerde van energie en kracht. De wind sloeg mijn haren voor mijn gezicht, en ik sloeg per ongeluk een vers van mijn bezwering over. Pas halverwege het volgende vers dacht ik eraan. Verdomme. Ik zou het hele derde deel opnieuw moeten doen.


  Thaïs kneep in mijn hand. Ik deed mijn ogen open en zag, haar ongeruste gezicht.


  ‘Is het een orkaan?’ bracht ze uit.


  Rondom ons stonden de bomen te zwiepen. De wind was hard en koud en rook naar regen. De wolken boven ons kolkten, vanbinnen verlicht door een bijna aanhoudende bliksem.


  Ik schudde mijn hoofd. Mijn hart ging tekeer. Ik voelde me angstaanjagend vol energie. ‘Gewoon grote magie.’


  Haar mondhoeken gingen omlaag, en ik was ook niet al te blij. Oma had haar ogen dicht en zong met krachtige stem, haar voeten zeker op het platgetrapte gras. De gloed van het vuur gleed over haar gezicht, maakte het zachter, jonger.


  Snel ging ik verder met mijn bezwering, want ik moest hem zo gauw mogelijk klaar hebben. Iedereen zong luidkeels, hoewel de wind onze stemmen meevoerde naar de wervelende wolken en ze daar doorstak met bliksems.


  Luc had een blos op zijn wangen, hij was ondraaglijk mooi en mijn hart deed pijn. Ouida, rechts van mij, was in diepe concentratie en haar gladde bruine huid glansde van de mist. Manon was uitbundig, huppelde bijna om de snelheid van de kring bij te houden, haar gezicht hoopvol. En Richard... keek naar mij, met donkere, intense ogen. Ik zag zijn lippen bewegen maar kon zijn stem niet horen. We hielden niet van elkaar, mochten elkaar niet eens, maar hij had steeds weer geprobeerd me kwaad te doen. En toch geloofde ik dat hij dat nu nooit meer zou proberen.


  Ik haalde diep adem en begon aan het laatste deel van mijn bezwering.


  De bliksem sloeg zo vlakbij in dat ik schrok. Mijn haar voelde statisch aan, alsof het rechtop stond. Er kwam een grijze regenvlaag over ons heen, waardoor we in één klap drijfnat waren. Mijn kleding plakte onplezierig aan me vast terwijl ik de donder in mijn buik voelde rommelen.


  Ik voelde een druk op mijn borst, en mijn lichaam stond zo strak van de magie dat ik dacht dat ik zou knappen. Ik knipperde met mijn ogen en een tel lang was ik weer in mijn visioen, zag ik de kring precies dit doen: de storm, het lied, de rite, de regen. Alleen was er deze keer geen Cérise.


  Alleen maar twee lookalikes.


  Toen kwam de angst over me heen, enorm en vreselijk en verdovend. Een tel lang kon ik niet denken, niet ademen, nauwelijks bewegen: ik was verlamd van angst, een naamloze, dierlijke angst dat dit te groot was, te duister, te dodelijk, en dat ik hier niet zou moeten zijn, ik zou hier niet moeten zijn, ik zou hier niet moeten zijn...


  Boem! De wereld werd wit, als bij een sneeuwstorm. De vlaag elektriciteit smeet me een meter naar achteren en rukte mijn handen los van die van Ouida en Thaïs. De grond beefde door de donder als bij een aardbeving, mensen lieten elkaar los en de hele kring viel uiteen. Mijn huid knetterde en ik voelde de bliksem al voor die uit de hemel omlaag kronkelde, heet en stekelig en witter dan de zon. Hij kwam met een rotgang omlaag en sloeg een gat in de wereld op de plek waar ons vuur was geweest. Daedalus, Marcel, Richard, Ouida en oma, Sophie en Manon, iedereen schreeuwde, allemaal verschillende dingen maar allemaal tegelijk.


  De bliksem splinterende uiteen, raakte ons stuk voor stuk, en sloeg me achterover. Daedalus stak verheugd zijn handen op, lachte, baadde zich in de kracht. Het volgende moment sprong de bliksem over, enorm en angstaanjagend. Oma stak haar armen uit alsof ze Marcel wilde omhelzen, en hij hield zijn armen uit elkaar, zijn gezicht naar de hemel. Op dat moment verzamelde de bliksem zich, vertrok uit ons allemaal en raakte Marcel in zijn borst, waardoor hij achterover werd geslagen. In de gloed zag ik Marcels geschokte gezicht, zijn pijn, en toen viel hij zwaar op de grond, dood.


  Toen was het stil. De storm nam meteen af en liet een verdoofd soort vacuüm achter. De kletterende regen werd een rustig regenbuitje. Iedereen staarde naar Marcel, die met glazige ogen op zijn rug op de grond lag.


  ‘O, god,’ zei Claire. ‘Hij is dood!’ Ze keek ons allemaal stomgeslagen aan. ‘Marcel is dood!’


  Thaïs maakte een jammerend geluidje van angst, en ik keek naar haar. Ze zag een beetje groenig en wankelde. Ik liep onvast naar haar toe en ving haar op toen ze omviel. Onhandig vielen we allebei op de grond, nog geen meter van Marcel vandaan.


  ‘Wat hebben jullie gedaan!’ schreeuwde Daedalus, en zijn gezicht was een masker van woede. ‘Hoe durven jullie! Hoe durven jullie de rite te omzeilen!’ Hij schudde met zijn vuist naar Petra, die met een ziekelijk gezicht naast me neerzonk.


  ‘Hij wilde dood,’ zei Petra zwakjes. ‘Hij wilde dood, en iemand moest dood, anders zou de rite niet werken. Dat wist je.’ Ze keek Daedalus aan. ‘Ik moest er zeker van zijn dat het niet een van mijn meisjes zou zijn. Dus hebben Marcel en ik een pact gesloten.’


  ‘Hoe durf je!’ schreeuwde Daedalus weer. ‘Wie heeft je geholpen? Iedereen die je geholpen heeft, is verantwoording schuldig aan míj!’ Hij keek woest van het ene gezicht naar het andere.


  Sophie stond met open mond tegen een boom geleund. Haar lange, donkere haren hingen in pieken over haar rug. Manon, op handen en knieën, staarde naar Sophie op.


  ‘Niemand heeft me geholpen,’ zei Petra met hese stem. ‘Dit was tussen Marcel en mij. Sorry, Daedalus, ik weet hoeveel dit voor je betekende. Maar ik kon je niet degene laten doden die je op het oog had.’


  Hij opende en sloot zijn mond een paar keer toen de andere leden van de Treize naar hem keken.


  ‘En wie zou dat wel zijn, Daedalus?’ vroeg Richard zachtjes.


  Daedalus liet zijn mond met een klap dichtvallen. ‘Je weet niet waar je het over hebt,’ gromde hij. ‘Ik ging helemaal niemand doden! Ik heb iedereen hier nodig! Je hebt mijn levenswerk te gronde gericht! Je hebt onze enige kans verpest om alles te krijgen waar we ooit van hebben gedroomd!’


  ‘Ik heb jóuw kans verpest om alles te krijgen waar jij ooit van hebt gedroomd,’ zei Petra droevig. ‘Maar jou kennende, zul je wel weer een andere kans voor jezelf creëren.’


  Ik hoorde een luide ademteug, maar ik kon niet zien waar die vandaan kwam. Toen klonk er gekreun.


  Claire gaf een kreet. ‘Marcel!’


  Marcel hoestte en kreunde nog eens. Hij knipperde een paar keer met zijn ogen, en leek toen te zien dat er boomtaken boven hem hingen en dat er regen in zijn gezicht viel.


  ‘Ben ik niet dood?’ Zijn stem was een fluistering van roestig metaal.


  Luc knielde met een bitter gezicht naast hem. ‘Marcel... je bent onsterfelijk, man. Wen er nou eens aan.’


  Luc stond op en keek naar Daedalus, naar Petra, naar de rest van de Treize. Niet naar mij of Thaïs. Hij schudde zijn hoofd, leek van dit alles te walgen, en liep toen door de regen in de richting van de auto’s.


  ‘Er is geen Bron,’ zei Jules. Hij wees naar de verkoolde grond, het onregelmatige gat in de aarde. ‘De Bron is niet verschenen. Dit is allemaal voor niets geweest.’


  ‘Dus dit was het,’ zei Thaïs zo zachtjes dat ik haar nauwelijks kon verstaan. ‘Dit alles, de leugens, de manipulaties, de geheimen, de bondgenootschappen, het onderzoek... Het was allemaal voor niets.’


  ‘Niet voor niets, lieverd,’ zei Petra even zachtjes. ‘Misschien heeft Daedalus’ rite niet gewerkt, maar er zijn hier vanavond vele bezweringen aan het werk geweest, veel mensen hebben magie opgeroepen voor hun eigen doeleinden.’


  Ik keek neer op mijn handen, naar de koperen armbanden die mijn blauwe plekken bedekten. Interessant, dacht ik. Hoeveel andere mensen hadden spreuken gepreveld, en waarvoor? Hadden die iets bereikt? Had die van mij iets bereikt?
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